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APPENDIX 3

The Old Javanese text of the Tantu Panggélaran
(Pigeaud 1924, pp. 57-128)

TEKST.

Eerste Hoofdstuk.

Awighnam &stu.

Nihan sang hyang Tantu paglaranyal), kayatnakna de mpt 2)
sanghulun, sa®) maharépa *) wruherika;®) ndah ndah pahenak
tangdenta %) mangréng® ring kacaritanika nusa Jawa ring agitkala.
Iki7) manusa tanana, nguniweh®) sang hyang Mahameru tan
hana ring nusa Jawa; kunang kahananira sang hyang Mandala-
giri?), sira ta gunung magéng aluhur 1°) pinakalingganing bhu-
wana, [mungguh ring bhiimi Jambudipa] !!). Yata matangnyan
henggang henggung 1?) hikang nusa Jawa, sadakala molah mara-
yégan !%), hapan tanana sang hyang Mandaraparwwata 14), nguni-
weh janma manusa!®). Yata matangnyan mangadég!®) bhatara
Jagatpramana, rép mayugha ta sira ring nusa Yawadipal7) lawan 1¥)
bhatari Paramegwari; yata matangnyan hana ri Dihyang 1?)
ngaranya mangke, tantu bhatara mayugha nguni kacaritanya #°).

Malawas ta bhatara manganak&n?!) yugha, motus??) ta sira
ri sang hyang Brahma Wisnu magawe??) manusi. Ndah tan
wihang 24) hyang Brahma Wisnu, magawe ta?%) sira manusi;
Imah kin€émpélkémpélnira 2%) ginawenira manusa lituhayu pari-
purnna #7) kadi rupaning dewata. Manusa jalu hulih sang
hyang Brahmagawe, manitsa histri hulih sang hyang Wisnu gawe,

1) C. D.E.: Tantu panggélaran. 3) D. E.: derasang hémpu. 3) B. C. D. E: sang.
4) C: sang maharép. 5) D. E: sang mahyun wruha ring tatwa bhowana. ¢) B:
pahenak angdenta. C: tadenta. D: nda mahenak denta. E: pahenak denta.
7) B.C: Ikang. D.E: uniweh ikang. 5) D.E: mwang. %) D. E: kahanan s. h.
Mahameru ring Jambudipa (D: ring Jamudipa). C: Mandaragiri. 1) D. E:
hagungmaluhur. 1Y) D, E: ontbreekt. 1?) B: hegang hegung. D, E: matang yan
hegung. 13) D. E: marajégan. 1) B: Mandalaparwwata. %) D. E: hirikang niisa
Jawwa, uniweh tanana hikang niiga (B: manusi). Mangkana nimitanya ngini
duk sang hyang Mahameru hangadég. 6) D.E: Ndah kacaritaha. 17) D. E:
Yawwadipantara. 18) D.E: hakaliyan ring. 1 B: ring Wihyang. %) D.E:
yata hana raditya ngaranya (D: ring Dihyangan aranya) mangke, tantuning
yuganing bhatira kacaritanya ngiini. ?!) D. E: manganakna. %) D. E: tumon.
) D.E: magaweya. ) D. E: Tarwihang. ?%) D: magawe yata. E: magawe hita.
%) B: kinpélnira. E: képélnira, D: kinépélképélnira. ¥) B.D.E: listuhayu.
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pada lituhayu pariptrpna !). Yata matangnyan hana gunung
Pawinihan ngaranya mangke?), tantu hyang Brahma Wisnu
magawe maniisa kacaritanya?).

Pinatmok&n pwa hulih*) hyang Brahma Wisnu magawe
manusa, sama hatut madulur mapasihpasihan. Manak taya, maputu,
mabuyut, mahitung, munihanggas®); wrddhi karmma®) ning
janma manusa. Ndah tanpa humah taya 7) lanang wadwan mawuda-
wuda haneng alas 8), manikésnikes ?) hanggas, apan tan ana pa-
gawe ulahnyal®), tanana tinirGtironya!!); tanpa kupina!2),
tanpa ken, tanpa sampursampur, tanpa basahan, tanpa ké&ndit,
tanpa jambul1%), tanpa gunting. Mangucap tan wruh ring ujaranya,
tan wruh ri rasahanya!#); sing rondon mwang wohan pina-
nganya!®); mangkana hulah ning janma manGisa ring usana.

Yata matangnyan mapupul mapulungrahi sang wattk dewata!¢)
_kabeh, manangkil ri bhatara Guru!7). Tuwan!®) bhatira Jagat-
natha manuduh waték dewatal!?) gumawayakna katatwapra-
tista2®) ri Yawadipantara. Na ling bhatara Mahakarana®?):

«Anaku kamu hyang Brahma, turuna pwa??) ring Yawadipa;
panglandépi pérang p&rang ??) ning manisa, lwirnya: astra, luke,
tatah, usu, pérkul, patuk, salwirning pagawayaning mantisa®*). Kita
mangaran *®) pande wsi; kunang denta manglandépanastra, ana 2 )
Windu prakiaga ngaranya. Mpune sukunta kalih mangapita nabu-
ka 27); paradakén ?8) tang ayah garasantana. Malandép tang astra®)

1) D.B: maniisa histri kakung wulih sanghyang Brahma Wispii magawe
maniisa, pada listuhayu paripiirnna, ulih sanghyang Brihma Wisni magawe
maniisa. ?) D.E: katkaning mangke. 3) D. E: kacaritanya ngiini. 4) D. E: Yata
pinatémwakénholih. ) B: maitung mani hanggasya. D: matthapihenggal. E: ma-
tamapihenggal. 8 D. E: krama. 7) D. E: Anghing tayindatan pomahomah taya.
8) D. E: lanang wadon pada mawuwuda tayaneng halas. ) D, E: pada manikél-
nikél. 19) B: pagawayulahnya D, E: yapwan tan bhisa magawe humah. 1) D. E:
tinirun tirun. 1?) B:tanpa kuping. %) D. E: tanpa jambuljambul. 4) B: ring bhasa-
hanaha. D, E: ring bhasiinya. %) D: godong mwang wwahwwahan pinanganya.
E: ontbreekt. 1%) D, E :mapupulpulangrah hikang waték dewata. ¥7) D. E: bhatara
Guru Parameewara. 15) D, E: tumurun. %) B: duh wath dewata, D. E: matuduh
pwa bhatara ring para waték dewata kabeh. *) B.C: tatwapratista. D. E:
gumawe taya tantu pragistd. ') D. E: mojar (E: mwajar) pwa bhatara Para-
mec¢wara, lingnira. ) D: tumuruna maring. E: tumurun maring. *%) D:
manglandépin kita hastra. E: panglandépi kita hastra. D. E: magawaya (D:
magaweya) kita pérang pérang. ) D.E: lwirnya: luke, tatah, wadung (E:
wadung), patjul, bingkung, usu (E: wusu), linggis, sakalwiraning pagaweyaning
maniisi. B: pagawening manusa. 2% D.E.: makangaran. ) D.E: anata.
) B: pangapitanibuka. D: panapitandmuka. %) D: parudakén. ¥) D.E:
manglandép ikang astra.
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dene mpune sukunta kalih; matangnyan mpu Sujiwanal)
ngarantapande ?), [apan mpune sukunta manglandépi hayah.
Matangnyan mpu ngaranta pande wsi]3), apan mpune sukunta
caranat). Samangkana pawkasangku?®) ri tanayangku.

Muwah tanayangku®) sang hyang Wigwakarmma, turun pwa
ring7) Yawadipa, magawe umah 8) tirun&n ring manusa?); tinh&r
ngarananta hundahagi 1°) [Kita tirun&n ing manusa magawe-
yumah, kitangaran hundahagi] 11).

Kunang kamu !2) hyang Igwara, turun pwa'®) ri Yawadipa,
pawarahwarah 14) tikang manusa warah ring sabda wruhanya
ring bhasa, nguniweh warah ring dagagila, paficagiksa®®). Kita
guruwa ') ning rama dega, matangnyan Gurudega ngaranta!T)
ring Yawadipa.

Kunang kamu'#®) hyang Wisnu, turun pwa ring!*) Yawadipa;
kunang pituhun sawuwusta??) dening manusa, sapolahta tirun&n
dening manusa ?1). Kita guru ning janma manusa®?), amawa
tat kitanaku 27).

Kunang kita 24) hyang Mahadewa, turun pwa ring?®) Yawa-
dipa, papande mas2%), pagawe hanggonanggoning 27) manusa.

Bhagawan Ciptagupta manglukisa ?8), hamarnnamarnnaha léng-
kara, sakartipaka ri cipta??), magcarana®’) mpune tanganta;
matangnyan mpu Ciptangkara 1) ngarananta nglukis ®*)».

Samangkana pawkas?®) bhatara Guru ring dewatd kabeh;

1) B: Sutiwana. D. E: hémpu Tajiwarnna. ?) D. E: ngaranya pande wsi. 3) D. E:
ontbreekt. 4 D. E: makasarananta. ) D : pawkaskwiri kita. E: pawkaskwingkita.
8 D. E: tanayangku kamu. 7) D. E: tumurun ta kita maring. ¥) D, E: magawe
ta humah, ? D.E: hana tinirutiru dening manusa. 1) D.E: thér pwa ha-
rananta mahundagi (B: mahundagihd). B: hundagi. ') D. E: ontbreekt; D. E:
kita marahdi ring manisa krama ning hukur magawe(E: wwe)yumah. 1?)
E:kita. ) D. E: tumurun pwa kita hamarahmarah ring maniiga ring ¢abda
sakalwiring sakalwiranya, mwang wruhanya ring basabhasiki. 1¥) B: warah-
warah. 1% D.E: uniweh wruha ring dacacila paficagila. '%) D. E: makaguru.
17) D, E: harananta. 18) D. E: tanayangku kamu. ') D.E: tumuruna kita
maring. **) D: mwah den pintuhu. E: mwah denta pintuhu. D.E.: sawuwusta.
1) D. E: saparipolahta tirutirunén ing rat kabeh. %) D. E: kita wruha ring
mantiga. 2).D. E: kita hamawaha rat ngarananta, mangkana pawkaskwiri
kita. ) D. E: muwah kita. 3% D.E: tumuruna sira maring. *) B: hapande
imas. D. E: makahapande mas. ¥7) D. E: magaweha sahanggonanggoning
maniiga. %) B: Bhagawan Cittagupta. D. B: Muwah kamu bhagawan Cipta-
gupta, tumurun maring Yawadipi hanglukis. ) D. E: sakarakara ning
cipta. 3) D. E:- makasarana. 31) B: Cittangkara. %) D. E: matang yan
mpu Ciptakara (E: Ciptaka) ngaranya manglukis. %) D. E: Mangkana
pawkasnira,
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yata sama tumurun maring Yawadipa. Hyang Bhahma pande
wsi, inarsayanira!) tang paficamahabhuta ?), lwirnya: prthiwi,
ipah, teja, bayu, akaca. lkang prthiwi pinakaparwan?®), apah
pinakacapit*), teja pinakahapuy %), bayu pinakahububan, akaga
pinakapalu; yata matangnyan hana gunung Brahma ngaranya
mangke, tantu hyang Brahma pande wsi ngiini kacaritanya yata
tkaning mangke ¢). Palu parwan?) sawit ning tal gongnya,
susupitnya sapucang®), hyang Bayu mtu saking guha, hyang
Agni hana rahina wngi, apan tantu hyang Brahma kapande ?) wsi
kacaritanya. '

Tumurun ta bhagawan Wigwakarmma hundahagi %) magawe-
yumah, [maniruniru tang manusa magaweyumah] 1), pada taya
momahomah 12). Yata hana deca ring Mdang Kamulan ngaranya
mangke, mulaning manusapomahomah ngtini kacaritanya %),

Tumurun bhatarecwara mawarahmarah ring ¢abda rahayu 1),
nguniweh ring dagagila paficagiksa !?). Sira ta Gurudega panéng-
gah ringkana !6),

Jég 17) tumurun ta bhatara Wisnu kalih bhatari Cri jég ratu
sakeng awangawang. A ngaraning tanana, wa ngaraning maruhur,
hyang ngaraning bhatara; matangnyan ta rahyang Kandyawan
ngaran bhatara Wisnu. Sang Kanyawan ngaran bhatari Cri ri
nagara ring Mdang Gana, '¥), apan mulamulaning nagara kacari-
tanya ngiini, 1?) apan sira 2°) amarahmarah ring manuga; yata
wruh 21) mangantih manénun *2) makupina madodot matapih
masampursampur.

Bhatara Mahadewa sira tumurun mapandemas *?); bhagawan
Ciptagupta sira tumurun anglukis.

) 1) B: inayanira. ?) D. E: yata tumurun sang hyang Brahma pande wsi,
nhér ¢ayanira paficamahabhuta. 3) D. E: paron, %) D: spit. E: supit. ®) D. E:
ha.pwin’lra. pande. % D.E: dyapi tkaning mangke. 7) D. E: Hana ring gunung
Brahma palu paron. B: Ana gunung Brahma paluparon. §) D. E: supit sawitning
pucang. B: capit sawitning pucang.?) B.D. E : pande. %) D: maundagi pada. E:
hundagi pada. 1) D.E: ontbreekt. 1?) D. E: yata pada momah ikang mantisa.
13) D.E: mulaning janma momahumah kacaritanya ngini. ¥ D. E: amarah-
marah igabda ring manigi. B: marahmarah. ) D. E: paiicacila. 6) D.E:
sira ta pinakaguruhaning ramadecd, matangnyan kaki Gurudesd panéng-
gahanira, apan pinakaguru ning ramadesa sira 7) D. E: Rép. '¥) B: ring
nagara ring Mdangkilnyang gana. 1¥) E 3: invoegsel begint. D. E: hawang pwa
haraning haluhur, matangnyan hingaranan (E: hinarahta) hyangta Kandyawan
bhatari (ri, naghara ring Mdang ghanna. D: ingevoegd: nimitanya hana nagara
ring Mdang ghanna hapan mulaning hana nagara kacaritanya'ngiini. %) D: sang
Kanyawan sira. ?!) D. B: matangnyan tikang maniiga wruh anggantih. %) B. E. E3.
manunun, *) D, E: Muwah bhatara Mahadewa, sira tumnrunnapandemas.
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Kahucapa ta sira hyang!) Kandyawan, manak ta sira limang
siki; sang Mangukuhan ?) anak panuha ?), sang Sandang garbha
panggulu, sang Katung malaras *) panngah ®), sang Karung kalah ©)
kakang ring pamungsu, sang Wrtti kandayun 7) pamungsu. Rép tka
ta wahana bhatari Cri, manuk patang %) siki kwehnya, lwirnya: kiti-
ran, putér, ) wuruwuru spang, dara wulung '?). Binuru denikang
paficaputra, katututan, tumap ring warwang, diniwal tal’) de sang
Wrtti kandayun. Ruru tlih tikang manuk: ikang kitiran mesi
wija putih, dara wulung mesi wija hiréng, ikang wuruwuru spang
mesi wija mirah, ikang putér mesi wija kuning, mrbuk awangi
gandhanika. Harsa tamb&k sang paficaputra, ginugut ' #) nira tlas;
yata matangnyan orana wija kuning tamapi tkaning mangke,
apan hénti ginugut sang paficaputra. Sang Mangukuhan sira
mangipuk %) ikang wija putih [bang] iréng, yata dadi pari
tamapi tkaning mangke. Kunang kang wija kuning kulitnya
pinéndémnira, matmahan kunir; yata gné€p ikang wija catur-
warpna tamapi tkaning mangke.

Kunang kahucapa ta ¢ri bhatara Mahakarana magawe tantu
pratista ri 1) Yawadipa, tuminggalaknatantu hyang'®), yata gumlar
ing anda bhuwana, kuméndéng tan pgat, rumeka %) tan lbur;
mangkana kramanya !7). Kunang ikang nusa Jawa ring agit-
kala enggangenggung !%) sadakala molah maray&gan, apan
tanana tindihnya; matangnyan bhatara Mahakarana mamet
pag&han ikang nusa Jawa sira ring atita natgata '?) warttamana.
Rép mayuga bhatara Guru, madég ?°) sang hyang umarép wetan;
taya pinutérnira, mangdadi wéréhwéréh, mangdadi gunung.
Yata matangnyan hana gunung Hyang tamapi katkaning mangke,
yuganira bhatara guru kacaritanya nguni; Imah ri suku bhatara
matmahan gunung Limohan.

Nhé&r tikang nusa Jawa tan *!) apaggh, sadakala molah
marayégan. Ndah irika ta bhatara Paramegwara kumon i sang
dewata mawusana magawe jagat pratista **), mantuka ring swargga-

1y B: bhatara hyangta. D. E: bhatara. ?) D. E 3 Mangakuhan. %) D. E3 atuha. K-
matuha.4) B. E: Katungmararas. 5) E: manngah. 6) B. E. E 3 Karung kala. D:Ka-
rukala. 7)D: Krti kandayun. E. E3: Krtthikandayun.$) D: begin gaping. ) E3
titiran, putéh. 19 BE.E 3: dara hulung. ') E: begin gaping; dus: diniwal ta
de wwang tani. 12) A: ginutut. 1%) E3 mangipun. 1¥) A: mratista. B 3: einde
invoegsel. B: pragistd. %) B: tantu lmah hyang. 1 C: rumake. '7) B: yitigni,
mangkana kramanya. '5) B: egangegung. %) B: natkata. %) B: mandég hyang.
1) B: tan ontbreekt. ) B: pragista.
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nira sowang sowang !). Mantuk sira kabeh, pada siratinggal anak
yuga gumantya ri *) sakramaning manusa.

R&p kahucapa ta sira hyangta 3) Kandyawan ; nhér sira mani-
lar ing anakira 4) kalima gumantyanana ratu ring ®) sira. Ndah
tanana ta sira angga ®) salahtunggal. Wkasan ta sira magawe
hundi halangalang 7) ; sing mandudut 8) ikang winuntelan,
sira gumantyanana ratu. Mandudut ta?) sira kapat, ndatan
kadudut ikang winuntélan; wkasanta katuju sang Wrtti kandayun
adudutikang 1) winunté&lan. Yata rinatwakén sang Wrtti kandayun.
Kunang sang Mangukuhan makakrama wwang tani®?), sangkaning
pinanganira !?) sang ratu. Sang Sandang garbha makakrama
adagang 13), sangkaning pirakira sang ratu. Sang Katung
malaras 14) makakrama !%) amahat, sangkaning '®) twaknira
sang ratu. Sang Karung kalah !7) makakrama 18) ajagal, sang-
kaning iwaknira 1?) sang ratu. Ratu sang Wrti kandayun 2°) guman-
tyani bapanira 21). Mantuk ta bhatara Wisnu saking kahananya
muwah kalawan bhatari Cri. ?2) Kunang ikang manusa saya-
kweh matambégh 23),

Tweede Hoofdstuk.

Rép kahucapa ta ) sang waték dewata sama sumambah ri
bhatara Guru ?9), sakweh ning dewata kabeh, rsigana, 26) curang-
gana widyadara, gandarwwa, pada ngimpunakén *7) leébuni pada-
dwaya bhatara Mahakarana 28), Uwusnira mawwat sémbah, pada-
macila 2) mataraptap #°) manangkil ri bhatara guru *1):

1) B: swawang swawang. ?) B: gumantyani. %) B: bhatira lhyangta. 4) B:
sira mmandlar inginoknira. ® A: ring ontbreckt. 8 B: tan hana manggi.
7) B; sapdi halanghalang. %) A: mandunut. ?) A.C.: manduduta, 19 B.:
handudut ikang sang. ') Eind gaping D. en E. ©*) D.: pinangkanya. '*) D.:
kramanya madagang. E.: kramanyidagang. ™) D: sang Ratung malaras.
16) D, I&: kramanya. ') D. E: panangkaning. V) B. E. D: Sang Karung
kala, %) D: kermma kramanye mangjogal. E: kramanya jagal W) D, E,:
Julamnira. ) E: Sang Krti kandayun ratu. ) D.E: gumantening sang
bapa. #) D. E: Kunang sirn. hyang Kandyawan mantuk, (E: mantuk bhatara
Wisnnu) muwah sang Kanyawan, mantuk bhafiri (rl sirn. 1) D.E: mawuwuh
maleweh hikang wwang. 2) D: Ucapa. I8: Kicupu. #) D. E: masomahan suma-
mbal (D: sumbal) ring bhatara Pramegwara, [: hierna invoegsel: ,hikang
kitivan megi wijit putih” tot ,yata matang nyan nora wija kuning mapi katkaning
mangke”. ) D.1: mwang dewa pgignpa. ) B: vimpunakén, ) D, B: pada
jpitanukning (I2: mintokning) pada bhafira Makarana. T [baini pndg mangwiju,
) 1, 10 Ri wawusnira mawol slkar pada masilib atut. 30 B: wmabaraptap,
81, D, B: bhatara Jagatnatha, lingnira,
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«Uduh kamu kita hyang dewata kabeh 1), rsigana, ¢tiranggana, wi-
dyadara, gandarwwa, laku, pareng *) Jambudipa, tanayangku kita
kabeh, alihakna sang hyang Mahameru *), paraknaring *) nusa Jawa,
[makatitindih paknanya] °) marapwan apagéh mari enggangeng-
gung ikang nusa Jawa, ®) lamun tka ngke ") sang hyang Man-
daragiri *). Laku, tanayangku kabeh!> ?)

Mangkana wuwus bhatara ring dewata kabeh '?), mwang
rsigana, widyadara, gandarwwa, uranggana. Tan wihang sira
kabeh, pada siramit lumampaha !!) daténga ring Jambudipa,
kumé&mbulana !?) sang hyang Mandaragiri. Prapti ring gunung
Jambudipa !'*), magéng aruhur, tutug tka ring akaga, satusewu
vojana ruhurnya'?). Matangnyan satusewu yojana dwahning
akaca %) lawan prthiwi, apan satusewu yojana ruhur sang hyang
mahameru ngiini 1¢). Inalih pwa maring nusa Jawa!7), satngah
karing Jambudipa; matangnyan satngah1®) ring akaga ruhur
sang hyang Mahameru mangke’?), sira ta bungkah ?°) sang
hyang Mahameru; pucaknira inalih 21) maring Jawa.

Yata kinambulan ?2) de sang waték dewata kabeh. Bhatara
Wisnu matmahan niga *3), tanpahingan dawa-ggngira 24), maka-
tali 2%) ning amut&r sang hyang Mahameru. * ®). Sang hyang Brahma
matmahan ktrmmaraja ?7), tanpahingan géngnira, pinakadasar-
ing amutér 28) sang hyang Mahameru. Rép ambébéd ikang naga
ri 2¥) sang hyang Mahameru, paréng mayat sira kabeh mamupaka
ri sang hyang Mahameru 39). Mijil tang *!) teja prabhawa

HD. E: Uduh tanyangku kita kabeh, mwang dewa. *) B: mareng D. E: lakwa
mareng.3) D. E: alihén ikang gunung Sampora. ) D. E: parakneng. ) B: pak-
nahnya. D. E: ontbreekt. ®) D. E: marapwan mapagéh hikang bumi Jawa, mari
heguheguh. B: heganghegung. 7) D. E: lamun uwus tka ring Jawa. ) B:
Mandalagiri. *) D. E: matangnyan ta laka kita kabeh tanayanku. B: tinaku
kabeh. 19) D. E: Samangka ta huwus bhatiara Guru ikang waték dewata kabeh.
1y D, E: Tan wihang sira kabeh, sang rsighana, widyadara, gandur{vwa
sama (D: samanyan) lumampah sira kabeh. 1*) D.E: humaliha. '3) D. E:
gunungnyawa Jamudipa. 1¥) D. E: hagéng aluhur, tutug (D: tutugnya) tkeng
hakaga, satusyu (E: satusi) yojjinna luhurnira. 5) E: matangnyan satusi
(D: satusiyu) yojjanna hdohing akaca. ) D.E: apan satugyu (E: satusi)
vojjina lnhurnika duk ing Jamudipa. B: ruhur ring sang hyang Mabhameru
ngiini, ) D. E: Yata hinalih (D: pinalih) mareng Jawa. 18) E: pitngah.
W) D. E: sang hyang Mahdmeru ring Jamudipa kang mangke. ) D.E:
bungkahira. 1) D: pinalih. #*) B: kinémbulan. *¥) D. E: Yatthi bhatara Wisnu
matmahanagha, ) D, E: géngira lawan dawanya. %) D. E: yata pinakatali.
%), B: mangke. ¥) D. E: kurma raji bhadawang ') D. E: pinakaddasar hamutér,

> E: ikang naghd hambébéd ta. 3%) D: yata sira kabeh sarfng habungkah
gunung. E: yata paréng mayat amukah gunung siva kabeh. #) D. E: Hami-
jilakén ta sira.
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saha ktug mwang prahara. Jag lés!) paréng amundut?®) sang
dewata kabeh; umung 3) mangastungkarajayajaya *) sang watek
rsigana, dewanggana ®). Bhatara Bayu sira dewata kaskaya,
rép tumumpakni tunggir sang hyang kirmmaraja *), sang hyang
Mandaragiri pinutér?) dening waték dewata kabeh, umung
majayajaya *) mangusung ?) ri sang hyang Mahameru.

Kunang wong Jambudipa '°) tumon ing sang hyang Ma-
hameru malakulaku 11), ndah tan katwan kang dewata denya '2).
Yata matangnyan umung gumuruh ¢abdanya !?), pada mangastati
sira sang brahmana kabeh ri sang hyang Mandaragiri'*); jag
perat 1&s15), mangkana pangastuti sang brahmana!®) kabeh.

Kahucapa ! 7) ta sang waték dewata kabeh, pada kangelan sira
mamut&r i1%) sang hyang Mandaragiri, yata sira pada malapa
way 19). Ana ta way mijil saking ?°) sang hyang Mahameru, wai
wisya Kalakiita ngaranya; yata pinakamedane hikang gunung *1);
sangka ring helning 22) dewata kabeh tinahapnira tang wai*?)
wisya Kalakuta. Nhér pjah ta sang*') dewata kabeh dening
cakti nikang wai wisya Kalakita ngaranya. Mulat sira bhatara
Paramecwara 2%);

<I, pjah kita sang 2%} dewata kabeh; ah mapa nimitanya pjah
kabeh arih 27)? Th, umisnikang gunung 2¥), pilih ininumnya?¥),
matangnyan 3°) pjah kabeh. Ah, uh, dak tahapnya.» *1)

Tinahapnira tang wai®?) Kalakata; mahiréng gulu bhatara
kadi twah %) ropanya. Matangnyan bhatara Guru mangaran *4)

1) D: sag rép. E:sagrh. ) D. B: paréng ta mundut sang hyang Mahameru.
%) D. E: ontbreekt. *) D: ajayajaya. E: mafijayajaya. %) D. E: suranggana.
4 D. B: taprngsdre, vata tumuvmpang sirva gigirvira bhadawang.”) D, E: pinundut
kinambunlan. % B. D. E: maifijayajaya. 9 D. E: mang@mbuli mangusung.
10) D, B: Wwang Jambudipa humwang (E: humnung) guméntér. ') B: maring
Jawa. D.E: tumon ing gunung malakulakn mareng Jawa. 1) D.E: tuhun
katon gunung malakulaku juga. 1) D.E: yata humung guméntér ¢waranya.
14) D, E: pada mangastungkara hikang dewata kabeh i sang hyang Mahamern
Mandaragiri. 1% B: peraklés. D. E: saglés. %) D. E: pangastuti ning dewata.
17} B: kueapa. D: kunang. '¥) A: minutéri. D. E: hamutér. %) D. E: sama ta
malapa wwe (D: wweh). 20} D. E: saking yngatira. *!) D.E: pinaka medani-
kang gupung. ) D: sangarangelning sang. E: sangaranghelnika sang.
) D. B: yata tinahappikang we. ) D.E: Pjah tekang. *%) D. E: mulata
bhatira Guru. %) D. E: kita para waték. ) B: hari. D. E: paranimitanya pjah
harih (D: ngarih). * D. E: inumi (E: ihuma) medanikang gunung. *) D. E:
pilih iki gane hinimnya. 3) D. E: nimitanira. ) D. E: lah hiko (E: siko)
dak tahap. %3 D.E: Yata tinahap hikang we. 3) B: kadi wwah. D. E: kadi
toh, *) D. E: Yata nimitanya bhatira Guru hinaranan.
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bhatara Nilakanta, apan ahiréng kadi twah!). Mojar ta bhatdra
Guru ?);

<Ih, mahacakti dahat ngko arih ®); kasakitan aku denya*).»

Reép din&léngnira tang wai wisya Kalakiita, yata matmahan
tatwamrtha ¢iwamba?®). Yata pinakaisi sang hyang Kaman-
dalu, pinakapaniramnira ri sang ®) dewata kabeh. Jag l& pwa
sumiram:?) sang hyang tatwamrta ¢iwambha ri sang dewata
kabeh; yata mahurip sira kabeh mwang ®) caturlokaphala, widya-
dara, gandarwwa, pada sumambah ri bhatara Guru sang dewata
kabeh. Jag lés?) mojar ta bhatara Paramecwara:

»Ndah putér ta manih 1°) sang hyang Mandaragiri, den
tkeng nusa Jawa. Arah, anakull)!>

Mangkana ling bhatara ring dewata kabeh; tan wihang sira
kabeh, Yata inawesya 1?) ta detya danawa raksasa kabeh apuli-
hana %) sang waték dewata kabeh !+). Pinut&r ta sang hyang Man-
daragiri; jag 1&s 1 %), datang ta sireng nusa Jawa tungtungan kulwan.
Rép mangadég ta sang hyang Mahameru, makiris ! ¢) makelahkelah
tampak sang dewata; matangnyan Kelaga-parwwata ngaran sang
hyang Mahameru, apan makelahkelah tampak sang dewata.

Col apdap kulwan, maluhur wetan ikang nusa Jawa; yata
pinupak sang hyang Mahameru, pinalih 17) mangetan. Tunggak-
nira hana kari kulwan; matangnyan hana argga Kelaga ngaranya
mangke, tunggak sang hyang Mahameru ngiini kacaritanya. Pucak-
nira pinalih 18) mangetan, pinutér kinémbulan dening dewata
kabeh; runtuh teka!?) sang hyang Mahameru. Kunang tambe ?°)
ning lémah runtuh matmahan gunung Katong; kaping rwaning
Imah runtuh matmahan gunung Wilis; kaping tiganing lmah
runtuh matmahan gunung Kampud; kaping pat ing Imah runtuh
matmahan gunung Kawi; kaping limaning Imah runtuh matmahan
gunung Arjjuna; kaping n&m ing Imah runtuh matmahan gunung
Kumukus,

) D, E: hapan ahiréng gulu kadi toh rupanika. %) D. E : mwajar ta bhatara Maha-
karana. %) B: ko hari. D. E: Ih, mahacakti ko medanya yarih. ¥) B: denyu. D. E:
kasaktinya mangkana denya. 5) D: tirtthamrttha ¢iwamba, E: tirttha ¢iwamba.
% B: pinakapaniramniramnira ring sang. D. E: pinakahurip ning waték,
7) B: Jhag perat ¢war earém, sumirat. D. E: Rép peret reg cap sumirat ta.
$) D. E: manglilir kang para waték dewata. ) B: jhag lés. D.E: sag rép
lés. ) D. E: Nimitanya mahurip tanayanku dening tatwamrttha ¢iwdmba,
mangko ta putérén manih hanaku. ') B: denya tka ring nusa Jawa. Halah
hanaku! D.E: den téka ring Jawa tanayanku. 1) D.E: hinagaya. 1) D:
hamangémbuli hiring. E: hamuliba ring. '¥) D. E: begin gaping. '*) B: jhag-
18s. 1%) B; pakiris. 7) B: hinalih. '%) B: inulih, ) B: runtuh ta. %) B: témbe.

5
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Goweng sisih ring iswar dening runtuh sang hyang Mahameru,
yata condong!) mangalwar pangadégnira, [molah pukah pucak-
nira] 2). VYata inad&gak&én dening waték dewata pucak sang
hyang Mahameru. <Ih pawitra» 3) ling ning dewata kabeh; yata
ring Pawitra ngaranya mangke pucak sang hyang Mahameru
kacaritanya ngtni. Kunang pwa tan apag&€h sang hyang Maha-
meru, sumanda ring gunung Brahma sira wkasan, apan *) wyakti
rubuh sang hyang Mahameru, yan tan sumandaha ring gunung
Brahma, apan sira goweng sisih iswar. Nimitanira apagthana
ring gunung Brahma, rép mapagéh pangadég?®) sang hyang
Mandaragiri; yata matangnyan apagé€h tikang nusa Jawa mari
molah marayégan, nisadapagéh ®). Yata matangnyan sang hyang
Mahameru inaranan gunung Nisada.

Ndan irika ta bhatira Paramecwara kumwan?) ing sang
dewata kabeh mamijaha ri sang hyang Mandaragiri, kamnakna
hisi 8) sang hyang Mahameru. Té&h&r tikang dewa trisamaya
sinung nugraha wahana: wrsabha putih pinakawahana *) bhatara
Igwara; hangsa putih pinakawzhana !°) bhatara Brahma; ga-
rudadwaja !1) pinakawahana bhatara Wispu. Tlasnira dewata
trisamaya sinung nugraha wahana, asamiiha tang dewata kabeh
amujaha ril?) sang hyang Mahameru girirdja. Jag1?) l&s yeki
mangke bhawanira.

Ana kundi manik, sang hyang Kamandalu ngaranya, mesi
sang hyang tatwamrta c¢iwambha, makahiji '*¥) sang hyang
Mandaragiri. Yatika pintija dening sang waték dewata kabeh.
Ri huwusnira pinija, pinupu ijinira'®) sang hyang Mahameru,
lwirnya: mirah 1), komala, intén 17); inaturakén ri 18) bhatara Pa-
ramegwara; tan kahuninga sang hyang Kamandalu. Jag l&s!9)
lungha sang dewata kabeh, kari sang hyang kundi manik.

Ana ta raksasa roro ?°) kwehnya, sang Ratmaja sang Ratmaji
ngaranya ?!). Améngam&ng maring sang hyang Mandaragiri,
harép amupuha mas mirah komala intén ri idépnya ?#). Ndah
tan pantuka 2%) mas mirah komala intén, kapanggih ta sang hyang

)B sondo. ?) B:ontbreekt. 3) B: pawitra pawitra. 4) B: apanya. %) B: manga-
dég. ¢ B: nicadda mapagéh. 7) B: tumwan. 3) B: haji. %) B: pinakawahananira.
) A: pinakahawahana. 1) B: garuda putih. 1) B: amfjahering. 13) B:
Jhag lés. 14) B: makahaji. 1*) B: hinira. '%) B: mas, mirah. ) B: wintén. 18) B.
inaturakna ring. 1%) B: Jhag lés. 1) D. E: einde van de gaping; kalih siki.
) D, E: makangaran sang R. R. %) D. E: harépwa hamupu mas mirah idép-
nya. ) B: tan pantukya. D. E: tan manmu taya.



Appendix 3 - The Old Javanese text of the Tantu Panggélaran (Pigeaud 1924, pp. 57—-128) 233

67

Kamandalu')denya. Pinupuwiring®) anggonya, pinakaméngaméng-
anya ri idépnya ®); tan wruh tava ri paknanya*). [Tuhu mléng-
mléng riipanya] %), vata inaranan sang hyang Kték-méléng %) sang
hyang Kamandalu denya. Jag lés ") lungha ta sang Ratmaja Ratmaji.

Ucapén *) ta sang wat8ék dewata kabeh datang pada némbah
ri *) bhatara Guru. Mwajar ta bhataral?):

«Um anaku!'!) dewata kabeh, ndi ta iji %) sang hyang Ma-
hameru [dentanaku] !#)? Inaturakén ta ikang mas mirah komala
intén, tanana ikang '*) kundi manik sang hyang Kamandalu,
mesi sang hyang tatwamrtha !%) ¢iwambha, pinakahurip 1%) ring
dewata kabeh ikas.

Mangkana ling bhatira Mahakarana!7). Ndah tanana wruh sang
dewata kang umalap sang hyang Kamandalu; nguniweh rsi!$)
Nirada, Kapila, Ketu, Tumburu, [Sapaka, Wigwakarmma] ! *), ndah
tanana wruh tikang jumumput??) sang byang Kamandalu 1),
Ikang caturlokapala *2), Indra, Yama, Baruna, Kowera, rsigana, de-
wanggana, c¢iranggana?®), widyadara, gandarwwa, sami tan
wruh ika?%). Kemngan ikang para waték 2%) dewata kabeh;
wkasan ta sang hyang riditva wulan tinakonan de sang waték
dewata ?%). Mojar ta sang hyang raditya wulan *7):

«Ana ta raksasa roro kwehnya?#), sang Ratmaja sang Ratmayji
ngaranya; ika mangalap ") sang hyang Kamandalu»

Mangkana ling sang hyang raditya wulan 3°). Kunang bhatira
Brahma Wisnu sira mara ri kahanan 3!) sang Ratmaja Ratmaji. Jag
1&s #2) prapta irikang raksasa®3). Mwajar ta sang Ratmaja Ratmaji:

«Uduh, dingaryyan sang waték dewata yan parangke 3+4). Punapi
dwaning datang pwangkulun #°)?»

-1) jJ.HE: mani Kamandalu. *) B: pinupu jiring. D.E: pinupu winawanya.
3, D.E: hamngamngan hidépnya. 4 D.E: ndah tan wruh paknohnya.
5) D.E: ontbreekt. % D: sang ktikyangmléng. 7) D. E: Léslés. 8 D. E: Tu-
capa. ¥) D. E: pada sumémbah ring. %) D. E: bhatira Mahakarana. ') D: Yata
hanaku. E:Iya hanaku. '*) B: haji. D. E: hi héndi ta hisinira. %) D" E: ontbreekt.
) D. B: ta hasi tan iku wijinira sang hyang Mahameru. ') D. E: tirtthamgttha.
%) E: pinakaning hurip. '7)D. E: Parame¢wara. %) D. E: uniweh ika dewarsi.
% D. E: ontbreekt. %) B: jumput. ) D. E: hapan tanana wruh (E: tanawruh)
hikang dewata ikang dumpilya (E: dompil) sang hyang kundi manik.
) A, B.D.E: lokaphala. *) D.E: makaddi curangganna. *) D.E: tanana
wruh ika kabeh. %) D.E: Iya ta kerangan ikang. 2§) D.E: awkasan (E:
awkas) sang hyang haditya tinafian. %) D. E: haditya. **) D. E: detya kalih
siki kwehnya. ) D.E: hikd hana wwangalap. B: inalap. ) D.E: haditya.
31, D. E: sira ta marok (E: mangrok). 3*) B.D. E: Jhag lés. 3) D. E: prapti ri
kahanan ikang detya bhatara Brabmi mwang bhatara Wisnu. 3%) D.E:
dingaren pukulun sang dewata. 3) B: Punapa dwaning daténg pwakulun?
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Mwajar ta sang hvang Brahma Wispu:!)

«Dwaning hulun datang: paran hulihta sakeng Mandaragiri?»

Sumawur tikang raksasa:

«Tan panému mas?) mirah komala wintén?®) nghulun bha-
tara 3). Ana si Kték-mléng ulihning hulun».

Sumawur sang dewata:

«Apa Kték-mléng ngaranya?®) [Apa riipanya?]®)s

Pinintonakén ta kundi manik. Nhér pinalaku de sang waték
dewata; ndatan?) paweh tikang riaksasa. Pinalaku tinukwing mas
manik8); tan paweh tikang raksasa®). Wkasan matakwan tikang
raksasal19):

«Apa gatinikang!!) kundi manik?»

Mwajar ta sang dewata!?):

«lkang kundi manik sang hyang Kamandalu ngaranya, mesi
tatwamrtha 13).ciwaimbha, pinakahurip ing dewata».

R&p sinambutnya 1) tang kundi manik dening raksasa!®), nhér
kinmitnya kalihan1%), Ndah kerangan!?) sang hyang Brahma
Wisnu. Saka ri prajiia!®) sang hyang Brahma Wisnu molaha 1),
mariipa ta sirestri lituhayu ?°); rép yeki mangke bhawanira. Datang
ri kahanan ikang Ratmaja Ratmaji?!), pinalakunira tang kundi
manik, t¢h&r minanismanisanira®?). Hamham buddhinikang rak-
sasa??) tumon ing istri lituhayu 2+); yata winehaknira tang 2 %) kundi
manik. Kagém ta?®) de bhatara Wisnu. Jag & pinalaywaknira de
hyang Brahma Wisnu. Tintt de sang Ratmaja Ratmaji?"), ndatan
katututan [ta sang hyang Brahma Wisnu] 28) denya, apan tanpa-
hingan ?9) drésnira. Kerangan?®°) ta sang Ratmaja Ratmaji.

Kahucapa3!) ta sang dewata kabeh samanangkil ri bhatara

1) D.E: gaping tot ,hinurupan mirah komalad hintén”. ?) B: hmas. % B:
hintén. 4 B: hulun bhatara. ¥ B: haranya. ® B: ontbreekt. /) B: ndah tan.
8) B: pinalakwi hmis manik. D. E: pinalaku hinurupan mirah komald hintén.
9) D. E:ikang detya. ') D. E: sang Ratmaja Ratmaji. 1') D : paran gadeyanikang.
E: paranke gawene hikang. 1%) D. E: sang hyang Brahma. 3) D: tirtthamrttha.
14) B. D. E: sinambut. %) D. E: sang hyang Brahma. 1% D. E: hinététakénira
(E: denira). V) D.E: kari kerangan. '8 B: prajanira. 1) D.E: bhiganira
bhatara Wisnu, yata hamet upaya. ) D. E: stri mantyanta listuhayu-
nya. M) D.E: sang detya. ??) D.E: minanismanisan. ) D.E: yata kneng
(B: tan kneng) rés manah ikang detya. ) D.E: tumingbal ing histri hayu.
35) D. E: winehakénnikang. ) E: tinanggapan. ¥) D.E: ri simpun kagégém
tang kundi manik, yata sird mariipajati muwah. Lés lungha bhatara Wisnu,
binuru de (D: den) sang Ratmaja Ratmaji. ¥) D.E: ontbreekt. ¥) D. E: tan
pipi. %0) D.E: kari kerangan. %) D. E: Kucapa.
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Paramecwara!)., Téhér manahap?) tatwamrtha ¢iwambha, phala-
nira tan kneri tuwa pati; rwaning wandira®) pinakatahapani-
ra ngkana*). Ana ta raksasa Rahu®) ngaranya, [ménggép kadi
dewata swabhawanya]®), umor ing dewata nahap?) tatwamrtha
¢iwambha; rwaning awarawar tahapanya®). Tuminghal?) ta
sang hyang raditya!®) wulan, inaruharuhan tang kala nahap1?!)
tatwamrtha giwambha; yata dinagél ! ) ring cakra ! *) [kang kala] 1 4)
de bhatara Wispu. [Pgat téngg&knyall®) pjah laweyanya; ikang
amrta wahu kahmt durung tka ring awaknya'®). Matangnyan
mahurip téndasnikang Rahu; sang hyang raditya!?) wulan
kinawuyunganya, yata sang Rahu!®) pinakawikalpanya!®) sang
hyvang raditya!?) wulan yadyapi tkaning?°®) mangke.

Ri huwusnikang 2 ') dewata nahap tatwamrtha??) ¢iwambha, rép
mayuga ta?®) bhatara Ciwa; mijil tang gunung Wlahulu??).
Rép mayuga ta bhatara Igwara; mijil tang gunung Safijaya. Rép
mayuga ta bhatara Brahma; mijil tang gunung Walangbangan.
Rép mayuga ta bhatira Wisnu; mijil tang gunung Pamrihan;
twek ning wék?%) Damalung pjah, yata inaranan gunung Ma-
wulusan ?6), mangkana kacaritanya.

Derde Hoofdstuk.

Kahucapa ta?7) bhatara Jagatpramana, tyaga2®) tambéknira;
matangnyan hana kategan ing Bulon ngaranya mangke, tambayan
ing ‘bhatara magawe katyagan*®?)kacaritanya ngitni. Kaping
kalih ring Kupang??), kaping tiga ring Huluwanwa?3!), kaping
pat ring Pacira®2). Ana ta naga magalak ar&p angalahakna ri3?)

5 D.E: ring pasamwanird (E: pasamohanirid) nangkil ring bhatara Guru.
1) D.E: Nhér ikang. % D.E: mandira. 4 D.E: gwanira nahapnirengkana.
5 D:Rawu. C: Rahu ontbreekt.  D. E; ontbreekt. 7) D. E: hamor ing dewata
milu manahap. %) D.E: panahapanya. ° D.E: Wruh ta. 19 D.E: aditya.
i) D.E: ta yan anahap. 1) B: dinasél. 1) D: dinaglis cinakra de. 14) D. E:
ontbreekt. B: hikang kala. 1) D. E: ontbreekt. 16) B: ikang nahap mrtta wahu
katmu wurung tka ring awaknya. D.E: ikang tatwamrttha durung tkeng
lawehanya. ') D. E: aditya. 1%) B: si Rahu. ") D. E: matangnyan sang Rahu
(D: Rawu) pinakawikara (E: sangpirnnd). %) B: yadyan katkaning. D:
dyapi katkaning. E: dyapin tkaning. ?') D.E: ri sampunikang. **) D. E:
tirtthamrttha. ¥) D. E: malékasira yuga. *¥) D. E: Walawulu. ) D. E: tawék
(E: tangwék) ri wka (D: wkas). %) E: Damalusan, Damalungan? D: ontbreekt.
) D. E: Kucapa. ¥) D.E: twega. ) D. E: témbeyenira gawe kategan ringuni.
) D, E: Kapindonya gawe kategan (D: katwegan) ing Kupang. 3) D.E: ka-
ping tiganya ring Luwano. 3) B: Macira. D. E : kaping patnya ring Pacira,
madya ngémbung hamrang gésing. ) D.E: mangalahaning.
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bhatara; pinrangnira ring kudi'); pjah tang naga, dadi tumuwuh
marwan akémbang ?). Nhér ingaranan nagasari, matangnyan
ing Pacira tambehan ing hana k&mbang nagasari®). Hana ta
tufici 4) tininggalakning kayu, matmahan satwa lutung nga-
ranya ®) mangkana kacaritanya.

Tindak bhatira saking Pacira mangulwan maring Magin. Atapa *)
ta sira kalih bhatiri Huma, amangunmangun ayu sira ; matang-
nyan hana manguyu, sira tintt hana bhawa hamanguyu, magawe
phalapalupi ring jagat. Maharép ta bhatara Guru manaka litu-
hayu; mijil ta anak bhatari. Inaranan ta sang hyang Kamadewa,
lituhayu 7) lwih sakeng dewata kabeh; ikang istri inaranan
bhatari Smari. Mogha ta sira waliwitan amangan ; kamasdihén ®)
ta bhatari, hinguntitakénira *) tang sga pinéndémnira, dadi
tumuwuh malung kumé&ndung; matangnyan hana gadung ngara-
nya, sga nguni kacaritanya.

Ing Ileru hunggon 1 °) bhatara Guru; bhatari Huma kalih bhatari
Smari lungha sira anger ing kubonkubon ing Wanisari; 1) téhér ta
hunggon bhatari Uma ring Wanisari'?), katamapi tkaning mangke
tantu bhatari Uma.

Sah bhatara Guru saking Masin; kari ta sang hyang Kama-
dewa 13) lawan bhatari Smari ring argga Kelaga. Kunang bhatara
Guru datang sireng Mahameru kalawan bhatari Paramegwari, pada
sird mangunaké&n tapa. Bhatari Huma umintonakén bhawanira, tinhér
ing argga Pinton patapan bhatari Uma, hlétafi jurang '*) saking
patapan bhatara Guru. Prapta bhatari Uma ring patapan bhatara
Guru, kasapdung ta sira ring kayu malandép kadi taji wsi, tinhér
ta ring Kayutaji 1%) ngaraning patapan bhatara Guru. Rahén ta
suku bhatari, manangis ta sira; tangisnira matmahan paficagilah,
luhnira matmahan ktakning ptung, sisinira matmahafi jamtrning
padali 16). :

Sah ta bhatara Guru saking Kayutaji, atma ring ranu bhawa-
nira; tinhér i Ranubhawa ngaraning patapan bhatara Guru.
Tumit ta bhatari Paramegwari, lagi mabyangbyangan rahning 17)
suku bhatdri; tinh&r ing Kabyang araning patapan bhatari Uma.
Masiga tambg&k bhatari, mahyas ta sira. Tumwan ta bhatara Guru
. -’.}. B: kun_dl E: kunti. D: yata pinrang ta kundi. *) D. E: dadi tapwa tu-
muwuh makémbang marondon. 3) D: begin gaping. ¥ B.E: tuddi. *) B.E:
haranya. E: begin gaping. %) B: antapa.’) B: listuhayu ) B: kamasdéhén. ?) B:
nguntétakén. 19) B: Tiilerahungo. 1) B: kubonkubon i Pangning sari. 1) B:
Pangning sari. 13) B: Laksmining dewa. 14 B: hlétantura. ") B: hikang
Kayutaji. 1. B: jamirning paduli. ') B: ngaragrangning.
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bhatari hayunira; mara ta bhatara Parameg¢wara ring bhatari Humai;
masangyoga ta sira, kaworan ta bhatari Uma ring jéro wtangnira.
Sah ta sira ring patapanira, amanguyu ta sira wkasan; ring
Pamanguyon-agung unggonira. Uwi talés dinaharnira; matangnyan
angl&émbu-guntung bhatara, tinh&r ngaranira Amanguyu-guntung.
Mijil ta anak bhatari, jalujalu kalih sira. Mwajar ta bhatara
Guru: <Ingtini ') ganaku mara iri kita 2), bhatari, matangnyan
Gana Kumaira arananyanakning hulun». Bhatari Uma ta sira
mas€hmasth inding barufijing®) ri tusan sang hyang Ranupuhan;
matangnyan ring Dingding *) aranya mangke. Indingira amoh,
yata rineknira °); rinubung ring lalér umung mabyungan. Mat-
mahan arwan adadung, tinh&r ingaranan turuk-umung.
Kahucapa ta sang hyang Kamadewa lawan bhatiri Smari,
sira maring argga Kelaca. Maharép ta sang hyang Kamadewa
sanggamaha ®) lawan bhatari Smari, awdi ta kagléngana de
bhatara Guru. Pinalih tawaknira bhatari Smari; matangnyan bhatari
Ratih manakbi ri sang hyang Kaimadewa. Mangjanma ta bhatari
Ratih sira ri hyangta’) Kandayun, matmahan sang Turuk-manis;
[sang Kamadewa mangjanma matmahan sang Wngan, sira pinaka-
laki sang Turuk-manis] #). Matangnyan pinalegawi, makestri sang
Katiha; mangkana ®) sang Kulikuli, nagara ring Mdang-gana,
makestri sang Wawuh-langit ring nagara %) ring Mdang-gana.
Kahucapa ta bhatara Guru mwang bhatari Huma, sira ta haneng!)
Pamanguywan-agung, makanak sang Gana mwang sang Kumara.
Wkasan ta bhatari Uma amet raka sang Gana Kumdra; tumurun
maring ratharatha '2) sira, phalawa k&mbang binaktanira. Bha-
tara Guru kari among !'3) sang Gana mwang sang Kumara,
sukamb&k maméng sira. Kacarita bhatari Huma manangsinangsi
ta sira; ndatan wruh tikang wwang ri manangsinangsi. Kerangan
ta bhatari Huma, wkasan ta sinamburatakén tang phalawa
kambang. Jag, 1&s, mantuk ta bhatari Uma, sinungsung 14) de sang
Gana Kumidra. Mogha ta sira doyan amangan, apoyah %) ta
bhatari Huma, winwaran ta sp&t sganira. :
Kahucapa ta bhatira Paramegwara, tuminggalakning bhatari
Huma mwang sang Gana Kumara. Tyaga tambéknira, mungguh ri
gégérgégér; yata ri Gégér-katyagan ngaraning patapan bhatara

) B:Ih, ngiini. ?) A.C: irika ta. %) B: barufici. 4 ri Diding. %) B: hinenira,
® B: masanggamahd. 7) B: ring hye. %) B: ontbreekt. ?) B: makanak. 1%) B:
riaatara, ') B: maring. ) B: ragirvasa. '%) A: hanmong. ') A: sinungsang.
¥ kamohay.
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Guru. Kunang bhatari Uma momahomah mwang sang Gana sang
Kumara; inidép ta laki kalih sira, matangnyan Gana Kumara
hyang ning ambulungan ing kili; yata agéng papa pinangguhnya 1)
sang mabhawa kili, yan katurun alaki %), apan ngiini bhatari
Uma kacaritanya. Tumutur sang Gana ri bhatara Guru; lungha
ta bhatara Guru, kari ta sang Gana ring Geégér-katyagan. Bhatara
Guru tumandés hidé&pnira, tinh&r ing Tand&s ngaraning patapan
bhatara Guru.

Kunang ucapa ta®) bhatari Huma, sah ta saking Pamanguywan-
agung, magawe ta sira patapan. <Aku manik haneng wukir»
hidépnira; tinh&r ing gunung Manik ngaraning patapan bhatari
Huma. Makuta ta bhawanira, Makuta ngaranya. Kadi tingkah.
ning dewata mabasahan, tinh&r Kaki-dewata namanira *) bhatari ®),
katamapi tkaning mangke.

Kunang sang Kumara tumptur i ®) bhatara Guru sira, kapu-
tangpati ta 7) sira. «Ih, katuhon ring ®) tumut ring bhatara»
lingnira; tinh&ér Katukatu ?) ngaranira. Yata '°) matangnyan
sang Kumiara hyang ning katukatu '!), yata magdng papa
kapangguh de sang bhawa katukatu !2), yan sira katurun arabi 13),
apan bhatdra !'*) Guru kacaritanya. Sang Kumara [pwa sira
malapa susu, mantuk ta sira manuswing bhatari Huma 16); warég
sira manusu, mantuk maring bhatara Guru. Malapa ta ") sira
sumusu muwah, 18) paksanira maraha ring bhatari !%); wruh
ta bhatari Huma 2°) yan datang sang Kumara, mah&thétan *1)
ta sira bhatari. Wruh sira sang Kumara, tinat nira bhatari 22)] 15)
matmahan ta sira Kalpataru 2%). Pin&hnira ta %) susu bha-
tari, katwan ta umis?2%) tang Kalpataru 2°) de sang Kumara,
yata linanggangnira 27). Arasa ta kadi susu bhatari *%), wruh

) A: pinanggunya. B: pangguhnya.?) B: yan turun halaki. 3) B: kahucapa ta.
4 B: kadi dewatayanira. %) C: bhatara. % D. E: einde gaping. 7) B: kapun-
tangpanting. D.E: kabuntangbanting. ) D.E: katuhon dening. ) A: Ka-
tutatuta. ) D. E: ontbreekt. 1) D. E: katu. 1) D. E: yata matangnyan hagung
pataka kdapanggih de (D: den) sang harawwa katukatu. B: sang mabhiwa
katukatu. 19) B: katurunanarabi. 14) D. E: apan ramanira bhatara. B: bhawa
bhatara. 15) E: ontbreekt. ¥) D: maring bhatari. 17) B. malapasti. %) B: au-
su muwah. D: susu malih. %) D: mareng bhatiri. ) D: ontbreekt tot tiniit-
nira bhatari: nhér linunggan sira, tinuta bhatart den sang Kumira, awlas
pwa bhatari Umd, rép matmahan pwa sira kalpataru. #) B: matéhér tan 1) B:
tintit nira bhatari ontbreekt. 3%) E: awlas pwa bhatari Uma, rep matmahan pwa
sira taru kalpa. %) D: yata pinéntang. E: yata pinéh. ) D. E: umisuluri-
kang. %) E: tarukagha. ¥) D: linanggahika. E: linangguhika. B: sinanggah-
nira. ¥ D, E: mwang karasa kadi duh ning susu ning bhatari.
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ta sang Kumara wkasan yan tmahan bhatari Uma tikang kayu. !)
Sinantwanira tang kalpataru ?) wkasan.

«Non duh duk amangguh susu ning indung karing dangu 3)s.
Matangnyan hano*) ngaranya mangke; duk ngaraning ®)
wulunya ¢), dangu ngaraning %) sulurnya 7).

Mangkana ling sang Kumara. Jag & ®), lungha ta bhatari
Huma, mangulwan larinira; tintt ta de sang Kumara, katututan
ta sira, pinipilan ing ?) sang Kumara; matangnyan hana gunung
Pilan 19) ngaranya. Malara amb&k sang Kumara, matapa ta sira
ring gunung Tawungan '1) ngaranya mangke, patapanira sang
Kumara ngiini kacaritanya !2).

Datang ta sang hyang Gana ri bhatari Huma, mogha ta
padapada riipanira lawan sang Kumara; matangnyan ahijo sang
hyang Ganpa, tinhér gunung Hijo ngaraning gunung bhatari
Huma. Malara tambgk sang hyang Gana, matapa ta sira; matang-
nyan hana gunung Wija ngaranya mangke, patapan sang hyang
Gana ngini kacaritanya 13).

Inanugrahan tasang hyang Ganadebhatdra Guru mandi¢wara 1 4),
sawuwusnira tuhu!®). Wikalpa ta manah sang hyang Brahma
Wisnu tumon kasiddhan ! ¥) sang hyang Gana; yata hetuniragaweya
cangkriman17). Datang ta sang hyang Wispu ri harép!®) sang
hyang Gana, [mwajar ta sang hyang Gana]l?):

«Apa?%) gawenta, sang hyang Wisnu?»

[Mwajar ta sang hyang.Wisnu lingnira:]'?)

«Cpani cangkriman ing hulun, hyang Ganas21).

tApa ta??) cangkrimanta?3), sang hyang Wisnu?»

<Apa pinakawadangku 24)?».

) D.E: yan bhatdarl matmehan taru. ?) D.E: sinatyanira kayu wkasan.
$) D. E: Yata kapanggih (E: Dadi kapanggih) sapa ring dangii. B: konduh duk
amanggih pungih susu ning indung kang ring dangii. 4) B: Hako. *) D. E:
harane. §) B: araninghulun. 7) B: araning susurnya. 8) D. E: Lés. ) D. E: bhatari
Uma tinututan pinipilnira ta de. B: kapipitan. 1Y) B: Wilan, D. E: Kampil.
1) D, E: Tawu ngaranya. '3) D. E: patapan sang Gana kacaritanya ngiini.
D.E: volgende alinea ontbreekt. 1) B: ngiini kunangnya. '¥) D.E: inugrahan
ta sira mandi ewara de bhatira Guru. %) B: wuwusira tuhu. D. E: yata sa
wuwusira mogghi tutuha (D: mogaha). 1) D. E: wruh ta sang hyang Brihma
Wisnu, tuminghil kasidenira. ') A: sangkriman. B: hetuniricangkriman,
D.E: yata magawe cacangkriman. 15) B: harép. D. E: tka bhatara Wispu
ri kahanannira hyang Gana. ) D.E: ontbreekt. **) D. E: paran. *') D. E:
Cépanifi (E: Cémpanifi) cacangkriman ing hulun, sang Gana. *?) D.E: Mapa,
1) A: sangkrimanta. %) B: pinakapadangku. D.E: Ndah, paran medaning
hulun, sang Gana?

5*
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«Ah, brahmatya pinakawadantal)»

«Apa brahmahatya ngaranya?)?»

«Amatimati padanta dewata kita»

«Taha, durung taku amatimati padangku dewata®)s _

«Ah, mamatimati kita padanta dewata'); apa ta yan?®)
kumglém polah mangkana?®)?»

Jag 1&s7), lungha ta bhatara Kegawa, datang®) ta sang hyang
Brahmagawe sangkriman?). Lima ngiini tndas!?) sang hyang
Brahma; intétakén girahnira kang!!) ring tngah, papat katwan
cirahniral?), yeki mangke!®) bhawanira. Jag lés, datang ri
kahanan sang hyang Ganal?).

«Apal®) gawenta, sang hyang Brahma?»

Sumahur bhatara Pawaka!®):

«Cpani kwehe téndasku dental”), hyang Gana»

«Apa ta yan kacpan kwehe téndastal®)?»

«Dak sambah kita, hyang Gana; tan kacpan ' ?), dak pangan kita,
hyang Gana. [Lah, pira kwehe téndasku denta, hyang Gana?]2°)»

»Papat kwehe téndasta,*hyang Brahma?®!),.

«Ah??), pjah si kita denku, hyang Gana, apan lilima kweh
ning téndasku, hyang Gana.??)>

Tuminghal ta bhatira Parameswara; <Uduh, pjah syanak ning
hulun de bhatara Brahma mne?#)>. Matangnyan pinégat ¢irah
sang hyang Brahma kang ring tngah de bhatara Guru ri tangan
kiwa 25). Kunang pinakatangan tngén sang hyang Brahma, sang
hyang Wisnu tangan kiwa?®); matangnyan sang hyang Wisnu

1) B: pinakawwanganta D.E: Ah, brahmanta pinakamedanta. ®) D. E:
Paran ta brahma ninghulun. % D.E: Ah, durung hulun amateni padanta
dewata, % D.E: Hah iya kita mateni dewata. ) B: mapa tanayan. 8 D. E:
hapan tan mangkani polah ning dewa hlémhlém. 7) D.E: Lés. ¥) B: anda-
tang. 9 D.E: datang bhatara Brahma, hamalahu (D: halaku) cinta. 19 D. E:
lilima pwa téndasnira. 1) D.E: sawiji ta. 1?) D.E: katon papat téndasnya.
13)'D. E: mangko. 1) D. E: Lés mareng sang hyang Gana. Mojar hyang Gana.
5) D.E: Paran. %) D: Mojar bhatara Brahma. E: ontbreekt. /) D. E: Pira
kehe téndas ning hulun. 1) B: yen kacépanya. D. E: mapd lamun (D: laku)
kacpan? A: téndastu. 1%) B: denta. D.E: lamun tan kacpan. *) D.E: ont-
breekt; mangkana wuwusnira bhatara Brihma. Mojar hyang Gena.®) D. E:
Yi, papat kebe téndasta bhatara Brahma. ) D: Ah lah. E: Alah. *) D.E:
apan lilima tépdas ning hulun. ) D. E: dene si Brahma. ) D. E: Matang-
nyan pinégat sang hyang Rijapati ri tngah denira bhatara Guru, yata
katon papat hulunya. P&k ték, yata pintékakning tangan kiwa téndasnireng
téngah, 2¢) D.E: Kunang pinakatangan kiwa tngén de bhatara Guru (E:
bhatara Bratuwan), sang hyang Brahma tanganira kiwa, sang hyang Wisnu
tanganira tngén.
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kinonira umalapana!) téndas sang hyang Brahma. Katuju kapa-
cupi?) sang hyang Gana ri sang hyang Wispu yan sira brah-
mahatya*).

Kahucapa ta wuwus sang hyang Brahma lawan sang hyang
Gana*):

<Papat kwehning?®) téndasta, sang hyang Brahma.»

<Ah taha, lilima kwehning téndasku, hyang®) Gapa.»

[Mangkana ling sang hyang Brahma.]7)

<Ah, mati ngko denku, hyang®) Gana.»

Mangkana ling hyang Brahma; paksanira umijilakna tén-
dasnira?), mogha wus pinégat!?) de bhatara, [muficar ta rudira-
nira]11). Kroda ta bhatara Brahmad; yata matangnyan yinuganira
tang rudira'?) matmahan mahakala raksasa 1%) satus dolapan
kwehnya, kinwan umjahana %) ri hyang Gana. [Jag ¢, malayu
sang hyang Gana]!®), sumambah ri bhatara Guru 1%), sinambut
ta lunghayanira de bhatira Paramegwaral?).

«Uduh, kami umalapi!®) teéndase si Rajapati!?®); uwus pjah
kita yen tan aku mangalapana girah 20) sang hyang Brahma, apan
den tstakén2!) girahnya kang ring tngah2?), hetunya katwan??)
papat denta?%s.

«Kroda mangke pun??®) Rajapati, pwangkulun 2¢); matang-
nyan manganakén surakala?®?) raksasa satus dolapan kwehnya,
ahyun umjahana ri?%) tanayan bhatara mangke, pwangkulun,
dwan??) ing tanayan bhatara sumambah ri paduka Para-
megwara®?)».

«Uduh, tan sanggayaha kitanaku sang hyang Gana; yan sang
hyang Brahmayuga raksasa, kami mayuga dewas.

1) D.E: umalapa. ?) B: kapadapi. D. E: Kunang katuju kacémpan. 3) D. E:
brihmamaptya. %) D.E: Tucapa ta sang hyang Gana lingira. % D.E: Ah,
papat kehe. § D.E: lilima téndasku. 7) D.E: ontbreekt. ) D.E: Ah, dak
panganko. B: mati ko denku. 9) D.E: humintokna téndasnya. 10) D. E: pinu-
pak ta. 1) D.E: ontbreekt. '?) D.E: yata yinugadira. 13) D. E: matmahan
ksla mwang riksasa. 1) D. E: hamjahana. 1%) D. E: ontbreekt. '¢) D.E: Pra-
megwara. %) D, E: Guru. 1) D. E: ,Uduh, padiika bhatara manghalapi tén-
@ase pun Brahma, pukulun?” ,Ya, kami humalapi. %) B: Mrajapati. ) B:
dentanaku mangalapana. D. E: yen tan hulun humalapa téndase. *!) A: den
gatakén. *) D.E: dene si Rajapati. %) D.E: sangkane katon. /) D. E: yata
dak alapi sawiji téndase hyang Brahma”. *) D.E: punang. 26) D. E: pukulun.
%) D. E: yata mangnakén mahagiira mwang kala. ) D. E: maharépwa mate-
mgna (D: mangetana) tanayan. ) D.E: ya don. %) D. E: ring pada bhatara,

pukulun.
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Ceg répl), vinuga ta kukunira®) kalima?®); tép, bét, yata
yinuganira!), matmahan dewata limang siki kwehnya, inaranan
Kugika®), Gargga, Metri, Kurusya, Pratafijala [samangkana
kweh nya]®). Kinwanira manglawana ikang mahasurakala; ndah
tan wihang sang paficadewata. Tan ucapén prangnira’) pafica-
dewata lawan raksasa®).

Kahucapa ta tandas sang?) hyang Brahma, linabuhnira ring
sagaral?) [asat kang sagara]!l); sinalahakén ing akaga, [gséng
kang akiga kadi sinanga]!?); sinalahakén ing prthiwil3), t&rus
tkeng jro patila. Katiban girah!*) sang hyang Anantabhoga !?),
naga pinakadasar ing prthiwi; sira ta kaholaholah %) cariranira,
matangnya lindu bhatari prthiwi, ogah17) sang hyang Maha-
meru. Sawet ning dr&s nikang lindu matakut ta bhatara Guru
rubuha!®) sang hyang Mahameru; yata inalapanira g¢irah sang
hyang Brahma sangkeng jro patala.

Kahucapa 1?) ta mahasurakala sampun alah matakut deni-
kang paficadewata; matangnyan pada mar¢k sang®?) pafica-
dewata ring sira bhatira Guru [aminta upadega]2!). Tan wineh
ta bhatari Huma ruméngwakna®?) upadega de bhatira; yata
dinohaknira 23), kinwan ta sirimeta p&han ing l&mbu kanya
hiréng. Tan wihang ta bhatari Huma, jag 1&s?%) lungha ta
bhatari Huma. Enak ta pangupadeganikang paficamahadewata
ri sira bhatara Guru?%).

. Kunang girah sang hyang Brahma din&l&ng de bhatara?®) pin&n-
dém ta ring gunung Kampud wkasan; matangnyan gunung Samba-
dagni?7) ngaraning gunung Kampud wkasan. Tumuwuh girah sang
hyang Brahma wkasan, matangnyan hana nyu ngaranya mangke 28),
tmahaning ¢irah [sang hyang Brahma] #*) kacaritanya ngtni.

1) D.E: Sag rép. B: Jhag lés. ?) D. E: mayugghi ta sira kukunira tinu-
gélan. ¥ B: lima. 4 D. E: tap pék, yata yinuga hikang kuku.%) B: Kur¢ika.
% D.E: ontbreekt. 7) D.E: paprangira. ) D. E: lawan sang mahagiirakala.
) D.E: kucapa téndase. 1% D. E: linabuhakning. 1) D. E: ontbreekt. ) D. E:
ontbreekt; kadi singha. %) D.E: ingevoegd: bubul ikang prthiwi ) D:
katinghalan. E: kaciyyan. B: sira. 1% B.D. E: Nantabhoga. %) B: sira ta kang
holahholah D.E: kolaholahta. 17) D. E: lwirug. ¥) D. E: marmma rubuha.
1 D.E: Kucapa, ) B: macewaka. D: masewa. ') D. E: ontbreekt. #?) D.
E: kunang bhatari Uma tan wineha humarékna. ?3) matangnyan dinohakén
pwasira. ) D. E: sag 18s. B: sagya lés. ?*) D. E: paficadewata ring bhatara Guru.
%) D: ingevoegd: yata mahularépanasnira, wkasan. E: ingevoegd: yata
mari hulap panasnira, wkasan. ?7) D. E: Sambudaghni. %) D. E: Wkasan tumbuh
(E: tumut) ikang ¢irah, matangnyan hamangke (E: tka ning mangke). *) D. E:
ontbreekt.
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Kahucapa ta !) bhatari Huma, mahas ta ?) sira ring swargga
loka, amet ta sira péhan ing 18mbu kanya hiréng; tka ring sapta-
patala, ndah tan panmu sira p&han ing lémbu kanya iréng.
Mahas ta sira ring 3) madyapada, mogha ta sira kasandung
ring watu karang; blah ta mpu ning *) sukunira kiwa, matang-
nyan lumampah matkén sira 5). Binaficana ta de bhatara Guru,
pinariksa ®) kasatyan bhatari Uma; matangnyan bhatara Guru
matmahan sang kumara gohphala?), raray angon, tanpahingan
lituhayunya 8). [Ikang andaka putih wahananira] ®) wineh atma-
hana 19) lémbu kanya iréng, yata ingonira !1); rép yeki bha-
wanira. Sdang mamoh 12) péhan ing l&€mbu kanya iréng sang
kumara gohphala [mogha ta] !3) kapanggih de bhatari Huma.
Mwajar ta bhatari Huma:

<Ih, sang raryyangon, ndak aminta p&han iri kita, arih 14)y,

15) «Tan paweh pinun, arih 16)s. '

<Ah, tan aweh; 17) ih, dak tukuneng !®) mas manik, arihs.

«Ah, tan paweh; makaparan !?) ta gawehaning hmas manik
dening pinun 20)?»

Mangkana lingnira. Wkasan ta sang kumara gohphala amalaku
linawanan; wirangrwang buddi bhatari Uma, yeka ta warnna
kasatyanira 2!); yata hana gunung Winihatya **) ngaranya.
Matngé ta bhatari Huma ri pghan ??) ing I€émbu kanya iréng;
matangnyan linawananira sang kumara gohphala. Satya matapisira
ri 24) bhatara Guru ; masanggama tan linawananira ta ring rahasya,
linawananira pupu 2 %), dinéngkulaknira * #) kadi rahasya riipanya.”®)
Rép asanggama ta sira, matangnyan hana gunungPasanggaman )
aranya mangke. Kunang pasangyoga 29) bhatara lan bhatari

1) D.E: Kucapa. ?) D: umastana. E: umahas ta. %) D. E: mara ta sireng.
4 D.E: blak pwa hémpune. 5) D.E: matkéntékén. B: matkyan. ¢) D.E: pi-
nariksanira ring. 7) D.E: guphala. 8) D.E: raryyangon tan sipi listu-
hayunya. 9 D.E: ontbreekt. 1) D.E: winehira matmahana. 1) D. E: pinaka-
hingonira. 1) D. E: sdéng ring angonira. B: sdéng maméspés. 13) D. E: ont-
breekt. 14) D, E: dak jaluke pehan ing lembu kanya hireng. A : pehaning ri kita.
B: Ih, sang raryyangwing haminta péhan irikita, hari. %) D.E: ingevoegd:
Mojar sang raryyangon. 1) D. E: momaharih. 7) D. E: tan paweh, pinun.
15 A: dak tuneng. D.E: dak tukome. ") A: pakaparan. ) D.E: paran
gawene mas manik deninghulun? ?') A.: ta satyanira. D. E: yeki ta kasatyanira.
B: yekd taghna ring kasatyanira. ¥) D. E: Winasatya. B: Winih satya.
1% D.E: ikang péhan. ) Satyanira ring. %) B: tan linawan ikang mupu.
D.E: masanggama ta sira linawanan tang pupu. *) B: winéngkulakénnira.
D. E: dinkungakénira (D: dindngkungakén) tang pupunira. ?’) D.E: kadi
ragya paraparanya. (D: parapanyas). ¥) D. E: Sanggama. 1) D: masangyogya.
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matmahan tang komara Cintamanik !) [masanggama pwa sira
lawan pupu] %) tinh&r kasamputa ngaraning sang Cintamani?®).
Kinarangulonira ta s&émbung *), kinalaganira ta papa %); kari
ta sira sang Cintamani kagulinggulingan ®); yata matangnyan
hana 7) gunung Gulingandara ®) ngaranya mangke ?). Kama-
nira wutah haneng 1?) Imah, inurugan !1) ta de bhatari Huma, ma-
tmahan ta gunung Marapi !2). Blak ni mpumpu ning '3) suku
bhatari mesi ta kama katitisan de bhatira; yata matangnyan
ab&h 14) mpumpu ning suku bhatari 1%).

Winehnira 18) ta bhatari Uma péhan !'7) ing l&€mbu kanya
iréng. Jag, lés, msat ta sang kumara gohphala, waluya ta bhatara
Guru; %) muwah tikang 19)andaka pada manglayang 29), sinapa ta
de bhatari Huma, tibaheng 21) prthiwi, tan w&nang mira 22); yata
matangnyan hana gunung Itip-ing-lémbu ?3) ngaranya mangke.
Manadah ta sapatanira ?*) bhatari Huma, kinwanira mangu-
nakna tapa 2%). Atapa tikang andaka; yata matangnyan hana
gunung Kédyangga 2%) ngaranya mangke 27).

lkang p&han kang sinwaknira %) matmahan silodaka.

Kahucapa ta??) bhatari Huma, mabsh mpumpu ning sukunira
kiwa 3°); marepota 31) sira, pinijétira, mtu rahnya, mtu pilapilu-
nya, mtu kawahkawahnya ®2); pinijétnira muwah, mtu tang
raray 33) tigang siki kwehnya, mtu ariarinya. Yata matangnyan
kroda bhatari Huma; rép rin¥gép tang *) safijata ning para
waték 3%) dewata, veki 36) mangke bhawanira; sumyuhkna 37)

1) B: komara sang Cintamani. D. E: sang kumara Cintamanik. ?) D. E:
ontbreekt. 3) D. E: nher ta simpun ta haranira sang Cintamanik. % B: tang
gémbu. % B: kinaracanira tang papa. D.E: kalasanira hapahapa. ) B:
kagulingguling ngaranya. D. E: magiling gilingan. 7) A: tana. %) A. B:
Guling handara. D.E: Gilingan. ?) A: mangka. ') D: hutamaneng. ') D. E:
inurutan. '?) A: Marawi. D. E: Marapwi. 1¥) A: pupuning. B: blahning. D. E:
blakning hémpune. 1¥) B: habah. %) D. E: matangnyan kasisyan kama katim-
pal de bhatari, hiya ta (E: ikata ta) pagéh ning (D: ring) hémpune suku
bhatari. ) D. E: Wus mangkana wineh. 1) B: halapéhin. %) D. E: maluya
reh bhatara muwah. 1%) A : kitang. 29) D, E: muwah tando msat anglayang.*)D. E:
tiba tayeng. ) B: takna wnang murah. D.E: tan awréng (E: tan mréng)
tan marana. %) D. E: Hisyaldmbu. ) D. E: Manadah ta p&han pwa sapaning.
% D. E: kinon ta mamanguna (E: mamangana) sapa. %) B: Kényangga.
1) D. E: Matuwa tang andaka; matangnyan bhatari matmahan gunung Marapwi
(E: Marapuy), daténg ring (E: dati ring) pasaba bhatiri ikd; matang yan
ta sigyanta makatisan de bhatara (D: mwang katisan); matangnyan nanggéh
(D: nagéh) ning (D: ring) suku bhatari. %) D.E: Ikang péhan pinoknira.
1) D, E: Tucapa ta. *) D.E: mangg8lét pudata kawa, ya. ) B: mara ring
pot ta. 32) D. E: yata pinijétira turanya, ya mtu kawah ka. 3%) B. D. E: ingevoegd :
jalujalu. %) manggélépwa. #) D. E: nawa. %) D.E: rép, yeki. ¥) B: sumyukna.
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ikang raray paryyanira!'). Rép tikang raray katrini sumambah
ri #) bhatari Paramegwari; mwajar tang raray :

<Apa deya ranak bhatdri yan pjahana de Paramegwari3);
prasidan&n *) tanayan bhatari, pwangkulun 3)».

Mangkana ling ning raray katrini; rép, mari kroda bhatari
Huma, yata matangnyan pinratisthanira tang raray ) wkasan:

«Uduh tanayanku kita raray katrini, kita pwa mijil sakeng 7)
mpumpune sukungku8) kiwa, matangnyan mpu kuna ?) ngaranta
katrini. Kunang kita sang matuha, dak sangaskaral?) kita, dak
rarapusane romanta!!); tinhér mpu Kumara-gimbal ngaranta®2),
wiku rsyangarémban ' *) ta ngaranta mangke. Mangkana ta panu-
grahangkwiri kita '4): safijata sang hyang Trikurungan ta !3);
[kayatnakén ta panganugrahangku] 16)».

«Kunang kita raray panngah, dak sangaskara !7) kita, ndah
ta suhun wulune %) rahasyangku !'*), tinh&r mpu Kumara-siddi
ngarananta 2Y). Pasewa ta *!) kita ri hyang Ganpa, matangnyan
wiku gewa ta ngaranta ring rat. Warahwarah tang manusa ring
aksara wijjana 22), kita hastapadasari %) ning bhuwana. Bhija #*)
ngaraning tangan, angga ngaraning garira, tinh&r ta mpu Bhi-
jangga ngarananta. Mah panugrahangku ri ko #?): safijata sang-
hyang Mrsa 2%) ngaranya. Kayatnakén panganugrahangku 27)».

28) «Kunang kita raray pamunggu, dak sangaskara 2?) kita
mangke, mpu Kumara-raray ta ngaranta; tifijo ta rahasyangku
yan samahita %°); wiku bodda ta nga[ra]nta ring rat, paminda *')
kita ring bhatara Budda dlaha. (o ngaraning hyang, gata nga-
raning rém; tinh&ér ta ¢ogata ngaranta ring rat. Mah panganu-

1) B: mardaryyanira. D. E: sumrahakna ta rare wiprayanira mareng bhatari
Umi. ?) Rép daténg hikang rare katrini sumambaha. 3) D, E: Masa deya
pjah ranak bhatari pukulun. %) B: prasiddakén. %) D.E: kunang ridépni
ranak paduka Pramegwari, prasiddakna tanayan bhatari. 9 D. E: ya pinrathista
(D: pinrastita) ikang rare. B: minanrinstita sira tang rariy. 7) B: sangke.
D. E: mijile sakeng. 8) D. E: sukune hulun. 9) B: mpungku. D. E: mpu.
10) D. E: dak sangaskarani. 1) B: ko rariy pusiine romanta. D. E: dak rampase
remonta. %) D. E: nhér wu Komara-gimbal dranira. 13) B: rgyingaréptan.
D. E: rgyabaréban aranira manglke. 1) D. E: mangkani nugrahangkwa ri kita.
1) D E: sambata bhatira hyang Trikumara ngaranya mangke. B: Trikuru
ngaranti. 16) B: panugrahangku. D. E: ontbreekt. 17) B. D. E: dak sangaskarani.
15) B: ndah mahta suhun hulune. 1% D. E: ndab subun ulu de rasyangku.
%) D, E: nhér wn Komara-siddi. ) D. B: wagewa. **) B: aksarawijana. D. E:
hiksara wyafijina. *) D. E: hasgtasarira. ¥) B: bhijangga. D. E: bhujang-
giraning. %) D.E: nihanugrahanku ringko. %) D. E: Mysya. %) D. E: Ndah
kayatnakna panugrabanku. ) D. E: volgende alinea ontbreekt. *) B: dak
sangaskarani. 3) A: tan samahita, 31) B: mapindata.
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grahangku: safijata sang hyang Guduha!) ngaranya. Kayatnakén
ta panganugrahangku».

«Jh muwah raray, paran kita manglabtiryyaku?), ndi sang-
kanta?»

«Sajja ®) bhatari, pratistanén ) tanayan bhatari, pwangkulun;
ranak bhatari tmahaning ) kawahkawah nikang raray pwang-
kulun )s.

«Lah, dak pratista 7) kita; patapa 8) kita pinggir ing a[wa]n.
Ki[ta] ngiini manglabt ?) iryyaku 1°); tinh&r ta tab&hab&t nga-
ranta 11), Nihan panganugrahangkwa riko !?): safijata sang hyang
Gora 13) ngaranya. Kayatnakén ta '*) panganugrahangku».

«Muwah raray, paran kitanambah !?) iryyaku, lanang wadwan
kita ?»

«Sajja bhatari, 1¢) pragistan&n '7) tanayan bhatari pwangkulun;
ranak bhatari tmahan ing harihari ning raray '8) pwangkuluns.

<Lah, dak pratista 1¥) kita *°); pamidér kita ring rat, pamanda-
gina kita 21), [den kadi bhawangku lawan bapanta ngini] 12)
mangkana bhawahanta raray wadwan kita 2%)s. '

«[Muwah kita raray lanang] 2*) den kadi bhawane bapanta ?°)
duk anggoda hiryyaku?®); pasawit kita dadung, paglangglang hada
pinulir27); tinhér ta hambandaginanggoda ngarananta ring rat 2%).
Mangkana pawkasangku ring ko *7)».

<Ih, satwa?39), paran ta kita sumambah3?!) iryyakus?

«Sajja bhatari%?), satwa lutung haran pinakanghulun?®?). Mra-
cistan&n $4) tanayan bhatari pwangkulun?®%)».

1) B: Guruha. ?) B: paran kita malabwiryyakn. D. E: Th, paranta, rare
humalang ireku. % B: Sajiia. 4) B.D.E: pragigtanén. ) D. E: dadening.
6 D.E: hikang raryyala.”) B.D.E: pragista. %) D. E: pwatapa. ¢) B: malabt.
10) D, E: nginiweh halangén karyyangku. ) D.E: nhér angambétabét
(D: angabétabét) aranta. 12) D.E: Nihaniugrahangku ringko. B: Tinhér ta
tanghab8t harani panugrahanku ringko. 1%) B: Ghora. 1) B: Yatnakén ta.
D.E: Ndah kayatnakna. 1% B: kitang némbah. !¢ D. E: Sajfia bhatari pu-
kulun, B: Sajiia bhatari. 17) D. E: pratistanén. %) D.E: raryyala. 1) B:
dak pracistd. *) B: kanyu. ) D.E: pamafica bhuwana. ) D. E: ontbreekt.
%) D. B: mangkana bhawanta rare lanang (D: rare) wadon. ¥) D. E: ont-
breekt. %) D: den kadi bhawane bapanta nguni den kadi ‘bhawanta nguni. E:
den kadi bhawantengiini, %) D.E: apanti duk anggowa hiryyaku ringtni.
:7y D, E: pagéglang kita hardda pinilir. 2) D. E: nhér anggoda ngaranta.
B: hambandaging goda. **) D.E: pamkasku ri kita. 3¢) D. E: sato. 31) D. E:
wani han8mbah. 3%) D.E: Sajfia bhatari pukulun, B: Sajfia. #) D.E: Sato
minakaraning hulun, %) B.D. E: pragistanén. ) D. E: ingevoegd: den pada
lawan bhatari.
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«Lah, dak pragista kanyu !). [Mah, safijata Gada?) ngaranya;]3)
padodwata kita widak®"), pacaritakén tang bhuwana, raksaka
pujan sang prabha®); tinh&ér ta widu ngarananta ring rat ).
Mangkana pawkasangku ri ko 7).

Kahucapa *) ta sang Cintamani °), ingémban kinudang ')
de sang waték dewata. Bapa-hibunya tinakonak&n!!), winarah
ta sira dening wat&k dewata yan sira hanak de bhataira Guru
makebu 12) bhatari Uma. Yata matangnyan [lumampah]13)
sang Cintamani, datang ri'*) bhatira Paramecwara; tan hinaku
hanak siral®) de bhatara Guru, pambeda [bhatira ri]1®) bhatari
Huma; kamerangén ta bhatari mangakuha ring anaknira!7).
Yata matangnyan manangisang Cintamani, rép tumé&dun ta
sira ring mabhitala. Lindu tang prthiwi saha ktug mwang pra-
hara1®); manganakén ta sira teja prabhawal?) sawetning lara-
nira??) tan inaku hanak de bhatira mwang bhatari. [Kasiharép
bhatara]®1) wkasan, yata matangnyan sinambut*2) sang Cin-
tamani wkasan, inaku hanak de bhatara mwang bhatari.

Vierde Hoofdstuk.

Kahucapa tatwa sih?3) bhatira Paramegwara tumulusakna 2+)
magawe tantu [pragista] %) ri Yawadipa. Makiryya ta?®) sira
mandala, makulambi?7) magundala sira, tumitihi su[ralngga 28)
patarana, Tinhér manganaknadewaguru sira, umisyani sira
patapan®?) kabeh, kadyana: katyagan®'), pangajaran, pangu-
bwanan, pa[maJnguywan, pangabtan, gurudega®!), hangunda-
hagi®?), angarémban?®3); siragawe hika **) kabeh, Masamoha ta
sira3%) sang waték dewata kabeh3%), mangambuli®?) ta sira
makaryya3®) humah sing kayu tan wurung?®®), sarwwasidda

1) D. E: kita, ) B: gadda. 3 D. E: ontbreekt. %) B: padodwata kita ring wana
kanya. D. E: padodot pwa kita wikwa. % D. E: riksakeng pujin pawkas sang
prabhu ring ko. & D.E: nhér wanda pwangaranti.”) D. E: pawkasku ri kita.
5) D.E: kucapa. 9) B: Cintamani. ) D, E: kinudangkudang. 1) B: tinako-
nakénya. D, E: tinakonanira, 1) D. B: makaibi. 13) D. E: ontbreekt. 14) D. E:
daténgeng. %) D. E: hinaku wka. 18) C: ontbreekt. 17) D. E: pambeda hika
umerang ta bhatara mangakwanaknira. 18) D. E: ingevoegd: hudan miris.
19) D, B: mangnakén prabhawa pwa sira mwang teji. ) D. E: larane hatinira
dumehira. 1 D. E: ontbreekt, 32) D, E: wkasan rép sinambut. ?3) D. E: Tu-
capa ta. ¥) D.E: ingevoegd: denira. *) D. E: ontbreekt. 26) D. E: makaryyaha
%) D.E: hakalambi. %) D, E: manitihi ¢turaga. ¥) D.E: humisenana pa-
taman. 3) D. E: ngiiniwehikang katwegan. 3!) D. E: gradeca. 3) D. E: unda-
hagi. 8) B: angarémbak. 3) D.E: sira hikd magawe kabeh. %) D, E: pasamo-
han pwa. %) D.E: sang dewa kabeh, *) D. E: makémbulan. 3) D. E: magawe.

#¥) D. E: ginawenira huwus. B: tan hurung.
6
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[mun huwusa]!), matangnyan ring Sarwwasidda ngaraning
mandala mangke. Cighra sirigawe humah, maluwaran sang dewata
sira- kabeh?), arép ta sira magaweha r&réban?); tinh&r ing
gunung Réréban?) ngaranya mangke, pangréban®) sang de-
wata ) ngtini kacaritanya Mawelawela sukaning 7) dewata
kabeh, tinhér mandala ri Sukawela ®) ngaranya mangke. Bha-
tara 9) sira mayajfia suka!?), matangnyan ring Sukayajfia
ngaranya wkasan. Bhatara Guru sira mapurwwa taruka '), Su-
kayajfia tambeyaning!?) hana mandala.

Akweh maniisal?) harép wikuwa %), yata sinangaskaran
de bhatara Guru. Tambehaning mangaskarani %) bhagawan
Wrhaspati, kaping kalih bhagawan Soma, kaping tiga bhagawan
Budda, kaping pat bhagawan (ukra, kaping lima bhagawan
Radityal%), kaping &n¥m bhagawan Sanegcara, kaping pitu bha-
gawan Hanggara. Samangkana kwehning ¢iksa!?) bhatara Guru
duk ing Sukayajfia 1®).

Tan hucapén lawasnira, arép 1?) ta siraimangetana *°), datnga
ri sang hyang Mahameru [prayanira]®!). Yata winkas bhatara
Wisnu gumantyanana 22) dewaguru sira; ndah tanangga 2%) bhatara
Wisnu. Pinarikdéh de bhatara Parameg¢wara, tininggalan ta
[payung] 24) kundala kalambi %), panugraha sang hyang; wkasan
manglalu bhatara Wisnu. Jag 1¥s 2¢) lungha ta bhatara Guru sira,
mapaksa wukir 27) ta sira; uminte polah 28) hyang Wisnu sira.
Mayamaya padanira hyang Guru®?); tinhér hing Mayana hung-
gwanira hyang 3°) Guru; matangnyan ring Sukayajfia muwah
paksa ring #1) Mayana, kaping kalih ing®?) mandala hika.

Kahucapa 33) ta bhatara Wisnu gumantyani lungguh ring

1) D. E: ontbreekt. ?) D.E: maluwanta sira dewa kabeh. 3) B: paréréban.
D.E: pangarémban. 4) B: Réban. D: Méngérémban. E: Marémban. %) B:
pangrérémban. §) D.E: parérémbaning nawa dewata. 7) D. E: sahaning.
B: ¢ubhining. 8 D.E: ring dya Cukayajia. ®) B: bhatira bhatari. 1) D. E:
sukasukanya. 1) B: mamirwwataruka. D. E: mapirwwa mataruka. 1*) D. E:
témbening. %) D. E: datang pwa tang maniisi.-'¥) D. E: hingaskaran. B: ha-
rép awikuha. %) D.E: ring témbening hangaskarani sira. 16) D. E: Radite.
17) B: sicyan. D.E: ¢igya. ) D.BE: da Sukayajfia. ) D.E: hayun. ¥) B:
mangetan datnga maring. 2') D. E: ontbreekt. *?) D. E: manggantenana. *) D. E:
ndah tan mangkana pwa. *) B: tininggal tang payung. D. E: ontbreekt.
35) D, E: kulambi gundala. 26) D. E: sag 1és. ¥) D. E: paksa wukiran. ) D. E:
polahnira. %) D.E: mapadiwwa sang hyang. 3) D.E: hunggon i bhatara.
3) D. E: ing Sukayajiia paksa mawa ring. *?) D.E: kaping kalih bhatara
Guru magawe. 3) D. E: tucapa.
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bhatira Guru!) tumitihi surangga ?) patarana; ndab tanpamitra
sira®). Ana wwang arép lumakuha*) wiku, almeh ta sira
mangaskaranana 7). Tuminghal ®) ta bhatira Guru, yata datang
ri kahanan sang hyang Wisnu, mwajar ta sira hyang Guru, lingnira:

«Ih, tanayanku hyang Wisnu, apa dwaning tanpagisya")?
Akweh manusa®) harép wikuhd, ndan tonton?) kita tanpa-
mi¢wa 1°); mangaskarani !1) kitanaku!»

Sumahur sang hyang'?) Wispu:

<Alméh tanayan bhatira hangaskaranana; hasukér hakwehana
mantara 1%). Sukaning hatapa prihawak!%).»

Mojar ta!®) bhatdara Guru:

«Kapan ta kang manusa limpada sakeng paficagati sangsara?
Dwaning makaryya1%) mandala panglpasana') pitarapapa.
Antukaning manuga mangaskara hayun wikuha: matapa sumam-
baha dewata 18), dewata suméngkaha 1?) waték hyang %°), waték
hyang 2°) suméngkaha 1) siddarsi, siddarsi suméngkaha '?) watek
bhatdra 2!). Lena sakerika *?) hana pwa wiku *7) sasar tapabra-
tanya; tmahanya tumitis ing rat, mandadi 1) ratu cakrawarthi
wice[sa] ring bhuwana 2%), wurungnya 2%) mandadi dewata. Ma-
tangnyan wuwurungan dewata prabhtu cakrawarthi *7), apan
tmahan ing ?®) wiku sasar tapabratanya hika. Matangnyan ta
kita, hyang Wisnu, pangaskarani kanyu2?)!

Sumahur bhatira Wisnu tinhér magugal 3°):

«Tambe tanayan bhatira mangaskarani wwang, lamun ana
wwang sasiwak; samangkana tambe pangaskarani®?!)».

«Uduh, tanpangaskarani si kita [ta]Jnayan mangkana®®), apan
tanana wwang *?*) sasiwak ngaranya».

1) D. E: mangganteni palinggihira bhatara Pramegwara. ! D. E: manitihi
guraga. # D. E: ndah tanpamikoni ta sira. %) D.E: Yan ana wwang hama-
laku. 5 D. E: ngaskarani. ¢ D. E: tumon. ) D. B: paran gawenta tanpamikuni.
8 D, B: wwang maniigi. 9) B: ndak tonton. %) D. E: tanpamimitra. ') B. D. E:
pangaskarani, 1) D. E: sumawur bhatira. 1¥) B: mangtara. D. E: sukéran ma-
kwehana pantara, pukulun. 4)D. E: suké rame ring amrih dawak. ) D. E: Suma-
wur. 16) D. E: dening magawe. 1) B: panglpasaning. %) B: sumambah hadewata.
D.E: hesihaning maniisd ngaskara manisi yan awiki” Sumawur bhatara
Wisnu: ,Alméh tanayan bhataera pukulun”. ,Matasa hawiku matapa, dewata
sumkaha dewata. 1%) D. E: sumkaha. 1) D. E: waték ahyang. *') D. E: waték
dewata. *?) B: sakwerika. D. E: den ana lwih sakirika. 3) D.E: tanantawiki.
) D, E: tumitisa yata dadi ) D. B: ring bhiumi. ¥} D. E: wurung ika. mMD.E:
matangnyan hurungan ngaraning sang prabhi. *) D. E: katmuning. *) D. E:
kita. 3% D. E: masugal cahur bhatara Wisnu. 3) C. B: mangaskarani. D, E:
samana témbe tanayan bhatara ngaskarani. 3?) D. E: kitenaku hyang Wignu.
®) D, E: tanawang.



250 Appendix 3 - The Old Javanese text of the Tantu Panggélaran (Pigeaud 1924, pp. 57—128)

84

Jag 1&s, lungha!) ta bhatara Guru; yata matangnyan sira-
riipa 2) wwang casiwak, [matangan masuku tunggal, acangkém
[m]atha sisih]®). R&p datang ri kahanan sang hyang Wisnu
[yeki mangke bhawanira] *). Tuminghal ta bhatara Wisnu®), yata
gumuyu sira:

¢«[Ci hahahah]®), idép ning hulun?) tanana wwang ¢asiwak;
[ih, dadi hana wwang gasiwak]®). Ih, paran ta donta marangke?)?
Ndak ton kita sarosa, apa gawenta marangke 10)»?

«Uduh pukulun hyang kaki, dwaning datang hayun awikuha,
mahyun ') manandanga bhawa laksa[na] bhatara pwangkulun».

«Uduh, gung ri danda !2) bhatara mangrehakén 12), tan wnang
hulun mundura ¢abda ya '*)».

Rép, sampun akaryya %) puspa sira, mamigwaguru !8) bhatara
Wisnu; tanangga '7) ta sira kapapasa. Masinghél makundala
badda 18) dawak; sampun sangaskara '?), stiksma muwah sira
manglayang. Umung gumuruh??) pangastuti ning waték dewata sira
kabeh, matangnyan hana mandala ring Guruh #) ngaranya mangke.

Kahucapa ta ??) bhatara Paramegwara, sah ta sira saking
Manis 23), mangetan sira; tumut [t]a sira 2*) bhatari Paramegwari.
Mararyyan ta sira ring gunung Wilis; mwajar tta bhatara:

«Sajiia bhatari, pakari ngkene, pakbakbata kita 2°)».

Tinhé&r ngaran bhatari Kbakba.

«Kami daténgeng Mahameru; [yan wuwus abcik témbe caracara
sang hyang Mandaragiri 27) kami hundang kita t&€mbe. Haywa
ta kita tka yan tan hinundang!» _

Mangkana pawkas bhatara ring bhatari. Jag l&s lungha ?8)
bhatara Guru mare sang hyang Mahameru; 2°) magawe ta sira
mandala ring Hahah, ri lambung sang hyang Mahameru] ?¢)

) D. E: Lés, lungha. %) D. E: yata sira matmahan. ) D. E: ontbreekt. 4 D. E:
ontbreekt: iku hingaskaran, masuku tunggal, matangan tunggal, marakét saci-
wak, sagama pratama kang sarwwa saciwak, ring hayunirabhatara Wisnu.®) D. E:
ingevoegd: ri wwang sagiwak.f) D, E: ontbreekt. 7) D. E: Citta idping hulun.
5 D. E: ontbreekt. ?) D. E: Ih para waték dewata merene. 1°) D. E: dak tonton
kitd kadi pamadani tan sarese magama, gawento wang saciwak. 1) D. E: hayun.
13 B: durung ring dénda. 13) D. E: munggah hinéndak de bhatara maratakén.
14) B: sabdayu. D. E: tan wnang ta masafijarya (magama safijayyn). 1%) D. BE:
Sag Iés rép, sampun hagawe. 16) D, E: yata hingaskaran de. 17) B: tan maga.
18) B: masingdl mabadda. D. E: Yata ma¢ila mawiku. 1) D, E: rép sampun sira
ngaskara. ) B: Umung gumuh. D. E: matangnyan humungguh Meri. 21) B.
ring Guru. D. E: mandalagiri Gumuruh. 23) D, E: Kueapa. %) B. D. E: Masin.
) D. E: manut buri. *%) D, E: pakari kapwa kit pakbakbat!” %) B: ontbreekt.
%) D. E: lamun uwusan beik pwa témbe caraca sang hyang Mahameru.
) D, E: Lés, msat. *) D. E: ingevoegd: sapraptinireng Mahameru.
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kidulwetan '). Sampun sira taruka [mandala ring Hahah] 2)
magawe ta sira mandala ring Gérésik *), iringan sang hyang
Mahameru wetan. Sampun magawe *) mandala ring Gérésik,
magawe ta sira mandala hiringan [sang hyang Mahameru] %)
kidul. Ctinya sagiri ®) tan hana tapa; tinhér hing Ctinyasagiri 7)
ngaraning mandala.

Kahucapa #) ta bhatara Wisnu haneng Sukayajiia; ndah sampun
sira magisyakweh, datang ta sira ring patapan ?) bhatara Igwara
ring Pangkegwara 1 %) ngaranya. [Mwajar ta sira bhatara Wisnu:]*1)

«Taganti manandang kuruwa !2), hyang Igwara 13), sira dewa-
guruwa '*) mangkes.

Sinrahakén tang payung gundala kalambi !?) ring bhataregwara,
sira gumanti dewaguru ring Sukayajiia. Bhatara Wisnu mangher
hing Mayan[a], mapaksa wukir ta sira; bhatare¢wara sira Suka-
vajiia paksa Réban !6).

Hana ta brahmana sakeng '7) Jambuddipa, sang hyang !%)
Tkén-wuwung aranya; anggaganacara !9) antt[t]a lari sang
hyang Mahameru. Manwan 29) ta teja putih: «Ika pawitra nggoning
sang hyang 21)» lingnira. Anger ta sira luhurning thirtha mili 22)
maring Sukayajfia; tuminggal 23) ta sang hyang Igwara 24):

«Jah 25) sang brahmana» [ling sang hyang Igwara] ?%) «haywa
sira hangher hing ruhuring kene 27). Tunggal hikang bafiu
hiki28), sugyan kita rinangkusa ??), acépél tikang bafiu®°). Pamet
hunggon maneh, hangruhuri dahat kita 1)s.

Ndah paksa tinanggéhan ®2) sang brahmana #?); kewalya

1) B: kidulya wetanya. D. E: magawe ta sira mandala hiring kidul. ) B: ont-
breekt. D. E: Ri simpunira matarukamandaling Ahah.3)B: ingevoegd: mandala
ring Hahih, ring lambung sang hyang Mahameru kidul wetan. Sampunira
taruka mandala ring Hihah, magawe ta sira mandala ring Geéréeik. ¥) D, E: -
Sampunira wataruka. 5 D.E: ontbreekt. §) D. E: Bnér, sunya giri.7) D. E:
nhér ring Sunya. *) D.E: koeapa. ?) D.E: datanga sireng. ) D.E: Paseg-
wara. ) D. E: ontbreekt. 12) B: guruwa. 18) D. Ii: Th, bhatara Higwara, taganti
hamaficaguru. ) D. E: dewaguru. 1% D. E: Rép sinrahakén ika kalambi
gundala. %) D. B: mapaksa Rébyan. ") B: sakweng. D. I: daténg sakeng.
15 D, E: dang hyang. 1) D. E: gaghanacara sira mangajawa. %) B: mawan. D. E:
hanon. 1) D. E: ,Sakeng (E: ingevoegd: Pawitra) gonira sang hyang”.
1) D. E: luhuring tirttha, ikang tirtthe milwi. 3¥) B: tuminghal ta. ) D.E:
tumon ta hyang Hig¢wara, mwajar ta sira. *) B: ndah, D.-E: Ih %) D. E:
ontbreekt. ¥) D. B' aywa kita ngeri luhuring kono. B: hiring luhur hing
kene. ) D. E hika. ) D. E: sanggonta ring akaga. ) B: acécél hikang bafiu.
D. E: malétuh ikang bafiu. 31) B: angruhur dahat kita. D, E: kita mahrithuri
tmén. %) B: Kdéh piksa tikanggéha. %) D. E: Kdéh ta sang brahmana
ngering luhur ikang bafu mili mareng Sukayajiia.
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juga tanangga !), daradah sama rinangkusa %), mtu 3) cirinya
tan yogya %). Awamana ri sang pandita 5): madahar manglarut
hajang maring swah ®), angising taya ring bafiu )=

«Kadi wruhanira 8) sang pandita» [lingnira] ?) «yan mamya-
ngising ring lwah 1°)»,

Mulih ta sang brahmana hapuyapuy ' 1); tuminghal ta bhatareg-
wara 12):

«Uduh, rinangkusa hikang brahmana !?), keli tahine sne 14),
Ih, walu[ya] ta ko, bafiu!®), [pareng natare dang hyang Tkén-
wuwung] 16)!»

[Lés mawlar17) bafiu mili minduhar. Mwajar dang hyang
Tkén-wuwung:] 18)

<Ih, bafiu mili maring natar, ising mangan tajang'®) mami,
huni wus l&pas keli, mangke ta mungswing 2°) natar. Ih, man-
tyanta 21) bafiu mili minduhur amamanek; apirwwa bafiu hiki,
apan sing lébak paraning banyu. Ih, ¢akti tmén sang pandita 2%)1»

Rép datang ?%) dang hyang Tékén-wuwung ri kahanan sang
hyang Igwara ®*):

«Uduh sangtabya ?3) ranak sang pandita; apa dwaning ?¢)
bafiu mili minduhur, pwangkulun? Tan ya don sing lbak 27)
paraning bafiu?8); kapuhan®?) kami dening °) bafiu mili
minduhur31), Mapa kalinganya ?)?»

Sumahur bhatara Igwara:

«Ah, nirangkusa tan sipi dahat, harih, mangileknajang ma-
ngising ring lwah 33). lka tan kaharép 34) ingwang.»

1) D. E: kewala jugd tan anggétan (D: tinanggétan). *) B: caradah sapari-
nangkusé. D. E: taranda yata rinangkusa. 9) B: ptung. 4) D. E: mtu tiki oirinya
takrog. % D. E: awwapana ri rasang pandita. ) B: manglaruta haja ma-

sring lwah. 7) D.E: habafiu tajang ring bafiu. Mwajar sang brahmana:
$) D, E: kadi wruba. % D.E: ontbreekt. 19) D. E: yan kami mangising i lwah.
1) D. E: mamindapuy. ) D.E: sawulatira. 1) D.E: nirakusa tikang ta
brihmana hika. ') B.C.D.E: mne. 1%) D.E: Ih, dak walikakén ikang bafiu.
16) D, B: ontbreekt. 17) D. E : Lér wla ta. %) D. E: onthreekt; Sawulatnira sang
brahmana. 19) B: isingan tajang. %) B: munggwing. *) C: mantya. ?*) D.E:
,Ih, paran giwenikang bafin malwi, kapuhan ikang bafiu hamamanek.
Tandon si l&8bak paraning baifiu; abafiu tajang keli lpas maling natar. Ih,
paranane sang pandita.” ) D.E: Jhag, lés, prapti. #) D, E: ingevoegd:
mwajar taya: ,Paran gaweyanta sang brahmana ?” %) D.E: sangtabe.
%) D,E: paranimitane hikang. ¥) D.E: Tan don si lbak. *¥ D.E: in-
voegd: Uduh, gakti dahat sang pandita. *) Begin invoegsels 13, ) B: denta.
31y D. E: kapuhannikang bafiu hamamanek. %) D. E: Paran kalinganya,
pukulun? %) D. B: rinaku¢a tan ¢iddi dahat, areh kitajangising i loh.
34) D. E: hapan tan karép.
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«Duh, ndi ta nggonta wruh!) [yan angising ring lwah]2)?»

[«Haneng umah kamyalungguh, katon kita ngising*) ring
lwah ?); matangnyan dakwalekén ik&na kang ®) bafiu.»

«Duh, mahagakti dahat sang pandita. Ih, paran rika kagak-
tinira7)? Mahyun warahén siranaknira®); hana hmas akweh
ring? ) Jambudipa] ®) mang&mbanganiran !°) sang pandita, pwang-
kulun 11).»

«Lah, sang brahmana yan ahyun warah&n 12), [lamun si kita] 13)
haywa salah riipa!*); den tunggal kang warnna; pawiku kita
hiri kami %), manandanga hupakara bhatara 1), [matangnyan
tunggal kang warpna] 17).»

«Uduh, bhahagya !®) yan mangkana, pwangkulun.»

Wilaga 19) laksana ning wiku; rép sdang sinangaskara??)
sang brahmana, kin&n 1) ¢iwopakarana 22); inaranan mpu Sidda-
yogi?®). Winarah ring upadega de bhatare¢wara.

Ucapén ta 24) lawasnirampu 2°) Siddayoga mangunakén 2°) ta-
pa, kandghan ta sira ragiwaca ?7), ikang parakrama inuntitakén 2 8)
dening sadwargga 2?). Matangnyan matur i sang gurunira®0):

«S3jfia bhatara, mahyun manambuta karmma tanayan bha-
tara, pwangkulun *!). [Kdéh mahyun marabiha] 3*) tan kawaga
tutunggala *?).»

«Lah, daranakna, mpu?*) Siddayoga; satya masilunglung
brata3%), den hana sidda tkeng ¢warggakarana®®), kadung-
kapa37) ikang Paramegwara ¢iwapada sing sakarsa3®); nora

1) B:ndi ta nggonang sang wruh. E$: ndi ta nggonang ¢awrah. D. E: ndi
tanggonira wruh. ?) D.E: ontbreekt. %) E3: ontbreekt. 4 D.E: yata katon
kami mangising. *) D. E: ingevoegd: mabafiu tajang ring bafiu kita. &) B:
dak walekén ikang.7) D. E: punapa ¢aktinira? 8) D. E: duh, warahén pukulun
ranak sang pandita. 9 D. E: hmasakeng. 1%) C: pangémbanganira. B.ES:
apapangémbanganira. 1) D.E: pinaketambangan ing ranak sang pandita”.
12) D, E: yan kita harép wruha. %) D. E3: lamun sih kita. D. E: ontbreekt.
14) D. E: aywa si kita kakehan warnna. 1% D. E: pawiku kita den tunggalawan
kami. %) D. E: manandang kita dalupakara”. 17) D.E: ontbreekt. 15) D. E*
bhageyan si. 1%) D. E: mawilacaheng. %) D. E:sdéng ingaskaran.?)B E3: kinénan.
M D, E: tinwan ¢giwahpataranna. %) B. D. E. E3: Siddayoga. *%) D. E: Tan ficapén.
) B, E3: Hucapén ta lampahnira. %) D. E: mangnakén sira. ¥) B. E®: lagiwaca.
33) B. E3: hingunditakén. 2) D. E: hinutitakén harép makarmmaha sira. 3%) D. E:
humatiir ing hyang Guru nika. $') D.E: hayun makramaha ranak pukulun,
3?) D, E: ontbreekt. Eind invoegsel E3. %) D. E: tan kawa¢a nunggal ranak
bhatara pukulun”. Sumahur bhatira Hi¢wara. 8) D. E: Daranakén hémpu.
85) D, E: satya masilunglunge tapa brata. %) D. E: den hana ¢iddanta mareng
swarggd, %) D. E: madungkap. %) B: c¢iwahpada ring sakarmma. D. E:
¢iwapadda sah sakeng mantsa.
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dewata sidda yan tan lumkasa tapa brata!). Apranga kiteng
camara?), sing wani gafijarén ika?®); angusir ) satya purusa?),
lot daranakna ring spaspi®), kadyaprang tngah ning rana?),
tan kangneng?®) hanak rabi. Témpuh ing si daranakén ?); pira 19)
wkas doh.ning tgalll), non lo tanpabisa mamrih 12). [Aywa
mundur ing rana]'?®), danda patita hawakta ). Mne pwa yan
huwusiddatapa, padum pamilih sakarsa 1%).»

Mangkana wuwus sang hyang I¢wara.1%) Kd&h sirarép mara-
biha 17), tanpangur ') atutunggal 1?).

«Th, yan ahyun kita harabiha 2°), ana ta rajaputri ring Mdang-
gana, mangaran dewi Kasingi lawan dewi Madumali 21), anak de
maharaja Wawu-langit 22). Alap ta denta kang atuha ngaran
dewi Kasingi.»

Mangkana 2%) mpu Siddayoga henggal, hapan hambaramarg-
ga®*). Prapta ring nagara %), pinintanira ta sang rakryan raja-
putri26); tan tinéng¥t de maharaja Wawulangit *7). [Kinon ta
sira mpu Siddayogamilihana; pinilihnira kang atuha. Mojar tta
sira ¢ri maharaja Wawu-langit:

«Masyarépa sang pandita ryyanak ning hulun kang atuha,
hapan wuta, nirwwang gumulak tang 28) swaca, tanpanwan hang-
gagap ika.»

Mangkana ling ¢ri maharaja Wawu-langit. Jag 1&s] 29), mantuk

) D. E: yen pangnéknékan. atapa. ?) D. E: haprang kiteng habyantara.
3 D. E: sang wani ginafijar ika. #) B: angungsi. ®) D, E: mangungsiha kagatyan
purusa. 8 D. E: daranakén ikang spaspi. 7) D. E: den kadi haprang ring
rana. ¥) D. E: tan kangéna ring. %) B: témpuh i siddarasan. D.E: manémpuh
ajana katolih. 19 B: para. 1) D.E: tikang tgal. 1?) D. E: linonlon bisa mrih.
13) D. E: onthreekt. ¥) B: dénda pati tahadanta. D. E: dénda pwa kita hawak.
15) D. E: témbe pwa dummapilih yan uwus atapa. ') D, E: ingevoegd : matang-
nyan dinaranakén de sang Siddayoga; tan kocapa lawagira, sang hémpu
Siddayoga. %) D. E: kdéh arep akramaha sira. 18) B: tanpahur. 1) D. E: bayah
Siddayoga tan kawasa nununggal. Ingevoegd: Matangyan amarék ing hyang
Guru nikd, mojar taya sang émpu Siddayoga. Sumahur bhatara Higwara.
%0) B: ma yan hayun harabiha. D. E: Lah, angapa si yan sira tan kawaganak
mami. 3) Begin invoegsel E3 *2) D. E: raja Wuwulangit. ) D. E: ingevoegd :
wuhusnira hyang Higwara. Yata mangkat. B. E3: Mangkat[t]a. 2) D. E: apan
abramaga pwa sira. %) D. E: Prapteng Mdanggana; ingevoegd: sinapa taya:
,Lah, bahageya pukulun sang pandita”. Sumahur sang (iddayogha: ,Sangka-
ningsun marangke, sang Wuwulangit, hanéngguh sira hanak rajaputri kalih
siki; lamun sirda weh sufi jaluke kang atuwa.” Sumahur sang Wuwulangit:
pPukulun, mac¢a si harépa sang pandita ring hanakingsun kang atuwa, hapan
wuta dling, hanggagap tanpanon”. %) D. E: yata pinintokén sang rajaputri.
#7) B: ingevoegd: halap ta denta kang atuha ngaran. 25) B: nirwwang humulatti
gwaca. %) D, E: ontbreekt.
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ta sira mpu Siddayoga, prapta sumambah ri gurunira!), umajar
sira yan wuta sang rajaputri kang atuha.

«Lah, wali halap ika, dumling mari wuta; kunang kita yan apang-
gih %), aywa kitararyyan ing nagara; bwat amanguyu lkasanta.»

Mangkana ling bhatare¢wara. Lumampah tampu Siddayogi?).
Prapta ring nagara, kapanggih*) lawan dewi Kasingi. Sam-
puning mangkana amit [t]a sira manguyuha. Mantuk dinulara-
kén %), prapta sumambah ri gurunira:

«Sajja ®) bhatara, sampun apanggih 7) tanayan bhatara lawan
dewi Kasingi. Lah, den pada bhawalaksana».

Re¥p sinangaskidra dewi Kasingi, hingaranan wiku Siddayogi.

8) «Atapitapi tapadadwan?) humah, aywa kita gulaw&ntah.
Tatkala kandghan ragiwaga, pamareng tapintas.

Mangkana pawkas bhataregwara. Sang Siddayogi hoyeng
gégér lwar ing Mayana 19), hlétan lwah lawan mpu Siddayoga.
Tan ucapén lawasnya, manak ta sira kalih siki ¢ami jalu, sang
Gagang-aking !1) panuha, sang Bubuksah kang anom; pada
nwam awiku pada lumakwatapa!?2) sira.

Kahucapa ta sang hyang Brahma, sira ta dewaguru ring Sarwwa-
sidda, mapaksa wukir ta sira. Ana ta sira pandita saking
swargga, bhagawan Karmmandeya ngaranya; martipa ta sira
kbo bule, datang ta sireng argga Kelaga. Arép ta bhatara hamu-
puha, matakut ta sira kapupuh3a; yata matangnya maluy
panditaripa. R&p sumambah sira ring bhataregwara. Kunang
bhatira Igwara harép ta datngeng sang hyang Mahameru tumu-
tura ri bhatara Guru. Rép sinrahaknira tang payung gundala
kalambi ring bhagawan Karmmandeya!?), sira gumantyani de-
waguru umungguh ring hargga Kelaga. Matangnyan sang wiku
ring Sukayajfia tanpa[ma]ngan kbo bule, apan bhagawan Karm-
mandeya mariipa kbo bule ngtni kacaritanya.

Kahucapa ta bhatara trisamaya, I¢wara, Brahma, Wisnu,
datang ri sang hyang Mahameru tumutur ing bhatara Guru.
Jag 1&s, prapta bhatara trisamaya ri sang hyang Mahameru;
kunang bhatara Guru sdang haneng Cunyagiri-mandala, uma-
wasakén sang hyang hastitijati. Datang hyang I¢wara Brahma
_;) D. E: mawaraha ring hyang Guru nikid: sadatangnya ring hyang Guru
nika. Hierna gaping. Eind invoegsel E3. *) B: amanggih. ) B: Siddayoga.
4 B: amanggih. 5 B: dinuluraknya. §) B: Sajiida. 7) B:amanggih. %) Begin
invoegsel E 3. 9 B. E3% madiidwan, % B, E3: Sang Biddiyogi woyeng gégér
ing lwah ring Mayana. ) B. E3: sang Gagak-haking. 1?) B. E3: lumaku tapa

15) Eind invoegsel E 8.
6*
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Brahma Wisnu, sumambah ri bhatara Guru, mwajar tta bhatara
Paramegwara: .

«Uduh, bhahagya tanayanku sang trisamaya, rowanganangku 1)
gawe tantu pragista ri sang hyang Mahameru. Tanpasréhan
tang bhuwana; kita katrini humilangkna lkalkaning bhuwana;
glar tawur séréhanyu. Kunang sang hyang I¢wara Brahma Wis-
nu, masthana, wruha?) ri sisikusung kita dewata. Den pada-
gawe kahyangan tanayanku katiga. Nihan panganugrabangku:
payung, gundala, kalambi guru, muwah pustaka samusti pa-
fijangnya, binb&d hing naga sinuntagi; kunang hisinya kami hiki.
Ndah kayatnakén panugrahangku muwah sang hyang Brah-
ma Wisnwigwaras.

Samangkana panugraha bhatara Guru ri dewata trisamaya.
Pada ta mawot sémbah katiga; jag, 1&s, lungha bhatara trisamaya,
pada hagawe mandala sowangsowang. Kunang pustaka panu-
graha bhatara kari tan kahuninga de bhatara trisamaya; ang-
hing payung gundala kalambi kasambut. Tuminghal ta bha-
tara Guru:

«Duh, kari si kang?®) pustaka de bhatara trisamaya; pilih
lali katrininya #).» .

Sinambut hikang pustaka de bhatara Guru, winawanira mareng
jro pahoman; rép kinukubanira tan wineh katona; matang-
nyan ring Kukub ngaraning mandala wkasan, Kukub kahyangan
bhatara Guru.

Kahucapa ta sira bhatdra trisamaya magawe mandala; bha-
tara Icwara pupus ing sang hyang tiga, matangnyan Tigaryyan-
parwwata kahyangan . . ... SRR bhatdara Brahma; ring
Nangka-parwwata kahyanganira bhatara Wisnu. Mapanagapaga
sira®), matangnyan ring Panasagiri ) ngaraning mandala. Pada
mengét ri7) séréhanira sowangsowang.

Kahucapa ta bhatira Guru sédangnira haneng Kukub, lino-
lyakéfi jatanira mangetan, matmahan gunung Jata; yata pinaka-
watés ning Tandés lawan ing gunung Manik. Matangnyan Imah
larangan tan wnang hinambah ikang gunung Kampil, apaii jata
bhatara 8) kacaritanya ngiini. Mwajar ta bhatara Guru:

«Tanayangku kamu hyang Gana, tufijang jatangkul»

Ndah tan wihang hyang Gana, tinufijang jata bhatara; yata

1) B: rowanganku. ) B: masréhana, wruhana. *) B: hikang. 4) B: katrini.

5) B: Mapanagapansa sird. 8 B: Panagiri.”) B: mengétning. 8) B: apan jatan
bhatara.
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matangnyan hana mandala ring gunung Manufijang ngaranya
mangke. Hyang Gana sira pratistangkana ).

Vijfde Hoofdstuk.

Hana ta sira brahmani mangajawa, haniita ta larinira sang
hyang Mahameru, dang hyang Kacunda ngaranya, brahmana
siddi gakti. Datang ri sang hyang Mandaragiri, kahampir ta sireng
Kukub, sumambah ri bhatara Mahakarana, aminta ?) nugraha
upakara bhatara. Yata sinangaskdran de %) bhatara ring Kukub,
inaranan bhagawan Agosti, sira brahmana hanusun brata. Tlas
krtta sangaskara, sah sira saking Kukub-mandala, nadahamba *)
haminta bhumi prayanira. Jag l&s lungha ta sira bhagawan Agosti,
kahampir ta ring mandala Panagagiri. Mojar ta bhatara Wisnu:

«Bhahagya yan datang sang dwijarsi, apa dwaning datang,
lawandi parana sang dwijawara»?

Sumahur sang dwijarsi:

¢Ahyun daténgeng Mdang hameta hunggona ¢wacaranira.»

Sumahur tta bhatara Kegawa:

«Yan ahyun hunggwan si hangera®) kulwan ing Kedman,
ramyaparék Iwah jurang».

Sumahur bhagawan Agosti:

«Yogya dahat sih pwangkulun®), yan mangkana gocara-
nira laksana milu tarukaha 7)».

Rép sampun sira mataruka, matur bhagawan Agosti ri bhatara
Guru ring Kukub, nh&r hamintanugraha payung kundala kalambi,
mapajar yan sinung hunggon de sang hyang Wisnu. Mwajar
tta bhatara Guru:

«Duh, labdawara dahat tanayangku, wineh unggon de bhatara
Hari».

Mangkana ling bhatara; tinhér hing Labdawara ngaraning
mandala. Mangkana kacaritanya ngiini.

Ana ta taruni hatuha tanpalaki, sumambah ri bhatara Guru,
amintanugraha bhatara §). Sinangaskara ta de bhatara, wineh
mabadaharoma hinangit ?), madodota widak, midéra ring bhu-
wana; kamawacyahara 19) katunggalanya, tinhor mangawasi ngara-
nya. Mangkana mulaning anangawasi.

1y B: sird pragistangkana. ?) B: anminta. %) B: hingaskara. 4) B: naddahamba.
5) B: sira hangher ing dmakya. ) B: bhagya dahat sih pukulun. 7) B: mila
taruka. % B: ring bhatara. ?) B: wineh manasaha roma hinabit. 1%) B: katama-
wagyahara,
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Ana ta stri pjah swaminya, sumambah ri bhatara haminta-
nugraha bhatara. Sinangaskara de bhatara, t&hér ta wineh maken-
dita walatung, cihnanya yan') satya malaki, kahidépnya wka-
san ing lakinya; t&h&r ta mambulungana kalihkalih, matangnyan
hakili ngaranya. Mangkana mulaning ana bhawa kili. '

Ana ta wwang lanang wadwan sumambah ri bhatara Guru
amintinugraha bhatara. Sinangaskara ta de bhatara Jagatnatha,
tan wineh tayamagéhana ?) brata, mabadaha ®) ri kalaning purn-
nama tilém; <uwus kapwa t&émbe suruhata *), wnanga mag&hakna ®)
brata»; tinhér ta bharubharu ngaranya. .

Hana taruna hanwam ring wayah, sumambah ri bhatara Guru
amintinugraha kawikun. Yata hingaskara de bhatara Guru, tan
sininglan taya daluwang, sininglan taya rwan ing halalang; tin-
h& wiku hijo ngaranya. Mangkana mulaning wiku hijo.

Ucapén ta laksana bhatara Jagatwigesa, anggasta yinuganira
hinasti, siniramnira ring Tatwamrtha ¢iwamba, yinuganira ma-
tmahana dewata purusangkara. Inaranan bhagawan Agasti, inanu-
grahan kawikun de bhatara, kinwan matapaha ring gunung Kawi.
Tinh&r makadrwya kang gunung Kawi, pinakapacihna pawkas
bhatara Guru.

Muwah bhatara Nandiguru %) manghanakén ta sira yuga, pinalih
ta hajfiananira, mijil ta bhatara Darmmaraja. Kinahanan sangas-
kara, siniramning Tatwamrtha ¢iwamba, inaranan sang rsi Sid-
dawangsitadewa 7). Inanugrahan kawikun, sumusuk sang hyang
sima brata 8), kinwan ta mangunakna tapa de bhatara. Tan wi-
hang ta sang rsi Siddawangsitadewa 7), malénggita *) sira mangun-
kna tapa, malaghna monagri!?), tan kalangkahan dening rahina
wngi, tan pa[nu]wukning pangan turu. Kalinganya: tan hana
hinistinira, tan bhuwana, tan swargga, tan bhatara, tan kamok-
san, tan kal&pasén, tan suka, tan duhka; tan hana hinalémnira 1),
tan hana keliknira; yata sinangguh tapa ngaranya. Tépét sdéng
sarjjawa juga sira, yata hinaranan Sarjjawa Jambudipa, patapan
sang rsi Siddawangsitadewa 7). Sira mirttining atapa ngiining
arddi, sira ta bhatara Darmmaraja.

Sdéng rumgép samaddi nirmmala sang rsi Siddawangsita-
dewa, tuminghal ta bhatara Igwara Brahma Wisnu ri polahira
sang rsi Siddawangsitadewa ?), ri sdéng rumg¥p samaddi nir-
mmala. «Sumadya syuhan ing bhiwana» mangkana idép bhatara

1) B: cinanya yanyan. %) B: pagéhana. 3) B: mabandaha. %) B: suruhanta.
5 B: amagéhana. % B: bhatdra Guru. 7) B: Siddiwangsitadewa. ) B: siman
ruta. ¥) B: malénggitta. 1) mala monaghnaeri. 11) B: tan hana hinalém monanira.
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trisamaya, ndah tan wruh ta sira yan bhatara Darmmaraja sang
matapa; «kewalal) samanya panditar, ri hidépnya, ¢sumadya
sythan ing bhuwanas, ri hidépnya sang hyang trisamaya. Wikal-
pa ta manahnira; yata matangnyan mijil tang kala trisamaya.
Kiala Lodra mtu saking bhatara Brahma, kala Sambu mijil saking
bhatara Wisnu, kala Samaya mijil saking bhatara Igwara; rép
yeki mangke bhawanira. Yata kinonira humjahana sang rsi
Siddiwangsitadewa; ndah tan wihang ta sang kala trisamaya.
Jag, lés, lumampah tang kala, prapta ri kahanan sang rsi
Siddawangsitadewa ) sdang mangrégép samadi nirmmala. Tka
tang kila sahaga hamigrahd, pada taya mamrp mangdédél
mapupuh ®) manahut mandekung; nirwikara sang rsi sira.
Mamrép tang kila kaprép rowangnya dawak, mandédél kadedel
rowangnya dawak, mamupuh kapupuh rowangnya dawak, manahut
kasahut rowangnya dawak, manujah katujah rowangnya dawak;
ndatan kawnang sang pandita winigrahan. Kerangan buddi sang
kala dening tan pjah sang rsi Siddiwangsitadewa; jag lés lungha
tang kala, mungsir i sang hyang Brahma Wignu Igwara; mawa-
rah taya dugaduga yan tan kawnang winigrahan sang rsi.
Matangnyan pada lumampah bhatara trisamaya humjahana*)
sang rsi prayanya. Jag rép mawak Agni sang hyang Brahma,
gumsénghana sang rsi prayanya®); ndatan wikara sang rsi.
Mapa nimitaning tan pjah de sang hyang Brahma? Apan
sang hyang Darmma tan gs&éng dening apuy; yata matangnyan
kawés matakut sang hyang Brahma. Tumandang ta bhatara Wignu,
mawak ta Wisnu kroda sira, aténdas [s]ewu ®), atangan rongiwu.
Sarwwasafijata rin&gépnira, sang rsi pinarajayanya, dinagélnira ring
cakra Sudarsana, pinupuh ring gada Mandiki, tinujah ri twgk
Nandaka, pinngénganira sangka Paficajanya; ndatan wikara sang
rsi Siddiwangsitadewa. Muwah bhatara Hari ") hamutér cakra
Calakunda, cakra Tarénggabahu, cakra Ré&bhawinuk®), yata
dinag&laknira ri sang tapa. Ndatan kawnang dening ambg[k]
kroda hyang Darmmardja sira; alah matakut kawé&s ta bhatara
Wispu. Reép mawak Rudra ta bhatara I¢wara, sang rsyatapa
sinahasanira ?); ndah sang rsi Siddiwangsitadewa, sdang rumgép
samaddi nirmmala, langg&ng tunggéng sira. Tan kagyat [t]an
wikalpa sira, nirawarana sira, inurugan Imah tankorugan sira,

1) B: kewalya. ?) B: Siddiwangsitadewa %) B: mamupuh. ¢ B: ndah mjahana.
% B: paryyanira. % B: ingevoegd: amata rongewu. 7) B: bhatara Wisnu.
8) B: cakra Régarahu, cakra Régawinuk. 9) B: sinaharganira.
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langgéng tunggéng sira; matangnyan hana gunung Tunggéng
aranya. Ingilen!) bafiu tan kahilen, tintél sira 2). Apa hetunira
yan mangkana? Kalinganya: sang hyang Darmma pinéndém
sira tan awuk, tinunu sira tan gséng, linabuh sira tan keli.
Mangkana kasiddan sang rsi Siddiwangsitadewa.

Matangnyan matakut sang hyang Brahma Wisnu Igwara tumon
kasiddanira sang rsi tapa®). Jag l&é malayu ta bhatdra trisamaya
datngeng Kukub-mandala. Tuhun bhatara sdéng tinangkil dening
dewata catiirlokaphala, datang ta bhatara trisamaya, sumambah
ri bhatara Jagatnatha. Jag rép*):

«Sajfia bhatara, dwan ing tanayan bhatara sumambah ri pada-
doja bhatara pwangkulun: ana pandita malkasakén 5) tapa,
masadya syuhan ing bhuwana, mangkana hidép tanayan bhatara.
Mantyanta®) siddi ¢aktinya, tamapi tanayan bhatara katrini 7)
kaswaran prabhawa denya. Dwan ing tanayan bhatara sumambah :
aminta ¢arana tanayan bhatara 8)s.

Mangkana ling bhatara trisamaya. Sumahur bhatara Guru:

«Uduh, tanayanku kita hyang Brahma Wispu Igwara, ?) sang
rsi Siddiwangsitadewa !°) hika kanyu séngguh 11) masadya
syuhan ing bhuwana? Taha, tan mangkana hika; apan bhatdra
Darmmaraja sang rsyatapa. Nimitanya tan alah denyu 12) apan
saksat 13) kami sang rsyatapa, apan pamalihan mami hajfiana
hika 14), matangnyan tan alah denyu!?). Kita pwa manganakén
raksasa 1%), byaktawas kita kala!®); matangnyan haroharaning
bhuwana, apan saksat kanyu '7) raksasa hika. Matangnyan
pjah ikang kala denyu18)!»

Mangkana ling bhatara Guru. Mwajar ta bhatdra trisamaya:

«Sajiia bhatara, tan pjah ikang kala, yan tan pjah '?) sang rsi
Siddiwangsitadewa.»

Mangkana ling bhatara trisamaya 29); yata matangnyan bha-
tara Guru humangsil hing urip 2!) sang rsi Siddawangsitadewa,

1) B: Inilen. %) B: tan télés [slira. %) B: sang rsyatapa. 4) B: seg rép. %) B:
mangnakén. % B: matangnyan ta.?) Eind gaping D. E. %) D. E: mangkand don i
ranak bhatara, haminta pwa ranak bhatdra. 9 D. E: kamu hyang Higwara
Brahma Wisnu. 1%) D.E. Siddiwas¢itadewa. 1) D. B: kana sanggu. 1*) D. E : denta.
13) D. B: sasat. #) D. E: hapan pamalihane hajidnan kami hika. B: samasihan
mami. %) D.E: mapa sangkanya mangnakén raksasa? '§) D. BE: byakta
malah kawus ika. B: byaktawas kita kila. 7) D. E: saksasat kana. %) D. E:
matangnyan iki tan pjah ing kala”. 1) D.E: tan pjahha rakwa tang keala,
yan tan pjahha. ) D.E: hyang Higwara Brahma Wisnu. *f) D. E: umangsal
huripnira.
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apan bhatara wicesaniral). Kinwanira kang dewata caturlo-
kaphala mananggaha ¢awanira sang rsi, apan byakta matmahan
hekanarwwa %) tang bhuwana, yan tumibaha ring prthiwi
cawanira sang rsi Siddiwangsitadewa. Yata lumampah tang
dewata caturlokaphala, datang ri kahanan sang rsyatapa. Bina-
ficut tang huripnira de bhatara Guru, pjah?®) sang rsyatapa;
sinangga ta c¢awanira de bhatara caturlokaphala. Pinundut [t]a
sira mangetan, yata sinangguh*) Pundutan-cawa®) ngaranya.
Pinéndém ta ring pucaknira sang hyang Mahameru [¢awanira
sang rsi Siddiwangsitadewa wkasan]®); matangnyan tan hana
wnang mangruhurana?) pucaknira sang hyang Mahameru,
apan pinéndémnira ®) bhatara Darmmaraja kacaritanya. Mo-
gha?®) bayu tan ana wani!®) mangruhurana!!) [pucaknira sang
hyang Mahameru]!2), yadyan sang hyang Raditya Wulan tuwi
tanpangruhuri 13), [ngtniweh tang janma mantusa tan wnang
mangruhurana pucaknira sang hyang Mahameru] 14).

Kelaga bhumisampurnnawan pinéndém bhatara Darmmaraja ! %).

[Kelaga ngaraning gunung; bhumi ngaraning 1€mah] 1¢); sam-
prnnawangan ngaraning awa ruhur!7); tinh&r tta Kelaga bhumi
sampirnnawan [ngaran sang hyang Mahameru] 18). Yata sinang-
guh 19) susuk sima brata ngaranira, lmah larangan ikang prasadda
lingga 29), tan wnang rinug 2!); tinh&r pinakapragista susuk sima
[brata] 22) sang hyang kawikun.

Kahucapa 23) ta sang hyang Brahma Wispu Igwara 24) umjahi
tang kala trisamaya; din&léngnira hikang drstiwisya, %) bhagmi-
bhiita matmah[an] awu 2%). Awunikang kila trisamaya matmahan
gunung Wihanggamaya 27); [gunung Wihanggamaya] *8) ring
_.‘-h)_]—)-.ﬁl;lga;ara Guru wicesd. ?) D. E: hekarnnawa. B: hekarnawwa. %) B: rép
pjeh ta. 4 B: yata siranangguh. 3 D.E: Punduta.sawa. 6 D.E: ontbreekt.
7) D. E: sangkanya tanani wani mangungkuli. 8 B: apana péndémnira. D. E:
apan unggonya pinéndém. ?) B.D.E: Megha. 1) B: wani ontbreckt. 1) D. E:
tananangungkuli. 1) D. E: ontbreekt. '¥) D. E: dyapin sang hyang Aditya
‘Wulan tuwi tan wani mangluhuri harghgd sang hyang Mahameru. ) D. E:
ontbreekt. %) B: Kelaga bhiimi samplrpniwwanya, péndém bhatara Darm-
marija. D. E: Wuhus paripirnnd hagéng alubur, pinéndém sawanira bhatara
Darmmai. '¢) D. E: ontbreekt. 17) B: saimplirnniwan ngaraning hawan aruhur.
D.E: sampiirnnawananing agéng aluhur. %) D. E: ontbreekt; pinéndém sang rsi
Ciddiwagitadewa; mangkana kacaritanya. '?) B: yata mi sinangguh. ) B:
prasadi lingga. D. E: Imah larangan ngaranya, pragidda linggih, *) B: tan
wnang rug. ) D. E: ontbreekt. ) D. E: Tucapa. ) D. E: I¢gwara Brahma
Wisnu. 2 B: wigya ontbreekt. D. E: drstiwisa. ) B: bhuta matmahan
awu. D.E: syiith bhasmi tanpatmahan awu. ¥7) B: Wiyanggamaya. D. E: Wirang-
gamaya. %) B: ontbreekt.
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Pangawan awunikang kala trisamaya, ya 1) kacaritanya ngtni.
Ri wuwusnikang kala trisamaya pjah mantuk ta bhatara trisamaya;
bhatara I¢wara mantuk maring Tigapatra-mandala; bhatara
Brahma mantuk maring Jalaparwwata-mandala; bhatara Wisnu
mantuk maring Nangkaparwwata-mandala.

Kahucapa ta hatmajiwanikang ?) kala trisamaya matmahan
taya raksasa rwang ¢iki kwehnya, mijil saking®) gunung Wi-
yanggamaya; sang Kalanungkala ngaranya. Sumambah ri bhatara
Paramegwara aminta kumawacakna *) bhuwana lawan janma
manisa; mwajar ta bhatira Guru:

«Anaku Kalanungkala, astu kita kumawagakna®) bhuwana
kalawan janma mantsa. Yan téngéta yughanta ¢) [ma]hapralaya,
irika ta yan pamiktya ya 7); mangunakna ®) tapa kamung rumuhun.
Patunggu ) ta kita babahan sang hyang Mahameru [kulwan]19),
irilka ta kamung mangunakna!!) tapa. Kunang pawkasanang-
kwiri ko: yan ana bharibhari mangrampa drwyacwa,!?) uma-
lap!3) Imah larangan, lumbur susuk sima [brata]l*) sang rsi,
rumugakén ! ¥) sang hyang pragista kawikun, kamung makadrwya! ¢)
hika, nguniweh salwirning sisikusung sarampadan, kamung
makadrwya hika kabeh!7). Kunang yan rumugakén!®) sang hyang
[pragista]'?) kawikun, astu tibaha ring maharorawa,2?) tan21)
tkaha ring swargga. Ndah kayatnakénta sapawkasning hulun2?)».

Mangkana ta ling bhatara Guru. Yata sang Kalanungkala
matungku?3) babahan sang hyang Mahameru kulwan,24) ring
Pangawan ngaraning babahan?®), [matangnyan hana desa ring
Pangawan babahan sang hyang Mahameru hika]®?). Sang Kala-
nungkala pragista kinabhaktyan?7) ing Pangawan ; manganakén ta

) D.E: Wahanggimaya ngaranya gunung Pangawan, hawan sang kala
trisamaya. ?) D. E: Kucapd hatmanikang. 3) D. E: mijil mandéléng. ) D. E:
kumawagakén ikang. % D.E: kumawagaha. ring B: kumawacakning. ) B. C:
ya tngéta yuganta. D.E: yan datngeng yuggitan. 7)D. E: irikd ta kamu yan
pwa muktyasd. 8) D. E: mangnakna. 9) B: matunggu. D. E: palunggu. 1) D.
E: ontbreekt. 1) D.E: kamu padekén. 12) D.E: yan anangbharingbhara
parenparan pwa dewacwa. B: mangramparampa. %) B: umayap. D. E: uma-
lapa. ) B.D. E: ontbreekt. %) B: rumurugakén. D. E: murugikén. 1) D.E:
kamu mangkwadrwya. 17) D. E: nginiweh sakalwir ing sisikusung salanya
padana kamu sakadrwya hika kabeh. 8) B: kunang hanaku murugakén. D.
E: kunang yan kamu rumugakén. 1% B: ontbreekt. *) B: mahabhairawa.
D.E: astu ko tiba ring mahaberawi. 1) D. E: ingevoegd: kamu. 22) D. E: Ndah
kayatnakna pawkasku! ) B. C: matunggu. D. E: mungguh ring. *¥) B: kilyan.
D.E: ontbreekt. ) D.E: ingevoegd: babahanira marép kulon; sang Kala-
nungkald ¢ira tunggu. %) D. E: ontbreekt. ¥7) B: pragasti kinabhaktyan. D.
E: sira ta kinabakten.
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yuga sang Kalanukila, ¢abdanira mangdadi géréh, kdapiral)
mangdadi kilat, sihung-huntunira mangdadi glap. Ikang naka
matmahan paficayaksa 2), aranya sang Lumanglang, sang Lumang-
ling, sang Lumangut, sang Mangdulur, sang Manginte®). Tka
manging&takén yan hana salah ulah salah ¢abda*); mangkana
kacaritanya.

Kunang hyang Gana kinon kum&mita ®) Imah larangan, matung-
guha babahan sang hyang Mahameru marép wetan ¢); matang-
nyan hana dega ring Purnnajiwa 7) ngaranya mangke, babahan
sang hyang Mahimeru marép wetan. Sang hyang Gana sira
pragista ®) kinabhakten sira ring Purnnajiwa ?).

Kunang sang rsy Anggasti1?) kinon kum&mita'?) Imah lara-
ngan, atungguha babahan sang hyang Mahameru marép kidul;
matangnyan hana dega ring Padang aranya mangke, babahan
sang hyang Mahameru hika. Sang rsy Anggastil®) kinabakten
ing Padang.

Kunang bhatariGhorikinon kumémita' #) Imah larangan, matung-
guha babahan sang hyang Mahameru mar&p lwar. Matangnyan
hana deca ring Gantén'!?) ngaranya mangke, babahan sang hyang
Mahameru marép lwar; bhatari Ghori pragista'*) kinabhakten
ing Ganténl?®).

Papat babahan sang hyang Mahameru; yata sinangguh!?)
Pafiattr-muka ngaranya.

Ucapénl!?) ta bhatara Darmmaraja, mijil ta saking argghanira
sang hyang Mahameru. Blah!®) pucaknira sang hyang Maha-
meru [apatiga; yata matangnyan tiga pucaknira sang hyang
Mahameru] 1?) katamapi katkaning mangke??). Tinhér gunung
Trigrngga?!) ngaran -sang hyang Mahameru, apan tiga hargha-
nira 2?). Mrbuk hawangi pwa gandanira3) [bhatara Darmma-
raja duk mijil saking harghanira sang hyang Mahameru]24); yata

1) 'D. E: kdepnira. ?) D. E: ingevoegd: raksasa limang siki kwehnya.3) D.
E: sang Lumanglang, sang Lumabut, sang Mangmit, sang Mandulu, sang
Manginte. *) D.E: wwang salah polah sabdanya. ¥) D. E: makmit. % D.E:
babahan marép mangetthan. 7) B: Pirnna¢iwa. D : Purwwadiwa. E: Purw waddipa.
%) B: pragasti. D. E: pratigtd. 9 D.E: sira ta kinabakten. B:ring Piarpnasiwa.
1) D, E: hyang Anggasti. 1) D. E: mangmit. '?) D. E- makmit.'$) B: Bantén.
D.E: Lantén. '4) B: pragasti. D. E: pratista kang. '%) D.E: Lantén. 16) B,
Mafaturmuka. 17) D.E: Kucapa. 15) D. E: Mlédos ta hamatiga. 1) D.E: ont-
breekt. %) D.E: hatamapi tkaning mangke. ?!) D.E: Tisnangga. *) D. E:
hargagranira. Ingevoegd: Sanghyang Darmmaraja mtu sakeng pucakira sang
hyang Mahdameru. %) D. B: yata mrik awangi gandanira. %) D.E: ontbreekt.

7
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matangnyan !) sang hyang Mahameru inaranan gunung Gan-
damadana wkasan. Lindu pwa bhatari Prthiwi, kadi ruga?)
sang hyang Mahameru, ménd&k bhumiwagana?®), kumucak wai
nikang hudadi*), atgata®) bhatara Paramegwara [ruga sang
hyang Mahameru] ).

Yata matangnyan mara bhatira Guru maring argha [ambara
margga sira lawan handakadewa] 7). Jag l&s prapta ring arggha-
nira sang hyang Mandaragiri, katingalan?®) ta bhatara Darm-
maraja mijil saking blahnira 9) sang hyang Mahameru. Atrinaya-
na catlirbhuja sira, samasama lawan riipa!?) bhatara Guru.
Rép, mangadég ta bhatara Darmmaraja ri punuknikang wrsa-
bhadewa 11); matangnyan tustimb&k nikang wrsabhadewa.
Muwah bhatara Darmmaraja kinanan sira sangaskara 12), inaranan
sang rsi Taruna-tapa-yowana, inugrahan sira kawikun de bhatdra
Guru, susuk [sima]!®) sang hyang ¢ima brata. Winkas ta sira
sang rsi Tarupa-tapa-vowana sambegaha ring rat kabeh; sinra-
hak&n tang drwyagwa '%). Co ngaraning dewa; matangnyan
drwyagwa sang hyang Mahameru, sira ta lmah larangan bha-
tara ngaranira, pinakasusuk-sima sang rsi; sira pinakatambra-
purana %), yeka sinangguh mantra tanpasurat ngaranya.

Muwah bhatara Guru winehaknira tang wrsabhadewa ri sira
sang rsi Tapa-taruna-yowana, pinakacarananira ngraksa !%) bhu-
wana. Muwah sinrahakénira tang payung kundala kalambi; sira
gumantyanidewaguru ring Kukub-mandala'?). Matangnyan yen ana

1) D.E: sangkan. ?) D.E: Rép mangnakén ta lindu sira, lwirug. 3) D.E:
sabhiimi Yawa sira. ) D.E: wenikang wahudadi. %) D. E: kaget pwa. % D.E:
ontbreeks. 7) D. E: ontbreekt; manitihi tang andakadewa. ) D. E: katon.
% D.E: mtu saking réngatira. ") D. E: pada lawan. ') B. C: ingevoegd : yata
dinéhanira, yaya pjehha ikang handaka dinéhanira. Yata pinangku bhatara
Darmmarija de bhatara Guru, winawanireng Kukub-mandala. Linunggahakén
ta sira ring vitnapakaji, téhér siniram ring Tatwamrtta ciwamba. Kalukid
makadyusnira ring wrsibhidewa. D.E: yata dinuhanira, pjah tikang handaka
denira. Matakut pwa bhatara Guru pjah wahananira, yata pinakaratha sang
hyang Darmmaraja. Winawa ta mareng Kukub, inunggahakén ta ring ratha,
nhér siniram ring Tatwamrtthd ¢iwambhi. Kinaluku sira, dinyus tang wrea-
badewa; matangnyan haritugtambék ikang handaki. 1?) D.E: kinon ta ngas-
karaha. 1) B. D. E: ontbreekt. '¥) B: drwyacwang. %) B: sira hinaranan tambra-
purand. '6) D.E: pinakacarananta raksaka. 1¥) D.E: ingevoegd: manitihi
elraga patarana, inidépira tang dewata kabeh, mangastwani ring sang rsi
Taruna-tapa. Rép kinon ta sira byasana, inastwakén dening para waték
dewata kabeh, wastu bhatdra Mahaguru ngaranira kaping roning dewaguru
ring Kukub, sira ta sang rgi Taruna-tapa. Sangkanya hinaranan sang rsi
Taruna-tapa-yowana.
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rsi tarupa tapa yowana, mijil saking réngatnira®) sang hyang
Mahameru, tanpabapa tanpababu ?), tanpakadang [tanpawwang-
sanak] ®), sira talapén pinakalingga*) sang hyang Mabameru,
mungguha ring Kukub-mandala; sira ta sang rsi Darmmahatpti %)
ngaranira.

Muwah ana ta dewata kalmahan tan wnang mura %), kna sapa
de sang rsi Siddiwangsitadewa nguni kacaritanya. Sumambah ri
bhatara Paramegwara, aminta 7) winaluyakning swargga. Sumahur
bhatara Guru: '

«Udah hanaku dewata kna sapa, astu kamung mantuka ring
swargga 8); yan mantuk maring swargga sang rsi Tapa-yowana ?),
tan kantuna kamung !?). Kunang pawkasangkwiri ko: pangana-
kén 11) tapa kamung rumuhun. Nihan ta panganugrahangkwiri ko:
payung kundala mwang kulambi. Ndah tanpangaskaraha, tinhér ta
Dewata-kaki panénggahan ing rat hiri kita, id&p ta ring Swargga
patapanta '2).»

Mangkana pawkas bhatara Guru; matangnyan hana ring Swargga
ngaranya mangke, mangkana kacaritanya. Muwah sang Kalanung-
kala winkas ta de bhatira Guru, rumaksaha ri sang rsi Taruna-tapa-
yowana: «Yan mantuk maring swargga, tan kantuna kamungy.
Mangkana ling bhatara Guru.

Zesde hoofdstutk.

Kahucapa ta laksana bhatara Guru '®) tumulusakna magawe
pracista 11). Mayoga ta ring argghanira sang hyang Mahameru %),
apatitis 1%) anggranagika humargp kulon; matangnyan harépning
kahyangan kulon, apan kulwan arépan ing bhatdara mayoga!?).
Tumungkul mulat mingsor 18) sira, sahulatnira mingsor matmahan
Tasik-lébu; mangkana kacaritanya. Mayoga ta sira muwah !9),
maphala swastahaning rat kabeh; matangnyan hana wukir
Phala ngaranya. «Tan hana pwa way pagucanya» id€pnira *°);
magawe ta sira ranu pagucyananira *1).

) D.E: . pucakira. ¥ D.E: tanpahibii. %) D.E: ontbreekt. ) D.E: sira
yogya gaweaén lingga. %) D.E: sang hyang Darmmahupti. B: sang rsi Darm-
mahupti. 8) D, E: tan wénang mangamér. 7) D. E: hamalaku. §) D. E: antukanmu
mulibheng ¢wargga. ?) D, E: Taruna-tapa. 1% D. E: tan hana ta kami. 1) D. E:
mangnakén. 1?) D. E: idépénta ring (warggd tapanta. 13) D, E: Kucapa bhatara
Pramecwara. ) D. E: laksan a sira magawe tantu. %) B. D. E: Mandaragiri. '%) B:
amatitis. 17) D. E: hapan mangulon harépnira bhatara Guru duk ayogga. %) D. E:
mulat ing ¢wargga. %) D. E: Muwah kucapa bhatira, denira mangnakén yogga
ring sang hyang Mandaragiri. %) B: wway pagucyana inidépnira. D. E: ,Tan
and pwa wah panacinya” idépnira. ) D. E: magawe ta siranu maginya.
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Kahucapa ta !) bhatari Huma, alawas [s]ira haneng gunung
Wilis, [alal ta sira bhatara ?) mangundangeng sira] *). Tan darana
pwa bhatari 4), vata sira lumampah daténgeng -Mahameru 2k
Sdangnira bhatira magawe ranu, datang ta bhatari Huma;
mwajar ta bhatara Guru:

«Ah bhatari, paran [n]imitaning ¢) datang? Tan hana hulih
mami sangketa lawan kita 7)? «Kami hundang kita dlaha, yan
huwus ramya caracaranira 8) sang hyang Mahameru», mangkana
hujarku ngtinis.

Rép kroda ta bhatari Huma ; wurung ta de bhataragawe ranu?® ),
matangnyan hana ranu Wurung 1°) aranya mangke. Jag Il&s,
lungha bhatari Huma, mara ta maring 11) gunung Harjjuna.
Kunang bhatara Guru tumulusaknagawe '2) ranu; amasthmaséh
ta sira kombala 18); matangnyan hinaran ranu Kombala 14)
tkaning mangke talaganira sang hyang Mahameru.

Tindakning bhatara %) saking Mahameru maring gunung
Pawitra. Atrisadyabrata bhatara !%), madyus ta sira ping tiga
sarahina ping tiga sawngi. Tustusnira manring Warunggama ! L)
matangnyan hana 18) bafiu ring gunung Pawitra 1?), apan &nti
makadyus bhatara ngtnikacaritanya. Tindaknira 2?)saking Pawitra;
mayoga sira ri hargghaning gunung Kumukus. Atihangéy€h 21)
bhatara Guru, kumukus mangdadi warirang-2?), katamapi tkaning
mangke.

Kahucapa ta 23) bhatari Huma, sah saking gunung Harjjuna
daténgeng gunung [Kawi, tumuluy maring]®#) Kampud. [Patampuh
ning kroda bhatari] 2*) pinupaknira ta pucakning gunung Kam-
pud 23), inuntalaknira mangidul mangulwan 2¢); matangnyan
hana gunung Lebéng 27) aranya mangke **), pucaknira gunung

1) D. E: Kueapa. ?) B: alawas ta sica bhatara tan. %) D. E: ontbreekt; daténga
ri kahananira bhatara Guru. ¢ D.E: Tan kawasa hamgéng bhatarl Uma-B:
tan darana pwambék bhatarl %) D. E: ingevoegd: Jhag lés, kapanggih bhatara
Guru. % D. E: paran ta sangkinta. 7) D.E: tan ana hulih ring amkas ring
kita. B : mami masangketa lawan kita. §) D. E: témbe, lamun nuwus mamyaca-
racaraning. 9) D. E: wurung ta bhatira denirda magawe rani. ). D. E: Urung.
iy D.E: prapti sireng. ) B, D. E: tumulusakna magawe. ') B: ya tbahtbah
ta sira kombald. D. E: maséh ta sira kbo kuning. ¥) D. E: rapu Kbo-kuning.
%) D.E: Sah. 16 D, E: Trisaddyd ta butmangke bhatara. ') B. C: tustusnira
maring Warugama (C: Warunggama). D. E: tusanya mareng Parunggarmma.
18) B: tan hana. 1% D.E: sangkanya norana bafiu pawitra. *) D. E: Sah.
M) B: Atihabéséh, D.E: Tangéyéh. *) B.D. E: walirang. *) D, E: Kucapa.
%) D. B: ontbreekt. 2%) D, E: pinukah pucaknira. ) B: ingeyoegd: lés béng, ¥7) B:
gunang Sbéng. %) D. E: matmahan gunung Sémbéng, hatamapi tkaning mangke.
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Kampud ngiini kacaritanya. Dind&lnira sagesaning ') gunung
Kampud, bubul trus tkeng sagara kidul [tkeng Réné&b, saka
ri wuyung bhatari Huma] ?); matangnyan mili wwayning gunung
Kampud amjahi janma mantsa. «Tuhan, Rahadyan ?), Pan-
geran» sambatning rat kabeh. Bhatira Guru sdang mayoga
ring 4) gunung Kumukus, mangréngé ta panangis °) ning rat
kabeh. Sawulatnira kidul katon ta pukah pucaknikang gunung
Kampud; wruh ta sira yan bhatari makambgknika ®). Mwajar
ta sira:

«Uduh, paran tamne Iwiraning rat kabeh 7), yan tan aku hasiha 8)?
Aku hamahayu ?) rat kabehs.

Mariipa ta sira dewaputra lituhayu !9), tinh&ér Dewaputra 1)
ngaranira, sira mahayu rat kabeh. Tinambaknira 12) kroda
bhatari, mangémboéng manalaga ), mangdadi rapu ring gunung
Kampud 14); tinhér bhatara hyang Hanalaga !®) ngaranira. Sira
humandél iring 1¢) gunung Kampud, umadégakén 17) ta gada-
nira wsi, agéng aruhur tumutug !8) tkeng akaga. Jag 1&s, lungha ta
bhatari Humal?), nhér mari krodanira?°). Mwajar ta bhatara Guru:

«Uni haku 21) duk pinaka-[gurunikang rat kabeh, duk] ??2)
guruning dewata kabeh, bhatara Guru haranku. Mangke *?) pwaku
hamahayu 2#) rit kabeh; «Tuhan, Rahadyan?2?), Pangeran 2%),»
hujar ning wwang kalaran masambat iryyaku. Matangnyan bhatara
Tuhan ngaranku, aku bhatara Pangeran, aku kinabhaktyan
ikang mantsa, aku sumungku ring rat *7) kabeh; matangnyan
bhatara Hanungkurat 28) ngaranku waneh. Aka byapaka ?9)
ning rat kabeh 3°), aku pasajen ing rat kabeh 3!); wastu tuliha
kang wwang marék *2) ing gunung Kampud yan tanpadrwe
sasajen 33).»

1) D.E: Dindél tunggaknya. ) D.E: ontbreekt. 3) D. E: Radyan. %) D. E:
Kucapa ta bhatdra Guru sdangnya mayoggha ring hagraning. % D. E: tangis.
6 D.E: wruh tambékanira bhatari. 7) D.E: paran ta beikane tang rat kabeh.
8 D.E: yen tan kami wilasaha. ") D. E: hamahayuha. 1) B. D. E: listu hayu.
1) D. E: bhatdra Putra. 1*) D. E: hinambékan. 13) D. E: mangémbéng managga.
4) D.E: ya mandadi rapit hikang gunung Kampud. %) B: hyang Hatalagi.
D. E: sang hyang Ngatalaga. 16 D. E: umandél ikang. ") D. E: umandégakén.
18) D. E: agéng adawa kumutug. ') D. E: Kunang bhatari Uma lungha sira.
20) B: mari kroda sira. 1) D.E: Ngini kami. ) D. E: ontbreekt. ) D. E:
Mangko. ) D. E: hamayu. %) D.E: Radyan. %) B: Pangeranku. ) D. E:
sumungkuning rat. %) D.E: bhatara Nungkurat. *) B: wyapaka. 3) D. E:
Aku hampéki rat kabeh. 3) D, E : aku sinadyan ing manfisa kabeh. 3%) B:
wastu tulika wwang marék. D.E: aku wwang tulikatangka marek. % B:
pasajenya. D.E: sangkanya drwya pasajyan.
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Mangkana ling bhatara Tuhan; yata padadrwe pasajen ') kang
wong marék ?) ing gunung Kampud; pasajen ing rat kabeh
ring gunung Kampud marép kulon ®). Kunang bhatara Tuban
ring Kumara pajanma-manusanira ngini 4).

Kunang hikang gada wsi matmahan siladri, gunung watu kumu-
tug tka ring akacga 5). Tatkila pwa %) lumingsir sang hyang
Ciwa-raditya 7) kulwan, tan kasuluhan®) sang hyang Mahameru
de sang hyang Raditya?), apan katingkéran denikang gunung
Gada-wsi 19). Yata hinalapanira tang gunung Gada-wsi, linabuhak-
ning sagara mangdadi karang. Cesanya sinalahning prthiwi, [hang-
gang-hanggang] !1); matangnyan hana gunung Hanggang-hang-
gang ngaranya mangke !2).

Kahucapa ta!3) bhatari Huma, umgil sira maring '*) gunung
Gandamadana '%). Datang ta sang Kumara, sumambah ri bha-
tarigwaril®), tumakwanakning bhatara Guru. Sumahur bhatari
Huma 17): '

«Apa denta takwanakén bhatara, apan tdn wruh kahananira 1#).»

Sumawur ta sang Kumara:

«Mahyun sumambaha ri pada bhatara ranak bhatari!?), apan
bhatara sangkaning ranak bhatari, apan pada?°) bhatari pan-
langafi juga, [awan de ranak bhatari] 21).»

Mangkana ling sang Kumara. Kroda [tambgk] ?#) bhatari Huma
rehira #3) sinangguh panlangan de sang Kumara. Yata matang-
nyan sinambut sang Kumara, inalap#n ikang rah-wulu-sumsum-
nira. Nhér sinapa de bhatari Huma matmahana wil rlipa sang
Kumara ; atmahan Brnggiristi ta sira. Sdéng minangkana ?#) sang
Kumara de bhatari Huma, datang ta bhatara Guru; katwan
minangkana sang Kumara 2%) de bhatari Huma. Kroda ta bha-
tara Guru, sinapa ta bhatari Huma:

) D.E: matangnyan padadrwya pasadyan. *) B: wong parék. %) D. E:
pinakasadya sira dening rat ring gunung Kampud tang humarép kulon.
Ingevoegd: matangnyan hanaraning pasadyan kang mangke. ) D. E: mafi-
janma ta sireng manusd, ring Kumara pagwaniraiijanma. %) B: gunung watu
tumiilya tka ring akaca. ) D.E: Wawu. 7) B: sang hyang Ciwahaditya. D. E:
hyang Aditya. 8) D.E: kasléhan. 9) D. B: dening dilah ning Haditya. ) D. E:
apan katawngan dening gunung wsi. ) D. E: ontbreekt. ') D. E: nimitanya
hana gunung Hagangagang aranya. %) D.E: Kucapa. ') D. E: umungguh ta
sireng. 1¥) B: Gaddapawani. 1§ D. E: ri paduka Prameg¢warl. ") D. E: bhatari
Guru. %) D.E: tan wruh paranya. %) D. E: ,Hayun sumémbahana bhatari.
) B: pada ontbreekt. D. E: kunang pada. ®') D. E: ontbreekt. B: lawan de
ranak bhatari. %) D.E: ontbreekt. *) D.E: karehanya. *) D.E: sdéngnya
mangkana. %) D, E: katon sang Kumara sinangkala.
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«Jhah, bhatari Huma, apa dosanyanaku demu '), matangnyan
demu wehi matmahan wil ?), teh& demu halapi rahnya sumsum-
wulunya? Diirgga dahat kamung, bhatari Huma ?), agila haku
tumon ing rdpamu #). '

Mangkana ling bbatara Guru ri bhatari Huma. Tanpendah
duduk wuluh mangnani lagdu ?), [kang paribhasa] ¢), tan wyar-
tha7) tumafictb cabda bhatira ri bhatari Huma. [Yata matang-
nyan rép tang ripajuti] %), matmahan raksasi ripa bhatari Huma,
mabho mangi ta sira®), tinh&r bhatari Durggadewi!®) ngara-
nira. Jag, l¥, lungha ta bhatari Dirgga saking Mandaragiri,
ininditnira sang Kumara nhér lungha, pinéndémnira wulu-sum-
sumnirah !1) ning Kumara. Wala pwa ngaraning rare, tinh&r ta
ring Walandita ngaraning gunung, paméndéman ing rah 12) wulu
sumsum sang Kumara kacaritanya ngini. Jag 1&s, lungha maring
sma kisidul palayagara 13). '

Kunang bhatara Guru tapwan kahanan kroda sira ngini,
[mangke sira kapwa tan kanan!%) kroda] 1%); yata sumapa!®)
hawaknira matmahan raksasa. [Rép rGpa bhatira Guru mariipa
ta riksasa]!?) matrinayana catlirbhuja; tinhér ta ngaranira
sang hyang Kalaradra. Girigirin 1%) tang waté¢k dewata kabeh,
nginiweh tang rat kabeh tumon ripa bhatara Kalarudra!®);
mahyun sira manadaha sahisining bhuwana 2°).

Rép saksana bhatara Igwara Brahma Wisnu umawara pana-
dah 21) bhatara Kalarudra; [tumurun maring madyapada hawa-
yang sira] 22), umucapakén tatwa bhatara mwang bhatari ring
bhuwana ??). Mapanggung maklir 2*) sira, walulang hinukir maka-
wayangnira 2%), kinudangan 2¢) pafijang langonlangon. Bhatara
Hicwara sira hudipan 27), rinaksa sira de hyang Brahma Wisnu ##).

1) D.I: ,Mapa ta donyanaku demu danda, bhitari. ?) D.E: sangkanya
matmahan wil. ¥ D.E: ingevoegd: demu napa. ) D.E: tuton ing riipanta.
5) D.E: Tanpendah dukduk wuluh mangnani lgédu. §) D.E: ontbreekt.
7y D.B: wyakti. 8) D. E: ontbreekt. 9 D.E: habo hamis habunya. 1) D. E:
Durggadewati. 11) B: rah. 12) D.E: pamdén rah. 13) B: maring sma si Diirgga
sayagana. D.E: Lés lunga bhatiri Durggd, yeki mangke bhawanira. ) B.
kapwa (tan ontbreekt) kahanan. %) D. E: ontbreekt. 1% D. E: sumapu. ') D. E:
ontbreekt. 1) D: E: Kagirigiri ruburira lawan géngira, tuminghal. 1) D. E:
miilat ring bhatara Kala. 2% D. E: mahyun ya manadaha risinikang bhiiwana.
1) D. E: mangawarah tadahira. ) D. E: ontbreekt. B: hangwayang. %) D. E:
mangucapakén kacaritthanikeng bbiiwana. *) D.E: mapanggung miglar.
%) D. E: minakawayang, ingevoegd: tinab&htabehan. *) D.E: kinidungan.
27) B: hucapan. ) D.E: Bhatara Hi¢ward sirengidép, pratyaksa mwang
bhatara Brihma Wisnu.
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Midér sira ring bhuwana masang gina hawayang!), [tinher
habandagina hawayang ®); mangkana mula kacaritanya ngini.

Muwah pangawara bhatara Higwara Brahma Wisnu ri bhatara
Kala, midéra ring bhuwana, bhatara Kala tinifijonira, ijohijo molah
ta sireng bale, lumawulawu hawaknira] ?). Sang hyang Igwara
dadi ¢wari, sang hyang Brahma dadi pederat ), sang hyang
Wisnu dadi tkés ®); midér mangidung hamenamen, [tinhér bap-
dagina menmen]®) ngaranya?). Mangkana mulaning hana-
bandagina menmen ®).

Kunang bhatara Guru lumawulawu ring gariranira 93; matang-
nyan hana gunung Lawu ngaranya mangke, patapanira bhatara
Kalartidra ngtini kacaritanya. Malawas ta bhatara Kala hamangu-
nakén 19) tapa, waluya martpajati muwah 1) sira bhatara Guru.
Kunang bhatari Diirgga anadah antasapari bhatara Paramegwaral?);
kinon ta sirimangunakna tapa!®). Matapa ta sira ri jro patala;
alawas ta siramangun tapa '), waluya jati marGpa!®) bhatari
Humadewi. Umijil ta sira saking!®) jro patala, matangnyan
hana gunung Bret ngaranya mangke, awan bhatari Huma saking
jro patala kacaritanya. Kunang sang Kumara-Bhrnggiristi mana-
dah antasapa ring bhatari Huma!7); kinon ta mangunakna
tapa !%); waluya mariipajati Kumara !¥).

Zevende Hoofdstuk.

Kahucapa 2°) bhatara Guru, tumulusaknamagawe tantu ri
Yawadipa; matilél atantu?!) satampakning kuntul anglayang,
kuméndéng tan pgat, rumeka tan lbur, satampak bhatara Guru.
Marfipa ta sira wiku, bhujangga®?) ¢ewapaksa ta sira, sira
bhatara mahampu Palyat ngaranira. Dumunung ta sira ring sma
Kalyasém, sma ginawe patapan, wetan kidul sakeng Paguhan 28),
Kunang denira mangun tapa bherawapaksa lkasnira, amangan

1) B: makagina hangwayang. D.E: makaguninira wayang. %) D.E: ont-
breekt. 3 B: tinhér hana ginia hangwayang. ¥) B.D. E: peret. 7) D.E: tkas.
6 D.E: ontbreekt. 7) D. E: ta ngaranira. %) D. E: hana maficagina. 9 D. E:
Kunang bhatira Kila lumawulawu ta hawakira. 19). D. E: mangnakén, 1) D. E:
waldya rupajati. 1% D.E: manadah sapa bhatara Guru. ') D.E: kinon ta
matapd. ¥) D.E: sird mangnakna tapi. '%) D.E: waliya rupajati. 19) D. E:
mijil sireng. ) D. E: manadah sapa bhatari Diirgga. 8) D.E: kinwan ta
sird mangnakna tapi. Ingevoegd: Malawasiratapi. ) D. E: maliiya rupajatl
sang Kumara. ) D.E: Tucapa. ) B: matinggal atantu. D.E: matingga.lil;
tantu ontbreekt. ) D. B: wiku mwang bhiijangga. %) D. E: Pagulan. '
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cawa [ning wwang]!), inay¥mnira tang ¢awa, tatkala tngah wngi
sira npanadah 2).

Gnép ta [dwidaga] ) rwawlas tawun lawasnira ), mangréngé ta
sang prabhi ring Galuh, ¢ri maharaja Bhatati®) ngaranira, yan
Brahmaloka ®) sang wiku; mangundanga ta7) sira para wiku,
manganakna ®) yajfia sira. Pininangan ta sang para gowan-
tén kabeh ?), pininangan ta sirampu Mahapalyat. Sadanantara 19)
tka tanggungning rdjasokaryyall), ring paficadagi guklapaksa
ning kasanga 12); datang kang wong sakidulning Galuh, sakulon
ing Galuh. Mangkat sira mahampu Palyat lawan kang atunggu
sma !3), yata hamawa mahamangsa !*). Kaphalaning wwang pinaka-
tahapanira 1), lawan kantora ' ¢) lima kwehnya, yata makawadah-
nira [ngay&m ¢awaning wwang] ! 7). Datang sira mahampu Palyat
[ring taratag]!®); matakwan ta hajiBhathati?) ring pangam-
behan 29), lingnira:

«Mpu Waju-kuning, mpu Kalotan, ndi ta sang wiku Palyat
hunggonya? Apa riipanira 21)?»

«Unya, pwangkulun, sang malinggih kilyan sira22).»

«[h, mapa dening hulun tuminghal[eng sira] 23); purungul-
purungul yaya dayaka ta ripanira**). Idépning hulun ha-
bhrangga %) mabadda makalambi-guru ?¢) [mapayung makun-
dala] 27), iring&n dening anak-sisyanira  8) satus rongatuskwehnya.»

Mangkana ling ¢ri maharaja; sumahur mpu Kalotan:

«Taha si pwangkulun, apan sira bhijangga wiku??) cewa-
paksa sira, yata nimitaning tanpabadda®?).»"

[«Ah, mangkana kupwa]3!). Apa pwa *2) mungguh ring arép-
nira?»

1) D. E: ontbreekt. ?) D.E: ywatara tngah wngi yan sirinadah. %) D. E:
ontbreekt. 4) D. E: lawasnyitapa. 5) D.E: Bataki. § D.E: brahmanaloka.
7) B: mangundang ta. D. E: mandala tu. %) D. E: mangnakén. 9)D. E: para de-
wata kabeh, 1) B: Tadanantara. D. E: Sanghaneng hantara. ') B: tka gung-
ning rijasokiryya. D.E: tkahata kdryya. '?) D. E: plirnnamma ning kasanga.
W) D, E: walana ta wwang kungga ¢ma. ) D. E: ya mawa hasangku.*) D. E:
makatapanira. 1% D. E: lawan kajori ya wanawanya. '").D. E: ontbreekt.
1%) D, E: ontbreekt. 1% D. E: Bhataki. **) D. E: pangabehan. *!) D. E: ,, Waju-
kaning, mpu Kalotan, dagta sang émpu Palyat ngaranya, mpu rupanira?”
1) D, E: ,Dan sang malinggih, pukulun, lambung kilyan sira”. B: lambang
kilyan sira. 23) D.E: ontbreekt. ¥) B: yaya dayaka rupa sira. D. E: kaya
yeka rupanya. *) B.D.E: habhrngga. *) D. E: kalambikuru. ¥) D. E: ont-
breekt. ) D.E: kiniring dening mitra. ) D. E: sing bujangga tanpawiku,
30) D.E: yan kanimitanya tan ahabadda, hapan mangkand pwa”. 3) D. E:
ontbreekt. 3% D. E:  /Paran haranya. B: Paran pwa.

T#*
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«Kaphalaning wwang lawan kantora ') ngaranya, pwangkulun.»

«Kang kaphala pinakaparan 2)?»

«Pinakatapahan ), pwangkulun.»

«Kang kantora pinakaparan*)?»

«Wadahnirangayém °) [¢awaning wwang] ¢), pwangkulun.»

U e golol kel&?), mutah ¢ri maharaja: «Ye fijuru pawohafi,
[fi)jaluk [k]inang®).»

«[h, yamangan wwang kapwa sira mahampu Palyat? Saksat
brahmalokasanghara ngaraning wiku mangkana. Dohakna sang-
keng niisa Jawa?), labuhakna ring sagara!?), marapwan tanana
kirmma !!) mangkana.»

Duhka siraji Bhatathi; mantuk sira mahampu Palyat, wruh
yan duhka sang prabhii. Gumuyu siral?): «ci hah hah hah»,
mantuk sira mahampu Palyat maring patapanira ring Kalyasém.

Efijang mara yata mpu Kalotan lawan mpu Waju-kuning kinon
tumilangakna !3) sang pandita. [Jag 1&s lungha sang inutus, dat&nga
ring Kalyasém; umandém anambah sirampu Kalotan lawan mpu
Waju-kuning, umarahakén yan hinutus de sang prabhi luma-
buhakna ring sagara rakwa sang pandita.

«Um, hanglampu juga kami, bapa; wruh kami yan sang pra-
bhi duhka.»]1%)

Wusungan amanikép mangambuli mpu Kalotan lawan mpu
Waju-kuning %), mambebéd ring walatung '), linabuhakning )
sigara sirampu Mahapalyat. Jag l&s mulih sang malabuh,
mawarah ring ¢ri maharaja [Bhatathi yen sampun linabuh
sirampu Mahapalyat] 18). Ring efijing mara yata [sirampu Kalo-
tan lawan mpu Waju-kuning inutus de sang prabhd tumili-
kanampu Mahapalyat. Jag 1&s lungha sang inutus] !*), kapanggih
ta haring-haring 2°)siraimpu Mahapalyat 21). [Umandém anambah
mpu Kalotan lawan mpu Waju-kuning, mwajar ta sirimpu Maha-
palyat lingnira:] 22)

4 D. E: ,Tang kajoran pinakapwa?"” ) D. E: ,Tadahnirayém. ¢) D. E: ontbreekt,
7) B: ,Ah, mangkana kwa kupwa” u golol kels. D. E: Lah matukupwa ubrah.
§) D: jalukinang rare. E: jalu rare. ) D. E: dohakén sakeng Jawa. 19).D. E:
labuh ring sagara. ') D.E: hapan tanani kramma. *) D. E: Tumuli sira.
15) B: humilangaknaring. D. E: mangilangakén. *) D. E: ontbreekt; satkanya
ring Kalyasém, kapanggih sirampu Palyat. %) D. E: sinikép kinambulan.
16) D, E: yata binébéd winalatung. 17) D. E: ya linabuh ring. '%) D. E: ont-
breekt. ') D.E: ontbreekt; dasta ta sang prabhii: ,Laku, Kalotan Waju-
kuning, tumiliki sang dmpu Palyat”. %) B: kapanggih aringhari. ) D. E:
kapanggih sira papanas. **) D. E: ontbreekt; siniképwa sira rinimpus sukunya
tanganya. ,Paran gawenta nora pjah?” Majar taya.
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¢«[Tan mati kami]!); pamet watu sadédég dawahanya ?),
sawitning tal génganya %)».

Nhér binb&d ta sira lawan watu?); ring efijing mara yata
linabuh malih sang inutus %), kapanggih sirampu Mahapalyat.
Bhinasmi ta sira wkasan, awunya %) linabuh ring sagara. Ring
efijing mara yata malih 7) sang inutus, kapanggih ta sira magila
mpu Mahapalyat ®). Mpu Kalotan lawan mpu Waju-kuning
[umnang kawongan]?) tumon ri kagaktin sang pandita; samang-
kana mpu Kalotan lawan mpu Waju-kuning mameékuli jong sang
yatiwara 10), atéhér dumilati jongnira!!) sang pandita:

«Tan olih humjahi sang pandita, pwangkulun !2)».

Sumahur tampu Mahapalyat, lingnira:

«Mpu Kalotan [lawan mpu Waju-kuning] %), kami saha'4)
saking kene, apan hangicca ham&éngaméng !%) kami maring niisa
Jawa, apan bhiimi mami ring ntisa Kambangan ngaranya; [irika
mandala kabhujanggan mami] 1%). Mangke pwa duhka sang
prabh@ ring Galuh, ndah mulih kami!?) mangke maring man-
dala mami!8) ring nusa Kambangan 19)>.

«Pukulun, tumit raputu sang pandita ), tansaha ri j6ng sang
yatiwara, pwangkuluny.

«Um, hapa ?1)lingan mamiyan mangkana; kami hameta watu 2?)
sapuluh dpa dawanya, pinakaparahu mamyalayar 2%)s.

Amintonakén kawakyan sira24); tumit [t]ampu 2%) Kalotan
lawan mpu Waju-kuning. Amanggih ta sira tufijung bang ri
téléngning sagara, sakala[nga]n ronya?f) ak&mbang mas?7).
Prapta sira ri 28) niisa Kambangan, sinungsung dening ¢isyanira 2°),

1) D.E: ontbreekt. ?) B: sawédég dawahanya. D.E: ,Hameta kwa watu
sadpa dawanya.3)D.E:ingevoegd: bébédi lawan hawak mami, labuhring sagara!”
4 D.E: Yata hinubalan watu linabuh ring sagara; mulih sang malabuh.
5 B: mali sabinutus. D. E: mara sang malabuh. § D.E: kinukup. 7) D. E:
ring eiijing malwi. 8) B. D. E: kapanggih malungguh sang émpu Palyat. Inge-
voegd: Mbér sang. 9 D.E: ontbreekt. B: umnéng kawngan. 19) D. E: téhér
méndék mandmbah. ') D. E: mandilati talampakanira. 1) D. E: ,Tan ulih
mandilah tthalampakan sang pandita”. Ingevoegd: Mangkana sambatnya mpu
Kalotan Waju-kuning. ) D. E: ontbreekt. ¥) B: kami syuha. D. E: kami sah.
15) D, E: hayun mangica B: apan tangis haméngaméng. 1% D. E: ontbreekt.
17) B: muliha mami. D. E: mulihkami. 8) D. E: mandala kami. 1% D. E: inge-
voegd: Mangkana lingira sang émpu Palyat. Sumawur sira mpu Kalotan lawan
Waju-kuning: 2) ,Duh, sun mily, pukulun. *) D.E: Duh, paran. ¥) D. E:
hameta sela. ) D.E: ya pinakaparawu mami malayardkna. ) D. E: Amsé-
twakén ¢aktinira. 2% D.E: milu sira mpu. *) B: lonya. ¥) D. E: makémbang
miasnikang tufijung. *) D. E: Datang sireng. ) D. E: sikganira.
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wwang ayuhayu saha bhiisana!), satus wwalung puluh kwehnya.
Umarék padan&mbah ?); matakwan tampu Kalotan [lawan mpu
Wajukuning] %):

«Wong apeki*), pwangkulun, ayuhayu saha bhisana®)?»

«Ah, dedening wwang pinangan mami ) duk ing niisa Jawa.»

«Mangkana kapwa, [pwa]ngkulun 7).

Tinamitami ta ®) sirimpu Mahapalyat dening gisyanira ?) kabeh.
Ri sampuning mangkana sinangaskara ta sirampu Kalotan lawan
mpu Waju-kuning; mpu Janadipa puspataniraimpu!?) Kalotan,
mpu Narajfiana puspatanirampu Waju-kuning, apan mahning
buddi krta sira 11). Sampuning mangkana mangémbang !?) tampu
Janadipa liwan mpu Narajfiana amwita mantuka !3) maring niiga
Jawa. Sampun ta sira mintar [saking nusa Kambangan, prapta
sira ring niisa Jawa muwah] '%), dumunung ta sira ri haji ring
Galuh. Mamarah sasokramanira ring 1) ¢ri maharaja; samang-
kana 1) mpu Janadipa pinakaguru!?) de haji Batathi, siraimpu
Narajfiana pinakapurohita sira.

Kahucapa ta 18) bhatari Cri mangrandaranda ta sira'?), tinhor
sang randa Raga-runting aranira. Hangantih ning tafijung humah-
nira 29), matangnyan hana dega ring Mdang-tafijung *!) ngara-
nya mangke. Hana ta sang walija Parijiana ?2) ngaranira, sira
ta wwang dibyalba ?®); [tan ahar&p ta sira sang randa Raga-
runting wanoha lawan wong dibyaloba] *#). Diniik ta ring sapu
manglaru wetan 2°) tkeng gunung Baficak *®); [yata hana gunung
Karurungan ngaranya mangke] ?7). Makéndangkandang #®) ta
sira lawan sang walija Parijana ??); matangnyan hana gunung
Kéndéng aranya mangke.

1) D.E: pada bhiisana. ?) D. E: pada méndék manémbah ring sira.3) D. E:
ontbreekt. 4) B: wong hapweki. D.E: wwang apweki. %) D. E: hayu hapkik
lwir ing tulis rupanya?” ) B. C: ,A dadening wwang (C: Ah, dadening) pina-
ngan mami. D. E: ,Hajining wang tapangan.7) B: kapwakulun. 8) D. E: Tanami
ta. % D.E: siksinira. 1) D. E: ngaranya sangémpu. ') D. E: apan andhning
bhiimi krttha sira. 1) D.E: Sampunira mangkana mangumbang. '*) B: amit
mantuka. D. E: amita mantuk. ¥) D. E: ontbreekt. 1%) D. E: Mawarah sakeng
kramanya mareng. 16) D. E: sampun mangkana. '7) D. E: minakaguru. ¥¥) D. B:
Kucapa. ¥) D.E: marangdaradatang sira. ) B: Angantih €ébning tafijung
humahnira. D. E: hangantih &létafijulumanira. ) D. E: Mdang-tajung. **) B:
walita Paringjfiana. D.E: sang walija Parafijapa. %) E: dibyaloba. D: dibyaloka.
) D. E: ontbreekt. B: dibyamoha. ) D. E: malurung mangetan. B: dinuk ta.
sapu malaru wetan. %) D. E: tkeng gunung Karungrangan aranya. ) D. E:
ontbreekt. 2¥) D. E: Makdukdu. B: Makéndungkéndung. ) B: sang walita
Paringjfiana. D. E: sang walija Parafijana.
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Kahucapa ') tampu Mahapalyat, mantuk ta sira maring %)
niisa Jawa. Pinalihnira ta cariranira matmahan ta gaiwa sogata,
mangaran sirimpu Barang, sirampu Waluh(-bang. Sirampu) Barang
cewapaksa, (sirimpu Waluh-bang [sogatapaksa). Jag lés, prapti
sireng nisa Jawa]®); dumunung ta sira ring Girah 4), ma-
nganakén ta sira patapan ring Hanggirah®), [sirampu (Barang
lan sirimpu) Waluh-bang] °).

Kahucapa ta7) sira hyang buyut ring Kukub, sang rsi Taruna-
tapa-yowana 8), [bhatara Mahaguru ngaranira] ?). Akweh ta
hanak-cisyanira, yata tiningkah ta gisyanira 1°) mas€réhan, lwir-
nya: pangadyan, ulu-kémbang-pakalpan, pwamah, pajanan, atanék,
abrih, akarapa, juru-hamafijang-hamafijing! !), kabhayan-panglayar,
[kabhayan-mandala, mahawanétha !2), bahudénda, but-wigesa '),
asanding-among, kabhayan-pamkas. Mangkana Iwirning maséréhan.

Kunang bhatara Mahaguru mangnakna kéryya bhojana; gungni
wulan 14) Hagujimaga dadyaning karyya. Yata kinwan manangsi-
nangsiha ki kabhayan-panglayar] !®); manangsinangsi mangetan
larinira 16). Cighra prapta wulan Hagujimaga!7), datang kabeh
cisya bhatira, nguniweh bhatdra trisamaya sami datang ! ¥);
sumambah 19) ri bhatara Guru sakwehning gisyanira kabeh;
anghing kaki kabhayan-panglayar durung tka®°). Tlas karyya
bhatara 2!), mantuk tikang para ¢isya kabeh, nguniweh tikang
mandala trisamaya %) sami mantuk maring mandalanira ®*) sowang-
sowang.

Kaficit datang ki kabhayan-panglayar. Kahucapa *#) ta larinira
saka wetan, kablat 23) heweh 26) ariwéd. Akweh ta hantukantu-
kira27): guci, krci, matha lémbu 28) nguniweh [tang gérang] 2?) kbo,
sapi 39), [asu] 29) celeng, [bebek] ??), hayam, pisaningi °') wwang

1) D.E: Kucapa.?) D. E: mantuka sireng. ¥ D. E: ontbreekt. ) D. E: sireng
wukir Hyang. % D.E: mangnakén sira tapd ning Anggarah. ¢) D.E: ont-
breekt. 7) D.E: Kucapa ta. §) D.E: sang rsi Tarupa-tapa. ) D. E: ontbreekt.
1) B: yata matangnyan tiningkah tang cigyanira. D.E: ya tiningka sira
1) B: juru-hamaji. D.E: pangajyan, ulu-kambang-pakalpa mwah pajagan,
patandk, akarapa, habri, jurn hamafijang. '?) B: mahawanatha. '*) B: twigesa.
14) B: gungbiwulan. ¥%) D. E: ontbreekt. '6) D.E: Lés lunga kaki kabayan-
panglayar mangetan lakunird. '7) D. E: prapti tang karyya, ulan Asuji masanya.
18) D. E: uniweh hikang mandala trisamaya, katwegan, ') D.E: prasama
sira mawa sémbah. 2) D. E: juga tanana. *') D. E: Sampun sidda karyyaning
bhatara. 2?) D. B: mandala samadaya. ) D. E: marengnga simanira. *) D. E:
Kucapa. %) B.D.E: kablét. %) B: hewér. ¥) D.E: hulihulinira. *) D. E:
kueca, krei, pata Ibu (D: matal bu). **) D. E: ontbreekt. %) B. D: sampi.?) D. E:
sisaninghutang.
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lanang wadwan arép awikuha!) aminta sinambahakning bhatara
Mahaguru. Kablét lampahira ki kabhayan-panglayar; kunang
tampaknira saka wetan?): ring Ragdang unggoniratinggal gérang
asu®), ri Tambangan hunggoniratinggal gé&rang kbo %), ring
Pacelengan  hunggoniramakan celeng %), ring Untehan unggo-
nira nguntehunte, ring Kudampilan ) hunggonira ndampil
sapi7), ring Cangcangan ®) unggonira nangcang pagor?), ring
Bakar 1°) hunggonira hababakar, ring Duk hunggonira hamet
hduk, ring Payaman hunggoniratinggal ayam '1).

Kunang duk sira tkeng Kukub, amintasih ring ki kabhayan-
wigesa umaturakna !2) ring bhatara Mahaguru. Wruh !2) sira yan
kacalana de hyang Mahaguru. Cighra matur kabhayan-wigesa !4)
ri bhatara Mahaguru, mawarah [dugaduga] !%) yan tka !®) kabha-
yan-panglayar. Mwajar ta hyang Mahaguru lingnira:.

«Aywa wineh mar&ka si panglayar; dosane tka sep ing karyya!7?).
Kon mangsula!s

Mangkana ling hyang Mahaguru !#). Mangsul mantuk ta sang
wigesa '?), mawarah ?°) ring kabhayan-panglayar, yan sira tan
kasatmatha 21) de hyang Mahaguru; dosanira datang ) sep ing
karyya. Wkasan ki kabhayan-panglayar makwan ing but-wigesa ?3)
amalenana hantukantuknira karing curahcurah kidul, katureng #4)
bhatara Mahaguru. Kunang kabhayan-panglayar mangetan lari-
nira, makatali talingisnira 2%), makaswang sampétnira 26); jag
lés lumampah bhagawan panglayar.

[Ucapén ta kang maséréhan, datang ring cucurah kidul, amaleni
hantukantuknira ki panglayar, ikang guci, krci, tamapi gérang
kbo, sami 27), hasu, celeng. Datang ring Kukub sang maséréhan;
ikang gérang karing Payaman, tan liwat ring loh Sarayu; ring
kana makahangan]28).

Hucapén ta ??) kabhayan-panglayar, matharuka ta sira mandala

1) D.E: ingevoegd: yata milu. *) D. E: tampakira wetan. 3) D. E: tinggal gédang.
Ingevoegd: i Rayytidan unggwanira megarayyi. ¥ D. E: nangeang kbo. %) D. E:
nangeang bawi. §) D. E: i Kudampil. 7) D. E: kbo sapi. 5) D. E: i Tarawang.
%) B. D. E: bagor. 1) D. E: i Byakar. 11} D. E: tinggal satha. 1?) D. E: Kukub wigesa,
haminta sira hingaturakén. 13) D, E: Prah. 14) D. E: buktigesa. I*) D. E: ont-
breekt. 16) D. E: yan datang ki. %) D. E: dumeh tka wus ing karyya. 8) D.E:
sang hyang Darmmaraja. %) D. E: Mangsula but-wigesa. B: Lés mantuk
ta buyut-wigesa. ) D. E: mawarahba ring. ') D.E: polahnya tan kasapa.
) D. E: karehanya rawuh. 2% D. E: kinon ta mbuktisesa. ) D. E: haturakneng.
%) B. C: makataling (C: makatali) tangisnira. D. E: makahalihali tangisnira.
%) B: makagwa sampétnira. D. E: mkase sambatira. *7) B: guei, krei, matambra
wsi,gérang kbo,sampi. %) B: makahingan. D. E: ontbreekt. **) D. E: Kucapa kaki.
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ri paténgge&k 1) sang hyang Mahameru lawan sang hyang Brahma,
umgil ta sira ngandawar-handawar 2); tinh&r ta ngaraning man-
dala ring Andawar. Ana ta panugraha bhatara Mahaguru, sang
hyang kufici Sandijfiana®) ngaranya; yata pinanahaknireng *)
jagat, matangnyan kerut kang rat kabeh sumambaheng sira.
Lanang wadon kang wong padarép wikuha, ndatan ingaskaran
denira, apan durung krtanugraha saking bhatara Mahaguru?®).
Matangnyan sira wineh masing&la babakan ing kayu ®), tinh&r
ta ngaran ki bakal 7).

«T¥¢mbe kita dak sangaskarani®), lamun huwus krtanugra-
hanira 9) Namagiwaya.»

[Mangkana lingnira] 19); wruh ta sira yan hanandang widi
saking 1) buyut ring Kukub. Sah sakeng Andawar sira, datang
sira mareng wukir Hyang, aminta sira bhumi ri mpu ramarama
ring Bésar ' ?). Pinintanira taluntalun katinggal, tan tinéngé&t [dening
rama ring Besar] '3), winehnira hikang !*) talun [tan ing&te-
nira1%); yata hinaranan mandala ring Talun]16).

Ana ta raksasa ring kana, tanpaweh gawen&n mandala!7). Lina-
wananira ring yogha samadi, kalah 18) tang raksasa [mawijaya] 19),
wkasan kesisan ta 29) denira; pinanahaknira tang kufici Sandi-
jiiana21), kerut [t]ang rat kabeh denira.

Tindaknira 2?) sakeng Talun, mataruka mandala ring Wagana 22).
Ana ta raksasa ring kana, tanpaweh gawen&n mandala humah-
nya 24); linawanira ring yoga, alah tang kala denird. 25) Ana ta
watu Hubhusan 28) ngaranya, yata pinakaguruyaganya, ana®7)
mangke. Muwah ta pinanahaknira tang kufici Sandijjana ?%),
kerut [t]a kang rat kabeh denira; akweh wwang lanang wadwan
arép wikuha, ndatan sinangaskaranira.

. ')Bw Eg?ékifa. D. E: patgésan. 3) B.D. E: umgil ta sireng ngandawar. %) B:
sang hyang kaficing Sandijfiana. D: Sandiyajiia. 4) D. E: yata minenak sireng.
%) D. E: hapan sira durung hinugrahd de sang guru. ¢ D. E: Winehira
magingéleng babaneng kanegara. 7) D.E: téhér hingaran ki kbakal. ) D.E:
»Témbe kwanudaksind mangaskarani. ?) D. E: lawun uwus kami hinugrahan
de bhatara (D: bhatara Nawaya). 19) D. E: ontbreekt. ') B: hanandang widdi
gsang ki hyang. D. E: mananding widdi sangkeng hy:ng. !*) B: maring mpu.
D. E: himpu ra ring Bésar dami. %) D. E: ontbreekt. '*) D. E: wineh ing
kwi. %) B: téhér tinarukanira. 16) D. E: ontbreekt. !7) D. E: Talun hana rak-
sasanya tan aweh tarukanén patapan, yata hingkana hunggonira. 15) D. 1:
malah. %) B: mawijahya. D.E: ontbreekt. 3) D. E.: wkasan malih kasisya.?!)D. E:
yapwan pinanah ri sang kufici jiana. **) D. E: Tumindak. ) B: ring Pathana.
4) B: mandala huminya. D. E: patapan. ¥)D. E: ingevoegd : wkasan tang

raksasa kasisyan denira. %) B: Hubusa. D: Ucusan. E: Hususan. ¥)B.D. E:
mmgevoegd: tkaning. ) D. E: sang hyang Sandijfiana,
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Kocapa!) sirampu Barang lawan sirampu Waluh-bang, amet
[t]a sira paksa?). Sirampu Waluh-bang mangulwan, mataruka
ring Warag 3), sirampu Barang [mangetan]*), manganak¥n ta
sira®) cetragamana. Ana ta sma ring gunung Hyang, ring
arggha Kalyasém ) ngaranya, sma bandung pasamohan ing
wong 7) hatitiwa; wong wetan ing gunung Hyang, lor®) ing
gunung Hyang, pada titiwa ring Kalyasé¢m. Ring kana pasamu-
han ing®) kunapakweh, yata pinakapatapanira mpu !?) Bharang;
bhairawapaksa sira, ¢awaning wwang tinadahnira.

Ana ta sira ratu siniwining Daha, anak atuha de haji Bhathati 1),
¢ri maharaja Taki!?) ngaranira13). Sira ta siniwi ring Daha 14),
mangréng® ta yan hana bhiujangga mambherawa matapa rikang
sma ring arggha Kalyasém, kunapaning wwang pinanganya !®).
Agila [ta manah]!®) ¢ri maharaja mangréngd, yata motus ri17)
sang ¢ogata kalih sanak, mangaran sird mpu Tapa-wangkéng %)
mwang mpu Tapa-palet. Kalih pada kinon de sang prabh@ ham-
jahana 1?) sirampu Bharang.

Tan wihang sira sang inutus; lumampah hambaramargga 29),
pada caktinya, apan utpti bhatara?!) Brahma Wispu; hyang
Brahma dadi Tapa-wangkéng 2*), hyang Wisnu dadi Tapa-palet *?).
Jag l&s lungha lumampah sang ¢ogata kalih #*) fumjahane sang
bhijangga camah ; [yeki bhawanira] 2%). Gighra datang ring gunung
Hyang, dumunung ring #¢) sma Kalyas&ém ; kapanggih ta sirampu
Bharang malungguh 27) mangarépakén kantora 2%) lawan maha-
mangsa 29), kaphalaning wwang tahapanya *°), [cawaning wwang
makatadahanya. Datang tampu Tapa-wangkéng}®!) lawan mpu
Tapa-palet] 32), mawarah ta sira 3%) yan ingutus de sang prabhu;
manglampu juga *#) sirampu Bharang. Sinik&p kin€mbulan, nhér
?)_D E: Kucapa ta. ?) B: amalih sira paksa. ) B: Warug. *) D. E: ont-
breekt. ) B: mangénakén ta sira. D E: hamangiin tapa ring. %) D.E.: aghra Kale-
gém. 7) D.E: sma hagéng pasamayan, hapan pasamuhan ing. 8) D. E: kulwan.
9 D, E: Inakd samuhan ing. 19 D. E: nggonira tapa sirampu. ') D. E: maharaja
Tati. 1) D. E: maharaja Bhataki. 1% Begin invoegsel E*. ) D.E: Sira ta
ratu ring paha samana. ') D. E: kunapa pinanganira. Eind invoegsel E2.
Begin invoegsel E3 15 D. E: ontbreekt. '7) D. E: makoni. 18) D. E: tampa
Wangkéng. 1%) B. D. E. E3: umjahana. 2) D. E: mangkatar hambramaga sira kalih.
i) B, E®: hupti sang hyang. D. E: apan sira sang hyang. ) D.E: tampa
Wangkéng. *%) D. E: ingevoegd: matangnyan pada caktfinira. *) E*: sang
cewa sogata kalih. B: ingevoegd: tapa Wangkéng. D. E.: sira sang kalih sanak.
) D. E ontbreekt. ) D. E: jumujug sird ¥) D. E: malinggih. *¥) D. E: kajo-
ran. ¥ D.E: lawan mahamangsa ontbreekt. %) D. E: tapanya. 3!) E3: ont-
breekt. 3*) D. B : ontbreekt. %) D, E: Mawarah ta sang Tapa-wangkéng. ) D. E.:
matangnyan hala.
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sira binb&d ri walatung!), linabuh sireng sagara [mangke]?)
sirampu Bharang. Mulih 3) sang manglabuh, mawarah ri ¢ri
maharaja ring Daha yan sampun linabuh %) sirampu Bharang.

Ring efijing [sang prabhi motus ri sang bhujangga kalih sanak
tumilikana bhujangga camah. Tan wihang sang inutus, g¢ighra
prapta ring Kalyasém]®), kapanggih sirampu Bharang. Sinik&p
ta sira muwah ), binb&d ri walatung, inukalukalan wsi kate7),
linabuh ring 8) sagara. Lés mantuk sang inutus?).

Ring efijing mara yata malih sang inutus; kapanggih muwah
sirampu Bharang. Binasmi ta sira wkasan ! °); simpun dadi hasti ' 1)
sirampu Barang, mantuk sang ¢wagata kalih !2), mawarah ri sang
prabhi yan sampun dadi hasti!3®) sirampu Bharang.

Efijing motus [s]ang prahbi tumilikana '*) bhujangga camah;
[tan wihang sang inutus. Lumampah enggal hapan sira hambara-
margga) 19); prapting Kalyasém, kapanggih muwah sirampu Bha-
rang. Binasmi muwah sirampu Bharang, hastinira ) linabuh ring
sagara 17); mantuk sang swagata %) kalih sanak, mawarah ring ¢ri
mahardja yan sampun pinaficadega hawunira mpu Barang.

Ring efljing muwah motus sang prabhii tumilikana?) sang
bhujangga camah. Tan wihang sira kalih, wawang prapta ring
arggha ring Kalyasém ?°), kapanggih muwah sirampu Barang.
Samangkana 21) sirimpu Tapa-wangkéng lawan sirampu Tapa-
palet sumambah ri sirimpu Bharang; wruh ta sira yan bhatara
Parame¢wara. Samangkana sirampu Bharang mahyun saha saking
gunung Hyang datngeng bhumi Jambudipa paryyanira. Agawe
ta sira pustaka Hadidarwwa ngaranya, lawan kalambi ; yata tining-
galakning sanggar pustaka lawan kulambi. Jag 1€, lumampah
sira datngeng Jambudipa, milu ta sirampu Tapa-wangk&ng muwah
sirampu Tapa-palet; lumampah ta sira pada hambaramargga.

Kunang ucapén ta kabhayan-panglayar, tindaknira sakeng
mandaleng Wagana, datang sira maring harggha Kalyasém, same-

1) E3: winalatung, ) B. D. E. E%: ontbreekt. 3) D. E: Malih. ¢) D. E: pinjahan
®) Begin invoegsels E2. D. E: ontbreekt; mara sang inutus madutani sang bhii-
janggd camah. 9 D. E: Malih sinikép sira kinambulan. 7) D. E: Linuntal-
untalan wési kati. 8) D.E: maring. ¢) D. E: sang malabuh. %) D. E: sinikép
sird binagmi. 11) D, E: dadyawu. '*) D, E: sang kalih sanak. 1%y D.E: hawu.
14) D. E: Ringefijing mara sang inutus de sang prabhii maniliki sang. ¥%) D. E:
ontbreekt. 1) B. E3. E3: ingevoegd: pinaficadeca. D. E: Sinikép bina¢mi pinai-
cadeca hawunya. '7) D. E: linabuh pinaficadeca hana mungguh ring madya.
15) D, E: sewa gogata. 19 D.E: Muwah ring efijing tumiliki. Hierna gaping.
20) B, B E3: ring argghid Kalyasém. 1) B. E2, E?: Mangkana.

5
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ring lawan ikang raksasa, mapengaran!) ki Marapak *) lawan ki
Lémah-bang 3). Datngeng sirampu Bharang prayanira, mogha
ta wus lungha; wkasan ta sira hamanggih pustaka lawan kalambi
ring sanggar. Inungkabanira tang pustaka, mesi Hadidrawa *),
palupuynira mpu Bharang; kahid&pnira panugrahanira bhatara
Guru hika. Wkasan tang sma tinaruka mandala, nhor hanurud
kalambi ring sanggar, vata ring Sanggara®) ngaraning man-
dalanira.

Muwah tang raksasa kalih ¢iki aminta panugraha sira; wnang ta
sira ngaskarani ®) hakalambi ring sanggar, yata sinangguh wiku
sanggara ') ngaranya. Muwah pinanahaknira tang Sandijfiana ®),
kerut [tlang rat kabeh; datang wwang lawan wadwan sumambah
ri sira, mangaturakén sadrwenya®). Embuh ¢isya sira makweh,
aprameya ler sagara %) kwehning cisya lawan drawya; matang-
nyan hinaranan mandala ring Sagara'!) wkasan. Mari ta haran
ki kabhayan-panglayar, bhatara Guru pan&nggah ing sarat wkasan
ring sira1?). Sira sang apirwwa !3)-taruka ring Sagara-mandala,
mangasihasih ta sireng anak-sisyanira:

«Tanpabhasaha tanaya, putu bhuyut bhasahanteryyaku.»

Mangkana pangasihasihnira ring anak-sisyanira; matangnyan
pangasih-bhasanira 14): bhuyut ring Sagara. Muwah sang dewa-
guru ring Sagara tanpakalami hamanya!®), makahingan adodot
sinalusur 18), apan durung krtanugraha saking hyang [Guru]!7)
bhuyut ring Kukub.

«Tambe pwa, yan uwus'®) krtanugraha de hyang buyut
ring Kukub, wnang akalambiha de Sagara'?). Aywa tam menget
yan Kukub kamulanya nguni, ndah kayatnakén ta wkasku. Kunang
kanyu 29) yan tan mengét ri pawkasku, astu *') ko tampuhan ing
upadarwwa 22).»

Mangkana lingira ki kabhayan-panglayar, sira ta plrwwa-

1) ES: mapangaran.?) B.E.E3: ki Maranan. *) B: Lmabang. %) B.C. E3:
Hadidarwwi. E?: Haddiparwa. % B.E%. E%: ring Sanggar. §) B. E¥. E*: inge-
voegd: apan uwus nugraha. 7) B. E%. E®: wiku sanggar. ) E3: Sandijjanna.
9) B. E%. E3: ingevoegd: uniweh tang wwang lumaku wiku. %) B. E E3: ler
sanggara. C: lor sigara. 11) B, E2 E3: ring Sagdra. ™) B. wkasnya ring sana
sira. E?: weékasasnya ring. E3: wkasana ring sira. 15) B. E? E3: amirwwa.
14; B, B2, E3: bapanira. 1% B, E%. E3: tanpa kalambi hadomdoman. %) B. E2. E8:
kalingane (E2. ES: kalingana) dodot sinulusur. 7) B. E2. ES: ontbreekt. '$) B. E2. E3:
yan uwusi. 1) B. E2, E3: wnang hakalambi domdoman, wnang habhasa tanaya
matangnyan kanyun mitra Sagira. ) B.E%ES: kanyun. 1) E2: pastu.
E?: wastu. 22) B, E% E3: hupadrawa.
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taruka ring Sagara, sira magawe mandala trisamaya ring gunuug
Hyang.

Kahucapa ta bhatarampu Bharang, datang sireng bhimi Jam-
budipa; kapanggih ta sang brahmana sdang mamuja sira ri sang
hyang Haricandana, awyatara sewu kwehnya sira para brah-
mana. Datang ta sirimpu Bharang mangadégadég !); mojar ta
sang brahmana:

«Jhah, paran kita ?) mangadégadég, tanpanambah ri bhatara
Haricandana? Kami brahmana pawitrajanma, mayan panambah
ri bhatara®), apan siran hagawe jagatraya.»

Sumahur sirampu Bharang:

«Alm&h kami manambahi ), apan nghulun brahmana jawa.»

«Brahmana kapwa kita ?); lah, panambah ¢), brahmana jawa!»

«Alméh kami manambaha.»

Sinikép [ta rumuhun, hinagémakén lungayanira] 7), sinémba-
hakén ring 8) bhatara Haricandana ?). Wahu ta sira kasidékung 19),
lindu bhatari Prthiwi, béntar harccanira ! ') bhatara Haricandani 12),
tamapi tkaning mangke !®). Samangkana ta %) sang brahmana
pada kapuhan tumon ing kasiddanira mpu Bharang ; samangkana
ta sang brahmana pada mamtja !®) ri sira bhataraimpu Bharang,
sakwehning sang brahmana. Wkasan ta sang brahmana haweh 15)
hmas mirah komala hintén; tan ahar¥p ta sirampu Bharang.
Hamalaku ta sirahurupa bhasma, bhasmanirampu Barang [ganda,
bhasmanira sang brahmana]!'7?) ratnadwada'®). [Mahurup ta
sira bhasma,; raitnadwada '?) bhasmanirampu Bharang wkasan,
bhasmanira 2°) mpu Bharang ganda] 21), yata pinakabhasmanira
sang brahmana 2?).

Ri sampunirahurup bhasma 23), datang sang prabha ring
Jambudipa, ¢ri maharaja Cakrawartti **) ngaranira. [Umé&ndek

1) Eind gaping D.E: Tka ngadeg sirampu Barang. %) E?: paran ta sira.
3) B. E%. E3: ing sira. D. E: Kami pawitraning jamma, padene hanambah ring
bhatara Candani. 4) D.E: hanémbah. % D.E: Kalinganya brahmana jawa
kita. §) B. E3, E3: lah, mandmbah. 7) B.D. E. E2. E3: ontbreekt; kinudupung.
8) B, E%. E3: sinambutikning. %) D, E: sang hyang ngarcca candani.!?) D.E:
Mawu masidékung. ') B.ES: haficarnira. E?: béntar linéga harficanira.
12) B. B2 E3: Haricandand. 13) D.E: ingevoegd: réngat harccanira. 14) D. E:
Samand. 1 B. E?: maptja. D.E: muji hastuti. '%) D.E: pada sira hatir.
17) B.E% E’: bhinagmanira sang brahmana. D.E: ontbreekt. 1) B.E? E8:
ratnadwaja. D. E: tratnanoja. ) B.E% E* ratnadwaja. ) B.E% E3: inge-
voegd: sang brahmina. #1) D. E: ontbreekt. #?) D. E: mpu brahmana. %) B. E*. E%;
aburupa bhasmi. ) B. E? E8: Cakrawatu.
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manambah ri sirampu Bharang]!), mangaturakén dodot malit,
mas mirah hintén rdjayogya?). Ndatan tinanggap denirampu
Bharang 3), pinintanira kang kinabhakten*) de sang prabhu.
Tan tinngét, winehaknira tang pratima mas bhatara Wisnu
hinimba ), sira kinabhakten ing Jambudipa ®). Yata winehak-
ning 7) sirampu Bharang, ndatan inalap sireka, tuhun tiniru$®)
ripanya; yata pinakahantukantuknira maring Jawa.’

Lumampah sirampu Bharang samering lawan sirampu ?) Tapa-
wangkéng mwang Tapa-palet, padahambaramargga sira ! ?). Prapta
ring Yawadipa!!), dumunung ta sireng gunung Brahma, ri
tantunira hyang Brahmia pande wsi ngini 1?), Irika ta sirampu
Bharang mangaji Tigarahasya 1%), sirampu Tapa-wangkéng 1)
mangaji Tigalana1%), sirampu Tapa-palet mangaji Tigatpét.
Kunang sirampu Bharang magawe ta sirda kaficana, dinadekén
pratimma hmas winimba rtpa !®) bhatara Wisnu; inukirnira
dempu Tapa-palet Tapa-wangkéng. Tahatahaning !7) mangukir
sumamburat lwir huddaka !8), matmahan krsna, katamapi katka-
ning mangke.

Sampun paripiirnna !*) sang hyang pratima hmas, pinucakanira
ta ring 2°) gunung Sundawini. 1) Mangréngé ta sang prabhi ring
Daha, ¢ri maharaja Taki, yan ana sang hyang pratima hmas ring
gunung Sundawini; yata hutusan sang prabh@i mangundanga
sirampu Bharang nguniweh sirampu Tapa-wangkéng Tapa-palet.
Tan wihang sang inutus, lumampah sighra prapta sumambah ri
sirampu Bharang; 22) [mojar taya:] ?3)

«Ranak sang pandita hinutus de sang aji ring Daha, hangun-

) B. E% E®: ontbreekt; ingevoegd: bhatara Wisnu ring [malnusa. %) D. E:
mangaturakna mas mirah komala hintén. B. E2. E3: méas mirah komala hintén
dodot halit rajayogya.® D.E: Tan tinanggipan hikang rajayogya. ¥) D.E:
pinintanira kinabaktyan. %) D. E: Tan tinngét [t]Jang winehakén, hana ta sang
hyang pratima mas ngaranya, rineka bhatira Wisnu. ¢) D. E: de sang prabhi
ring Jambudipa. 7) D.E: pinetakén ring. %) D. E: ndah tan pinet ika, yata
tinirun té. 9 D. E: paddomiring sira. %) D. E: pada braga sira katrini. 1) D. E:
Qighra prapteng niisa Jawa, 1?) D. E: duk hapande wsi. 13) D, E: Tiggaragya.
4) D.E: tampa Wangkéng. 1) B: Tigarahana. E?: Tigiyana. E3: Tigarahana.
16) D. E: rupanya hinimba. ) B: tahitahining. D. E: sitampun Tapa-wangkéng
tananing. E?: tahitahina. E3: tahitahida. '8) D. E: sumamburat lwir udan ika.
E? E3: sumburat lwir hundaka. %) B. E% E3: Sampun sapirnna. D. E: Sira-
mpunya pinuja. %) D.E: pinucakakning. *) D.E: Cuddawangi. B E? E3:
Suddawini. 2 D. E: prapting kahananirampu Barang, sumémbah taya.
#3) D. E: ontbreekt; ingevoegd: mwajar sirampu Barang: ,Lah, paran ga-
wenta ?”  Pukulun, matur ranak sang pandita,
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danga ri sang !) yatiwara datngeng nagara ta, pwangkulun» ?).

[«Um> lingnirampu Bharang] ?) <tan wihang kami *)».

Lumampah *) siraimpu Bharang samering lawan sirampu Tapa-
wangkéng Tapa-phalet, [¢ighra prapting Daha sira katrini] ©),
dumunung ring aji Taki. 7) Pinintanira tang pratima hmas de
sang prabhi; tan tinngét [t]aya, winehaknira denirampu Bharang.
Yata matangnyan sang hyang pratima hmas kinabhaktenira ®) de
sang prabht ring Daha, katamapi katkaning mangke ?).

Kahucapa ta 1) bhatari Smari marupa ta sira manasa, taruni
tan pramana !1) ring ayu; sira Hibhu-tngahan !?) aranira.
Tumiit [t]aya sireng bapanira ring sira!3) bhatarampu Bharang,
matapa hlétaii jurang lawan sira bapanira; '*) tapitapi bha-
wanira. 1%) Matangnyan gégér ing Tapi ngaranya mangke.

Kahucapa ta bhatira 1%) Waluh-bang, mapaksa rsi mabadda
sira, tuminggalakén bhoddapaksa ! 7). Sah ta sira saking !*) Warag,
datang ta sire 1?) Tigaryyan. 2°) Mangadégadég ta sira tanpanam-
bah ri bhatara Igwara; mojar ta bhatara Igwara ring cisyanira: 21)

«Apa ganya 22) sang wiku Waluh-bang mangadégadég tanpa-
nambah iryyaku?s»

Sumahur g¢isyanira:

«Hakas turipun, pwangkuluns 23)

Tinhér ta wiku kasture ?%) ngaranya. Samangkana %) ta
bhatara Igwara supranathaknira 2%) ta payung kundala mwang
kalambi ri bhatara Waluh-bang; sira gumanti dewaguru ring
Tigaryyan, 27) tinh&ér makapaksa kasturi. %) Bhatara I¢wara
mantuk maring 29) swargganira. 3°)

1) B, E%® E*: angundang i rasang. %) D. E: datnga ring raja réke. B. E2. E%:
nagara rakwa. % D.E: ontbreekt. ¥ D.E: ,Tan wihanga kami”. %) D.E:
Mangkat ta. %) D.E: ontbreekt. 7) D. E: jumug sireng maraja Taki. 5) Einde
invoegsels E2 9 D. E: sang prabhu ring Jawa, dyapin tkaning mangke.
Ingevoegd: Kunang bhatira mpu Barang, mabada paksa rsi ta sira, tuming-
gilakna sewapaksa. Sirampu Tapa-wangkéng Tapa-palet kari sireng Daha,
sirampu Barang mangetan mangnakén tapa ring Mahameru. Harupa ta sira
kakikaki, matangnyan hana gégér ing Kumaki ngaranya. %) D. E: Kucapa ta.
1y B.E*: tanpapramana. D.RE: tanpamrmana. !*) D.E.E3: Hibu-tngah.
13) D.E: Tumuta ring ramanira i. 1¥) D. E: matapa mahlét jirang kalawan
ramanirajalu. 1%) D.E: matapitapi bhawa lawan ramanira. '6) D. E: Kucapa
sirampu. ) D.E: tuminggilakna boddapaksa. B.E3: tumingalakén (B: tu-
minggalakén) yan boddapaksa. 1) D. E: Sah pwa sireng. 1) D. E: datngeng.
20) B. E3: Tigayyan. ) D. E: siksanira. ) D. E: Mapa gane. %) B. E3: ,Hakas
aturipun, pwangkulun”. D.E: ,Mangastuti ring pukulun”. *} D. E: wiku
hastuti. %) D. E: Mangkana. %) B, E3: sumrahaknira. D. E: yata sinrahakén ta.
97) B.E3: Tigayyan. %) D. E: nhér kasturi Tigayyan haranya. *%) D. E: mulih
mareng. ) Hinde van KL
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Kahucapa ta sira bhatarampu Bharang, datang ta sireng
Tigaryyan maring sira bhatara Waluh-bang. Mojar ta bhatara
Waluh-bang:

«Lah, den padanandang kurug, ) mpu Bharang, phalaningwang
tunggal kalawan siras.

Rép sinrahakén tang payung kundala mwang kalambi:

«Dewaguru kita, bapa, pirwwa-darmma-kasturi mandalahanta,
bapa.»

Mangkana ling bhatara Waluh-bang; tan wihang sirampu
Bharang, mataruka ta ?) sira mandala, tinh&r ta ngaran ing mandala
purwwa-darmma-kasturi Hantabapa. 3) Ambhairawa ta sira, %) sing
pangan tan ana liniwatan denira. %) Datang ta raimaramangaturakén
tryyanira; siniddikaranira tang hiiryyan, matmahana skul aputih )
hapulén. Mantuk tang rama hatiiryyan, 7) tinhér ta ngaraning
dega ring Taryyan, ®) yata makamandala-kasturi pirwwa-darmma
ring Bapa.

Kahucapa ta sirampu Tapa-wangkéng Tapa-palet, sdangnira
hana ring Daha sira kalih, sirampu Tapa-wangk&ng samgét-
bagafijing ?) haranira. Mahutang ta sira laksa, asamaya nawura
huwus 1°) tngah ngwe. Norina ta panawuranira; pingégéng ta
sang hyang Ciwahaditya, langgéng ta sira tngah ngwe ‘tan lu-
mingsir. Sang prabhu sirabratangajaya, '!) tanpalabuhan yan
durung lumingsir; luhya ta sira '?) tanpalabuhan, apan durung
lumingsir; mangucap ta sira sang prabha:

«Apa ganyasuwe tan lumingsir sang hyang Ciwahaditya?
Luhya ngwang mangke.»

Mangutus ta sira pangalasan maring samgét !?)-bhagafijing
tumakwanakna ri kalinganira sang hyang Ciwahadityasuwe tan
lumingsir. Tan wihang sang hinutus, mareng samgét ! 4)-bhagafijing:

«Raputu sang pandita, pwangkulun, hinutus de sang prabhu:
paran pv;va nimitanira 1%) sang hyang Ciwahadityasuwe tan
lumingsir, pwangkulun?»

Sumawur samgét !¢)-bhagafijing:

«Hawirang kami mawaraha, bapa; tan warahna '7) manawa

1) D: gurng. Hierna gaping. ?) B. E*: matarukan ta. 3) B. E3: haran ta Bapa.
4 B.ES3: kita. 5 B. E3: sing pinangan tan hana liniwatanira. ¢) B. E3: sikula-
puputih. 7) B. E3: rama huryyan. §) B. E3: Tuyyana. ?) B: sangmgét-bégafijing.
10) B. E3: nahura hutang wus. ') B, E3: mabratangajiya. 1*). B, E3: sird suwe.
13) B. E3: maraha ring sangmgat. (E*: mgétya). 14) B: sangmgat. E3: sangpgat.
15y B: paran pwaranira. E3: paran pwanira. '6) B. E3: sangmgat. '7) B. E3:
tan warah.
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duhka ') sang prabha. Mahutang laksa kami, bapa, samaya
wus tngah ngwe, nora panahura mami. Matangnyan kami pgéng 2)
sang hyang Ciwahaditya».

¢Ah, mangkana ka[pwa], pwangkulun. Putunira matura ring
¢ri mahardja».

Jag l&s, mawarah ring sang prabhii yan mangkana ki samgét 3)-
bhagafijing. Wineh ta pirak de sang prabhi, yata panawur sira )
hutang; ré€p surup ?) ta sang hyang Ciwahaditya.

Kahucapa ta mpu Tapa-palet manglawani rakryan bhinihaji. ¢)
Uwdita 7) ¢ri paramegwari; wruh ta sira sang prabhi yan tan
ulihira, [tan satya hisining wtangnira 8) bhinihaji] ?). Mwajar
¢ri maharaja Taki ri pramigwari: 19) '

«Tan satya kita ri kami, [dudu hulih mami hisine wtangta
hiku.]» 11)

Sumahur rakryan bhinihaji:

«S3jfiia haji, nghulun tan satyaheng sang prabhu?» 12)

«Lah, yan kita satya hiri kami, mtuha rare pariptirnna litu-
hayu, %) han ulih '#) ning hulun isine wtangta hiku. Kunang
yan tan ulihning [hulun, kita tan] satya, %) astu mtuha
salah riipas.

Mangkana lingira haji Taki; 1¢) yata mtu sapi 1?) wadwan
bulalak ripanya. Samangkana ta rakryan paramegwari tinundung
de sang prabhu. Jag Iés lungha ta sira, waluya bhatari Gri muwah.
Mojar ta sira nhér lungha: 18)

«Yen ana tambe ratu wadon wigesa hangadég ing ntsa Jawa
ring Daha, 1%) hingaranan aji Nini, kami hika.» Lungha ta sira,
rika tangadég ratu ring Cémpa. 2°)

Kunang sapi bulalak iningu ta denira samg&t *!)-bhagaiijing.
Sang Tapa-palet wruh sira yan ilangakna, yata lungha sira sakeng
Daha. Jag 1&s, mangetan ta larinira 22). Muwah lumrah balanira
haji Taki amet sirampu Tapa-palet 2%); ana mangetan, ana ma-

1) B. E3: duka. 2) B. E®: kami mgéng. 3) B. E3: saingmgat. 4 B. E$: manahur sira.
% B.E®: sumurup. % D: einde gaping: rakwan binihaji. 7) B: udita. Es:
uddite. 8) E3: histini wténgnira. ?) D: ontbreekt. %) B. E3:  Jhah, rakryan
parame¢wari. ) D: ontbreekt. 1?) D: Taha ta nghulun tan satya”. '%) B. E3:
listuhayu. 14) B. E3: yan ulih. %) D: yenya hulih tan satya. E3: yan ulih kitan
satya. 16) D: ingevoegd: tan satya rakwan binihaji. 17) B. E3: sampi. 1) D:
sambi lunga. 1) B. E3: wigesa ring nuga Jawa hangadég ing Dahd. D: wicesa
ring Jawa, mangaddg ratu ring Daha. %) D: irika ta sira mangadég ratu
ring Cé... ¥) B.E3: sangmgét. **) B. E3: lakunira. ) D: manututi sirampu
Tapa-palet. Hierna gaping.




286 Appendix 3 - The Old Javanese text of the Tantu Panggelaran (Pigeaud 1924, pp. 57—128)

120

ngulwan, ana mangidul, ana mangalor. Kapanggih ta malayu
mangungsi ring jro rong; mojar ta sirampu Tapa-palet:

[«Aja kami denta pateni; ana ta guna mami sumalah iri kita,
gunaning magawe pragada, sang hyang pratima mungguh heng
jro, inukir ttaja hingéndékéndék. Muwah gunaning magawe
lumpang pamipisan, gunaning magawe rong.»

Mwajar ta sira:

«Kunang ikang guha hunggon mami hiki, mangkana hurip
ajalagraha.»

Jala ngaraning wwe, graha ngaraning rong, tinhé&r ta jalagraha
ngaranya. Wurung taya mamatyani sira, apan winehnira guna-
n-mangkana; piirwwaning jalagraga.

Kunang sira Tapa-palet]!) mabadda masamp&t mapaksa rsi
ta sira, tuminggalakna boddapaksa sira. Aminta ta siranugraha
kalambi ri sang hyang mandala pirwwa-darmma ring Bapa ; tinhér
ta sira dewaguru ri sang hyang mandala-kasturi Celagraha-rong 2).
Sira ta sang apurbhwa-taruka®), matangnyan kasturi Palet
ngaranya; mangkana kacaritanya kasturi Palet.

Kahucapa tanaknirampu Bharang, sira Hibu-tngahan ngaranya *),
amalaku siralakya tyaga; winehniralakya tyaga. Warég sira-
lakya, rineknira hikang tjfaga. Ndah almé&h ikang tyaga pgata
lawan sira, ginutuk3) ta ring upih; yata matangnyan sang tyaga
tan sah ring kajang kandi ®).

Muwah amalaku ta siralakya caryya; warég siralakya, rinek-
nira hikang caryya. Almé&h ikang caryya pgata lawan sira, ginu-
tuknira ta ring watu; matangnyan hana watu Gutuk7) nga-
ranya mangke, kidul sakeng Turyyan.

Amalaku ta siralakya widu ®), wineh siralakya widu %). Warég
ta sira halaki, rineknira tang widu. Apurik tang widu ri sira,
tinhér tinigas t&énggéknira, 1&s lungha tikang widu. Kari mahurip
tang ¢irah, ¢irahnya mangucap:

«Jhah, sang raryyangon, tpungakna nggone laweyangku ?)!»

«Hih, halumuh pinun19).»

«Dah, poma harih.»

«Ah, halumuh ; sapining pinun 1) tan kawruhan paranya?).»

«Lah, katému mne hanakanak.»

_‘J-E": ontbreekt. ?) B. E3: Celagrha-rong. %) B: sang hamiirwwa-n-mataruka. E3:
sang hamiirwwa bhrataruka. ¢) E3: ibhu Had ngaranya.® B.E3: hinutuk.
) B. E3: ring kajiiang kandé. 7) B. E3: watu Gugutuk. 8) B. E3: sirdlakwa widi.
9) B.E: tpungikna gode lawehangku. 19 E3:., Hing halumuh pinuk”. 1) B:
sapinku, E3: samipinku. 1) E8: tan kawruhak paranya.
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«Ah, hapan lanang !) sapi pinun 2).»

«Lah, paran dene mne katmu hanakanak.»

Rép tinépungakén ) lawehan lawan girahnya, paripiirgna sira
muwah, mulih maring ramanira. Ikang raryyangon katmu roro
sapinya. Kunang ikang widu mangungsi mandala hirikang Grha-
rong *), amalaku sira winikon. Sinangaskaran hinaranan but Géuting,
mataruka ®) ta mandala ring gunung Kawi; ngaraning taruka-
nya: ring Braja-hning ¢), ring Arggha-manik, ring Jangkanang 7),
ring Bhamana, ring Gumantar ®). Samangka?) kwehning taruka-
nya mandala; yeka sinangguh kasturi Génting ngaranya.

Kunang sirampu Bharang, sah ta sira saking mandala ring
Bapa, mangulon ta larinira, mataruka mandala ring Dupaka.
Tinhér bherawapaksa sira, sing pangan tanana liniwatan, mating-
gal ta sirdnak rabi, tyagamb&knira; matangnyan dewaguru pak-
sa tyaga ngaranya. Sira témbehan ing dewaguru paksa tyaga
sang hyang mandala-kasturi Dupaka. Muwah mataruka man-
dala ring Wariguh ri lambung bhatara Wilis lor, irika ta
sira cuklapaksa, loka sinangguh kasturi Ba[ra]ng!?) ngaranya;
mangkana kacaritanya nguini.

Kahucapa ta ki samgét !!)- bhagaifijing, mabadda mapaksa rsi
sira. Sah ta sira saking Daha, mataruka ta sira mandala pinggir ing
awan, bhararak dami pinakahubhubnira2). Wineh ta sira tahi
huyuh 13) dening wwang liwat awan; matangnyan kaki Botahi
panénggah 14) ning wong ri sira. Rép tumédun tang wangunan ')
saking ruhur hakaga, paréng lawan tambak lalehan. Samangkana
ta kang wong kapuhan 1) tumon kasiddyanira kaki Botahi. Ikang
sapi bhulalak tansah ringwanira; yata matangnyan ingaranan
mandala ring Bhulalak ngaranya wkasan.

Amtang ikang sapi, ingwanira ta pinggir ing awan; mijil tanak-
nya rare wadwan lituhayu!?). Winawa tanaknira mulih, wine-
haknira ta ring abték '8):

« 19) Hana ta wwang hatadin 2°) den karekén hanaknya ring

awan 21).»
_1} B_. B?: pan lanang. ?) E$: pinuk. 3 B, E®: ginpungakén. ¢). B. E: mandala
ring Qelagrha-rong. % B.E3: manaruka. % B: ring Mraja-hning. E3: ring
Praji-hning. 7) B.E3: ring Jangkunang. %) B: ring Sumantar. E3: ring
(amintar. 9 B.E%: Samangkana. ) E3:ingevoegd:ngaranta. ') B: kitasangmgat
E3: kitamgat. 1?) B, E3: pinakahubahubnira. ¥¥) B. E%: wuyuh. ") B. E3: kaki
(E3: kini) Botahi panéngguh, 1%) B.I3: wangunwangunan. %) B. E3: Samang-
kana wong kapohan. ¥’} B: listuhayu. 15) B: ring anték. E?: ring nang abték.
1) B.E3: ingevoegd: ,Mah ta rara, riksakani. %) B: hatawdik. B3: hataddik.
) B. E*: maring awan.

8*
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Mangkana lingira kaki Botahi. Atuha pwa kang rare, tanpa-
hingan lituhayuning rGpanira. Sirdaji Taki pwa nora binihajinira;
inalapnira tanaknira kaki Botahi, ikang ibu sapi; yata pinaka-
paramegwarinira. Mangkana kacaritanya mandala ring Bhulalak,
yeka kasturi Botahi ngaranya.

Mamkas ta ring ¢isyaniral):

«Yan ana témbe g¢aiwapaksa mangaran sirampu Tapa-wang-
k&ng, kawi gakti bisangaji?), tan adoh saking Daha, aywa ta
kita tan prayatna; kami hika, waluya muwah mandalangku ring
Bhulalak.»

Mangkana pawkasira kaki Botahi.

Ana ta sira prabhu sama ta sira ring Dah:i,'sira haji Hundal
ngaranya. Mapalayanan ta sira lawan aji Taki; kalah ta sira haji
Hundal. Tansatyasira ring rana, matakut ring pati, mambolot ta sira-
susupan. Ana ta hulunira pujut kalih ¢iki lawan walyvan tunggal,
yata tumiit tansah ring sira. .

Mangungsi ta sira gunung Kawi, makuwukuwu ta sirasusupan.
Magawe ta sira sumur, matangnyan hana ring Undal ngaranya
mangke, ikang sumur hana tkaning mangke. Manambut [t]a sira
daluwang ring sampiran: «mandar?®) lamun wikuha». Matang-
nyan hana ring Lamunwiku ngaranya mangke, ri himbang sang
hyang Kawi marép wetan. Datang ta sira ri sang hyang Maha-
meru, harép ta sira hangera ring Tandés. Tinakonak&n tanggo-
nirangaskara, mawarah ta yan hanambut daluwang ri sampiran;
tan wineh manggu hapan*) sira durung wiku.

Tumurun ta sira saking Tandé&s, makuwukuwu ta sira ring jurang
ring Cindo. Motus ta sireng hulunira datnga ring Kukub, sumamba-
heng bhatara Mahaguru, hamintantigraha pangaskara ®). Alméh sira
katatapa dwanirahutus ). Lumampah tikang hulun apangaran
si Kajar [r]Jwwa lawan walyan pangaran Bugoleng; ikang pujut pa-
ngaran si Ténggék yata kari matunggu ri sira, lawan asu lanang
tunggal.

Kunang pangaran si Kajar lawan Bhugoleng daténg ring
Kukub, sumambah ri bhatara Mahaguru, mawarah yen kotus
de haji Hundal. Irika ta bhatara Darmmaraja mangutus ta sira
hulu-kémbang-pakalpan datngeng aji Hundal, kumirimi 7) daluwang
pangaskara; nh&r winawan payung kundala kalambi, dewaguruha 8)
ring Gé€r&sik ¢ri maharaja.

) B. E®: Mangkana pamkas ta ring ¢igyanira. ¥) B. E3: ngaji cakti ring
sangaji (B: ajfi) %) B: ,Manda. E3: ,Madda. ¢) E3: sira mangguh hapan.
%) B. E®: ngaskara. %) B. E3: dwanirahutusan. 7) B: humirimi. 8) E3: dewaguruhana.
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Tan wihang lumampah sira hulu-kémbang-pakalpan, tan wineh
malawasa; sinamayan rwang wngi. Cighra.datang ri Cindo ; mogha
tan 1) kapanggih sira haji Hundal, kahadang sira lunghamé&ngaméng.
Inanti hasuwe tan datang, mantuk sira hulu-kémbang-pakalpan;
ikang daluwang sangaskara kinaryyaknireng watu, ikang watu
pamasghan inding bhatari Huma kacaritanya ngtni.

Lés lungha hulu-k&mbang-pakalpan; sapungkurira datang ¢ri
mahardja; binaddaknira 2) kang daluwang pangaskara, payung
kundala kalambi hinanggonya. Ikang watu hinaranan ki Hulu-k&m-
bang-pakalpan, %) [ana tkaning mangke, pamas&han inding bhatari
Huma kacaritanya; tinhér ring Dingding haraning mandala
tkaning mangke. Matangnyan mandala ring Dingding tan mar&k
ing Kukub tkaning mangke: ratu halmégh katatap kacaritanya.] *)

Ana ta gisya de bhatareng Dingding, ki bhuyut Samadi ®)
ngaranya. Magewa ta sira darmma; simpun sirimuspa ring
ratri, wineh ta siranugraha kawikun. Enak ta -wisikwisiknira
lawan bhuyut Samadi; kunang si Kajar si Ténggé€k Bhugoleng
tan kari hasu hiréng pada maturu ring longan, pada ta mangréngo
wisikwisiknira. Enak pangréngénya ri sang hyang kawikun, pada
tan wruh ri sang hyang darmma.

Ki byut ¢) Samadi ri huwusnira wineh nugraha sang hyang
kawikun, sinung ta sira payung kundala kalambi, kinwanira
dewaguruha ring Manufijang, taruka sang hyang Gana nguni;
tinhér Dingding-Manufijang ngaranya. Mangkana kacaritanya.

Kunang kahucapa ta si Kajar lawan si Ténggék, mangréngd
sira wisikwisikira bhatara ring ki7) buyut Samadi. Mangucap
ta si Kajar, lingnya:

«Jhah, si Ténggék, mangréngo kita?»

«Mangréngd si®) pinun.»

«Enak ta pangréngéngku; wruh ngwang mangke kalingan ing
wiku; wnang ngwang mangke wiku tanpaguruha.»

Mangkana wuwusnya kalih. Ana ta daluwang l€pihan. ing ¢r
mahardja, yata binaddakénya kalih. Mwajar taya:

«Wiku ngaran ing ngwang kalih. Kajar, syaparanta wiku
mangke ?»

«Byut Jala?) ngaran ing ngwang mangke. Kita si Ténggek,
syapa ngaranta wiku?»

1) B. E$: mogha ta. ?) B.E*: binaktaknira. 3 B. E3: ingevoegd: kacaritanya,
4) E*: ontbreekt. ) E3: buyut Samandi. 6 B. E*: Si byut.7) B. E®: bhatariki
% B: sih. %) E3: byut Jayala.
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«Byut Giri ngaran ing wang mangke. Matangnyan byut Jala-
giri ngaran ing wang kalih. Byut Jala, pan&mbah kiteryyaku!»

«Ih, halm&h si pinun, pada hi kita makas turel). Byut Giri,
panémbah kiteryyaku!s

«Ih, halm&h si pinun, pada taya makas ture.»

Matangnyan wiku kasture ngaranya kalih. L& lungha taya
kalih, datang ring gunung Wlahulu?) hamangunakna tapa;
matangnyan hana ring Arggha-klesa ) ngaranya mangke pata-
pan ing byut Jalagiri. Mangkana kacaritan ing kasturi Jalagiri.

Ana ta rajaputra hinilangakén saking nagareng Galuh, sira
tuhan Caficuraja 4) ngaranya. Masusupan ta sira, datang maring
byut Jalagiri, amalaku ta sira hinurip. Mojar ta byut Jalagiri:

»Lah, si kita sang rajaputra, yan ar&p ahuripa, pawiku ta kita
hiri kami.»

Mwajar ta tuhan Caficuraja:

«Alméh si kami hawikuha ri rahadyan sanghulun, [apan raja-
putra pinakanghulun]%).»

«Lah, hulih si®) kita mareng nagara, yan kita halméh wini-
kwan.»

Mangkana lingnira byut Jalagiri. Wkasan manglalu ta sang
rajaputra, sinangaskaran dening pujut, inaranan ta byut Cri-mang-
gala; winkaswkas ta de byut Jalagiri:

«Haywa ta kita wanwa lawan wiku waneh, agong patakaning
wiku. Balik tkani ") sakarépta; sing pangan tajana®) liniwatan;
parabi; panganggo sahananing drwenta?). Wnang kita mangas-
karani hanak rabi, wnang tanpabant&n, wnang tanpamija-brata,
wnang tan wruh ing ¢astrigama, wnang hanajana ! %) kinawruhakén.
Bhatara juga panénggahakning hawakta.»

Mangkana pawkas byut Jalagiri ring byut Cri-manggala. Jag
l&s lungha byut Cri-manggala, manaruka!l) ta sira mandala ri
tpining sagara kidul. Haraning tarukanya: ring Rajamanik, ring
Panimbangan, [ring Gilingan] 12), ring Wungkal-ib&k ; samangkana
kwehning tarukanya mandala, yeka kasturi (ri-manggala ngaranya.
Mangkana kacaritanya ngtini.

Kahucapa ta walyan mangaran Bhugoleng, wruh yan lungha
si Kajar lawan si Ténggtk. Enak ta pangréngdnya ri sang

1) E#: madasture. ?) B.E3: Wlawulu. 3) B. E*: ring arggha Kelaca.4) B:
tuwan Candurdja. E3: tuwafi Candaraja. %) B: ontbreekt. §) J#: sih. 7) B. E3:
Balikan tkéning, %) B. E3: hajana. ) B. E3: rajadrwenta. %) B. E3: hajana,
11) B, E8: mataruka. 1?) B: ontbreekt. E3: ring Giringan.
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hyang kawikun, 1&s lungha Bhugoleng; amanggih ta ya wiku mati,
yata pinupunya daluwangnya lawan jatanya, ginawenya badda
rafijingrafijingan. Lungha ta ya manangsinangsi, kahampir ta yva
ring amahat; si Lulumpang-gurut ') ngaran ikang amahat. Maweh
ta yanginuma twak, sinambinya ?) maguywan-guywan; nhor
mangucap wikuha si Lulumpang-burut. Mwajar Bhugoleng:

«Yen sih dak sangaskarani, yan sirarép®) wikuha.»

Rép sinangaskdran ta, nhér manginum twak maguywan-guy-
wan, winarah ri sang hyang kawikun. Inaranan ta byut Lsung-
burut*). Lés lungha ta ya maring degalas, mataruka mandala
ring Arggha-tilas. Tumindak mangetan, mataruka mandala ring
Jawa %), mangalwar mataruka mandala ring Ré&bhalas®), ri
sukuning gunung Cundawini. Aminta kalambi ring Tigaryyan,
yeka kasturi Lsung-burut*) ngaranya. Mangkana kacaritanya
ngini.

Kahucapa ta hikang asu hiréng, enak ta pangréngdnya ri sang
hyang kawikun, wruh mangréngd ri sang hyang darmma. Ka-
twan lungha si Kajar lawan si Ténggék Bhugoleng, lungha ta ya
muwah. Ana ta majagal”) mangaran si Drwyanak ®), akweh
ta celeng winawanya; kapanggih tang asu denya. Mwajar ta ya,
lingnya:

- «Ih, hasungku katmu mangko, alawas ta ya lungha, dak pupuh
ngiini, hosanya tanpasara?) manitakén dadi lungha. Atutuku
hanmu.»

Mangkana lingnikanang ajagal; mojar tikang asu:

«Jhah, sugih amalaku'?) dinol kamung, suméngguh asumu
hiryyaku. Pira ta pirakpirakmu? Astu matiha celengmu.»

Mangkana ling ikang asu; pjah ta celengnya. Mwajar kang
ajagal:

«Uduh, masambhawa kita hasu; wruh mwajar wwang, atyanta
siddigaktinyu. Mati kabeh celengku mangko; pangawak bhatara
kapwa sira.»

Rép manambah ta si Drwyanak!!) ring asu, aminta warah
nugrahi; mojar tta sang asu iréng:

«Lah, si kamu dak wikwani; kunang pawkasangkwiri ko 12):

1y B. E3: Lulumpang-burut. ?) B. E3: sinambil. 3) B.E3: yan kitarép. 4) B:
Lpung-burut. E3: Lphung-burut. %) B, E3: ring Jiwa. 6) B. E3: ring Régilas.
7y B. E%: mafijagal. §) B. E3: si Wrddyanak. ¥) B.3: dosanya tanpacarama.
C: doganya. 19) B. E3; sugih ta hapalaku. (E3: hamalaku). 1) B, E8: si Wrddyanak.
13) B. E%: pawkasangkwa riko.
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pabhasma kita hawu; wnang ta kita tanpamija-brata; sing
pangan tanana liniwatan!); panakrabi®) kita; wnang tan wruh
ring ¢astra; wnang tanpajapamantra. Ajana kita nawruhakin 5,
bhatira juga pan&nggahakning awakta, wnang kitangaskarani
hanak rabi. Aywa kita wanwawiku waneh, apan agdng papa-
patakaning wiku. Mangkana pawkasangkwiri ko SR

Tlas mangaskara si Drwyanak®), byut Aréng ta ngaranya
wiku. Jag lés lungha ta®) sira mara ring Wlahulu, Kunang byut
Aréng mataruka mandala, ngaraning tarukanya: ring Anaman, ring
Andrala, ring Kpuh-rébah, ring Jun-manik; samangkana kwehning
tarukanya mandala. Sumambah ri bhatdara ri Tigaryyan, ma-
mintanugraha kalambi; matangnyan kasturi Haréng 7) ngaranya.

Ana ta kahucapa muwah rajaputri saking Daha, sira tuhan
Galuh ¢ri Wiratanu ngaranya, anak de maharaja Taki, Kasingsal
ta saking nagaranira duk sira Tapa-palet hingilangakén saking
Daha, ¢ri paramegwari sira tinundung. Karuwak ta8) rakry-
an rajaputri; samana®) ta sang rajaputri sah saking Daha,
umungsi ta mandala ring Labdawara ring sira bhagawan Agosti.
Tan ucapén lawasnirangkana, ! °) tan darana tambe&knira bhagawan
Acosti tumon lituhayunira rakryan rajaputri; yata linawananira
rakryan Galuh ¢ri Wiratanu. Kawaran ta hesi'!) wtangning
radyan Galuh; erang ta manaka ring Labdawara; 1& lunghata
sira datang '?) gunung Kawi. Manak ta!?) raray k&mbar pada
jalu, lituhayu paripurnna. Wruh ta sira yan raray mangirang-
irangana, yata tininggal tang raray ring alas. L& lungha ta sira
mantuk maring nagaranira.

Kari tang raray manangis makanangkanangan. Tuminghal
ta bhagawan Agasti, mawlas tumon ambegknira ring kasesinikang
raray tininggalaknibhunya. Sindmbutnira tang raray, nhér dinus
dinulangnira, iningunira ring yogha samadi. Atuha tang raray
wkasan, winawanira mangulwan maring Magin, datang ring
arggha Kelaga, ring mandala bhagawan Markandeya 1), mantuka
maring swargganira. Yata sinrahaknira tang payung kundala
kalambi ri bhagawan Agasti, sira gumantyani dewaguru tumunggu
ring arggha Kelaga, gumanti!®) bhagawan Markandeya. Sira

1) B, E: liniwatanyu. ?) B.ES. panak parabi. %) B. E3: kinawruhakén. ¢) B, E3:
pawkasangkwi ko. %) B.E3: si Wrddyanak. %) B. E®: lunghdha. 7) B. E*: kasturi
Taréng. %) B.E3: Kataruwag ta. ¢) B. E3: samangkana. 1°) B. ES: lawasnireng-
kana. 11) B, E*: Kawdaran ta haji. ') B.E*: datngeng. ') B. E8: manaka.
14) B. B%: ingevoegd: Maharép ta bhagawan Markandeya. 1) B. E3: gumantyani,
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bhagawan Agasti dewaguru ring Sukayajfia. Kunang tikang
raray kalih ¢iki kinahananira!) sangaskara, inaranan bhagawan
Trpawindu lawan bhagawan Anggira; inanugrahan ta sang
hyang kawikun de bhagawan Anggasti.

Kahucapa ta bhagawan Madrkandeha, sah saking harggha
Kelaga, midér ta sireng bhuwana, amrabhajita?) bhawanira.
Kampir ta sira humah ing abhelawa, si Suka ngaran ikang
ajagal. Tumon ta bhagawan Markandeya ring balung, igulan 3),
kulit, wruh ta yvan humah ning candala. Lé&s lungha ta sira;
manututi ta si Suka, mojar tta ya:

«Uduh, mangsula sang pandita, pwangkulun, adahara sarw-
waphala mulaphala sang yatiwara, pwangkulun. Hapa kalinganya
tanpanolih 4)?

Tan sumahur bhagawan Markandeya, nhér lumaku. Mangetan
ta larinira matiit jong sang hyang Mahameru kidul; ikang
ajagal tansah matttburi ring sira. R&p mararyyan?®) ta sira
ring alas, lésu géyuh®) tawaknira si Suka, apan kangelan
tumit i lampah sang pandita; matangnyan ta haturu mangko 7).
Enak ta paturunika si Suka, lungha ta bhagawan Markandeya
mangetan larinira; tininggalakén ta sampétnira ri tunggakning
nangka. Jag 1&s manganakén ta sird bratd samadi ring sang hyang
Mahameru, pitung we pitung wngi lawasnira, mangilanga can-
dala ®) paknanya. Ri sampunira mangkana mantuk ta sira ma-
ring swargganira.

Kahucapa ta si Suka, sapatanginya norana ?) katon sang
pandita denya, satinghalnya ri tunggakning nangka ana kari
daluwangnira. Sinambutnira tang daluwang, nhor binaddakénya ;
ikang tunggak sinambahnya, inidépnira sang pandita. Ikang alas
tinarukanya mandala, ! %) wana ngaraning alas, 11) aji ! ?) pinetnya,
tinhér ngaraning mandala ri Jiwana ngaranya mangke. Sumambah
ta ring bhatara ring Sukayajfia aminta !?) nugraha ring bhagawan
Agasti; tlas pwaya sinung krttanugraha !'+) kalambi, mataruka
ta mandala ring jong bhatari Wilis. Ngaraning tarukan: ring
Bhana, ring Talutug, ring Aribhana; '%) samangkana kwehning
tarukan 1) mandala, yeka Sukayajiia-paksa-Jiwana ngaranya.
Mangkana kacaritanya ngini.

1) B, E%: kinahanan ing. %) B. E%: amrabhathita. %) E3: igalan. %) B.E3: tan-
pawali. 3 B: areryyan. E8: araryyan. §) B: béyu., E®: biyu. 7) B. E3: mangke.
% B.E3: pabilangd candila. 9 B.E3: nora. %) Einde gaping D. 1) B, ES:
bengarakangalas. 1?) B. 13: haja. !%) Einde A en C, vervolg volgens B.) E3:
sinung nughraha. %) D: ring Karibawana. ) D: samangkana hulihnira taruka.
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Kunang bhagawan Agasti mantuk ta maring swargganira;
ikang payung kundala kalambi sinrahakén ta ring bhagawan
Trnawindu, sira gumanti dewaguru ring Sukayajiia, sira ta mungguh
ring arggha Kelaca. Kunang bhagawan Anggira wineh nugraha
payung kundala kalambi de bhagawan Trnpawindu, kinon sira
dewaguruha ring Sarwwasidda !) mapaksa wukir. ) Manggalya
ta bhagawan Hanggird, apan tan sukawagangaraka sira;?)
tinh&r ta ngaranira Sukayajfia-paksa-Manggalya.

Mataruka ta sira mandala, ikang Iwah sinatnira bafiunya,
winetnira hiwaknya; tinhér ngaraning mandala ring Panatmaku. )
Akweh ta ¢isyanira, mangufijangaifijing ®) ta sira maring gunung
Bhurukah %), magawe ta sira wwat malaring lwah, 7) artha
pwa sira kayu mali.®) Sampun ta ya pinrangan mantuk ta
sang hangufijangafljing; ¥) ikang kayu halmé&h ta gawen&n wat,
ring wngi malayu hikang wawatang !°) tumdun ring lwah. Ring efi-
jing yata mara sang angufijangafijing, ?) ikang wawatang nora
kapanggih; tunggaknya gunturnya !!) matmahan watu, ana
tkaning mangke. Tintt [tJampaknya malayu tumdun ing lwah;
tinhér ngaraning mandala ring Layu-watang, '2) mari haraning
Panatan. 18)

Colophon.

Iti sang hyang Tantu panglaran, kagaduhana de sang mataki-
taki, kabuyutan ing sang Yawadipa, caturpakandan, cafurpak;;a,
kabuyutan ring Nanggaparwwatda. Mwah tanpasasangkald, mula-
nikang manusa Jawa, duk durung sang hyang Mahameru
tka ring Jawa, sawusira tibeng Jawa; mangkana nimitanya
tanpasasangkala, reh yan ing purwwa.

Tlag [slinurat sang hyang Tantu panglaran ring karang
kabhujanggan Kutritusan, dina u(manis) bu(dha) madangsya, titi
¢aci kaga, rah 7, ténggék 5, rsi pandawa buta tunggal: 1557,

) E3: ring Sarwwasiddi. ?) D: paksa hukir. 3) D: apan tabsharaka sira,
%) D: ring Panatan. *) E3: pangufijangafijing. D: bujangga haji. §) D: Bareka.
7) D: wat mangkaring lwah. 8) E3: kayummalit. D: matwasi sira kayu mali,
9 D: sang bujangga haji. ) D: iwa mangkana tang kayu malayu. 1) Es;
tungtungnya. D: tukunganya. 1) D: ring Malayu-watang, K8; ingevoegd :
taranya. Einde van E? *) Einde van B. Colophon volgens D.





